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1 Be3onacHoOCT

CnasBaunTe ykasaHuATa 3a 6e3onacHoOCT no-gosny.

1.1 O6wM yKasaHun

® [JpoyeTeTe BHMMATENHO TOBA PbKOBOACTBO.

® 3anaseTte pbKOBOACTBOTO, KAKTO W NPOAYKTO-
BaTa MHPOPMaLMA, 3a No-HaTaTbllHa cnpaBka
Wnu 3a cneaatuTe cCoOCTBEHULM.

= He cBbp3BaUTE ypeaa B C/yyan Ha noBpeaa,
noslyyeHa no BpeMe Ha TPaHCNOPTUPAHETO.

1.2 YnoTtpeba no npegHasHaueHue

Tosu ypen e npeaHasHayeH camo 3a BrpaxaaHe.
BsemeTe nof BHMMaAHWE CMeLmnasHOTO PbKOBOAC-
TBO 32 MOHTaX.

Camo cneunanuanpaH ekcrnepTeH nepcoHan Mo-
Xe [a cBbpa3Ba ypena 6es wekep. MNpu nospeau

nopaau HenpaBWHO CBbP3BaHE NPaBoTO Ha ra-

paHuMA oTnaga.

M3nons3eante ypeaa camo:

B 33 NPUroTBAHE HAa ACTMA U HAMUTKM.

® B JOMaKWMHCTBOTO W B 3aTBOPEHU MOMELLEHUA B
JomallHa obcTaHoBKa.

® 0 BMcounHa ot 4000 m Hag MOPCKOTO PaBHM-
we.

He n3nonasante ypeaa:

B C BbHLIEH TakMep UM AUCTaHLMOHHO yrnpas/e-
HKe.

1.3 OrpaHuueHue Ha Kpbra oT noTpeburenu

To3n ypea Moxe Ja ce ua3nonsea oT Jeua Ha
Bb3pacT Haj 8 roavHu 1 OT nLa C HaMmasleHu
dW3MUYECKH, CETUBHU UM YMCTBEHU CMOCOOHOCTH
WK NMrca Ha onuT /UM 3HaHKA, ako ca noa
HabntoaeHUe UK ca MHCTPYKTUPAaHU OTHOCHO Oe-

3onacHara ynotpeba Ha ypeaa v ca pasbpaniu
npousTnyalMTe ot ynotpedara onacHoOCTH.
[euarta He TpAGBa Aa urpaaT c ypeaa.
[MouncTBaHeTo M NogapbXKKata OT CTpaHa Ha noT-
pebutena He TpAdBa Aa ce U3BbPLIBAT OT Aela
Ha Bb3pacT noa 15 roanHun n 6e3 HabntoaeHue.
JpbxTe geua Ha Bb3pacT noa 8 roavHu aanedy
OT ypela u 3axpaHBalma kadesn.

1.4 BesonacHa ynotpe6a

BuHarv BkapBanTe NpuHaL/IEXXHOCTUTE MO Npa-
BM/IHWMA HAYMH B KameparTa.
— "MouHannexHoctm" CrpaHuya 8

/\ NPEQYNPE X AEHUE — OnacHOCT OT no-

wap!

CbxpaHABaHUTe B KamepaTa 3a roTBeHe 3ananiu-

MW NpeaMeT MoraTt ga ce 3anasdr.

» Hukora He cbxpaHABanTe 3anaiMmu NpeameTy
B Kamepara.

» AKO UMa aum, ypeabT uav npeanasutenar
TpAdBa fga ce u3k/yar 1 BpartaTa ga ce ocTa-
BM 3aTBOPEHA, 3a [a Ce 3adyllaT eBEHTyasHuW-
TE nnambuu.

OcTatbuuTe OT XpaHa, Ma3HWHAaTa U COKbT OT ne-

YeHeTO MoraT Aa ce 3anasAr.

» [Mpean padoTta oTcTpaHABanTe rpyomTe 3ambp-
cABaAHWA OT KameparTta, OT HarpeBaTe/IHuTe ene-
MEHTU 1 NPUHAONEXHOCTUTE.

Mpu oTBapAHe Ha BpaTaTta Ha ypena ce odpasy-

Ba Bb3AYLIHO TeyueHue. XapTuATa 3a nevyeHe mMo-

K€ Ja NOKOCHE HarpesaTeHUTe eNeMeHTH 1 aa

Ce Bb3N/IaMeHM.

» Hukora He nocTaBAWTE XapTuA 3a NeyeHe npu
npeaBapuTE/IHO HarpABaHe M NO BPEME Ha roT-
BEHE He3akperneHa BbpXY MPUHALA/IEXXHOCTUTE.



» BuHarn nogxoasawo paspAsBanTe xapTuATa 3a
rneyeHe n NOCTaBAWTE BBbPXY HeA Cba nn dop-
Ma 3a neJveHe.

A\ NPEQYNPE X AEHUE — OnacHOCT OT U3ra-

pAHuUA!

Mo Bpeme Ha ynotpeda ypedbT v Herosute Ao-

KOCBaLlLM Ce YacTu ca ropeLum.

» ManuckBa ce BHUMaHWe, 3a Aa ce u3berHe ao-
KOCBAHETO Ha HarpeBaTeNHUTE ENEMEHTH.

» MankuTe geua Ha Bb3pacT noa 8 roavHu Tpao-
Ba [a CTOAT Jasieu.

[MpuMHaaNEeXHOCTUTE UK Cbaa Ce Haropeulasar

MHOrO.

» BuHaru naeaxaauTte ropeLlmTe npuHamIexXHoC-
TV WK CbOOBE C TOMIO3ALWMUTHU PbKABULIM OT
Kamepara.

ANKOXO/THUTE Mapu Morar fa ce Bb3M/JaMeHAT B

ropelwata kamepa. BpartaTta Ha ypena moxe aa

rpbMHE. Morat aa nanasar ropely napuv v nna-

MBLW.

» M3non3BanTe camo Masiku KOIMYEeCTBa HamnuT-
KM C BUCOK MPOLIEHT HA anlkOXoJ/1 B ACTUATA.

» He HarpAaBanTe cnnpTHKM HanuTku (= 15 % vol.)
B HepaspeaeHO CbCTOAHMWE (Hanp. 3a nosvBea-
He Ha ACTKA).

» OTBOpETE BHMMATENHO BpaTara Ha ypeaa.

TeneckonuuHuTe Bodauun npu padoTta Ha ypena

Ce Haropelissar.

» OcTaBAnTe ropeLuTe Te1ecKonuyHu Tobou aa
ce oxjiaxnaaT npeau Aonup.

» JlokocBaWTe ropeLunTe TeNecKonmuyHu TpbOm
CaMO C pbKaBuLM.

/\ NPEQYNPE X AEHUE — OnacHOCT OT U3ra-

pAHe c ropewia Boaa!

JocTbnHWTe yacTi npu padoTa cTtaBaTt ropeLy.

» Hukora He QOKOCBaWTe ropeLuTe YyacTv.

» [IpbXTe aeuara gaseu.

[Mpu oTBapAHe Ha BpaTaTa Ha ypena MOXe aa u3-

nese ropeua napa. lNaparta cnopea Temnepary-

parta He e Buanma.

» BHumaTenHo otBapAnTe BpartaTa Ha ypeaa.

» [lpbxTe geuata ganeu.

OT BoaaTta B ropelyaTta kamepa ce obpasysa ro-

pelja BogHa napa.

» Hukora He HanuBawTe BoAaA B HaropelleHara
Kamepa 3a rotBeHe.

A NPEOYNPEXOEHUE — OnacHoCT oT Hapa-

HABaHe!

HaapackaHOTO CTbK/0 Ha BpaTtaTa Ha ypeaa Mo-

Xe [a ce NpbCHe.

» He nanonssarite ocTpu abpasnBHM NMOYUCTBA-
LM npenapaTtv UM OCTPU METasHU CTbpPrasiku
3a NOYMCTBAHETO Ha CTbK/IOTO Ha BpaTaTa Ha
dypHara, Tbi KaTo Te MoraT [a Hagpackar no-
BbPXHOCTTA.

besonacHoct bg

YpenbT 1 HEeroBuTe YyacTtv Morat Ja ca OCTPW.

» BHuMaHWe npu BopaBeHe 1 NoYnMcTBaHe.

» AKO € Bb3MOXHO, HOCEeTe 3allUTHU PbKaBULIX.
[MaHTUTe Ha BpaTaTa Ha ypeaa ce AswxkaT npu OT-
BapAHe M 3aTBapAHEe Ha Bpartarta U MOXeTe aa ce
npewmnere.

» He 6bpkanTe B oBnactra Ha naHTuTe.
KomMmnoHeHTUTE BbB BpaTaTa Ha ypeaa morat ga
ca c ocTpu pboose.

» HoceTe 3alnTHU pbKaBULIX.

A\ NPEQYNPEXOEHUE — OnacHOCT OT TOKOB

yaap!

HekoMNEeTeHTHUTE PEMOHTH Ca OMacHM.

» Camo obyueH 3a uenTa crneyyannanpad nepco-
Han TpAdBa Aa M3BbPLLUBA PEMOHTM Ha ypeaa.

» 3a peMoHTa Ha ypena TpAbBa aAa ce M3nons3sar
CaMO OPUTMHa/IHK PE3EPBHM YaCTHU.

» AKO Kabe/TbT 3a CBbp3BaHe KbM MpexaTa Ha
TOo3K ypen 6bae nospeeH, Tor Tpabdea fa ce
CMEHM OT NPOM3BOANTENA UM HEFOBMA OTAEN
no oBcny)KBaHe Ha KJMEHTU, U OT APYro Nu-
Le ¢ nogoBHa kBanudukauma, 3a aa ce usoder-
HaT ONAaCHOCTMW.

MoBpeneHa nsonauua Ha kadena 3a cBbpP3BaHe

KbM Mpexarta npeactaBnaBa OnacHOCT.

» Hukora He gonyckanTe KOHTakT Ha kabena 3a
CBbP3BaHE KbM Mpexara C U3TOYHMLM Ha TomM-
IMHa UK FOpeLLM YacTu Ha ypeaa.

» Hukora He gonyckanTe KOHTaKT Ha kabena 3a
CBbP3BaHE KbM Mpexarta C OCTPU BbPXOBE UK
pboOOBeE.

» Hukora He nmperbBanTe, HE MPUTUCKANTE U He
npomMmeHsanTe kabena 3a CBbp3BaHe KbM Mpe-
xara.

[MpoHuMKBallaTa Bnara Moxe ga npeav3suka To-

KOB yaap.

» 3a NouyncTBaHe Ha ypeaa He M3noa3BanTe ma-
LLIMHA 3a NOYUCTBAHE C Napa Win C BUCOKO Ha-
nAraxe.

MoBpeneH ypea win kaden 3a CBbp3BaHe KbM

Mpexarta npeacrtasaaBaT ONacHOCT.

» Hukora He n3nona3eanTe NoBpeaeH yped.

» CBbpXETe ce ¢ oTaena no odcnyxeaHe Ha
KnneHTtun. — CrparHmya 18

Cnen MoHTaxa Ha ypena oTBOpUTE OT 3aaHara

CTpaHa TpAbBa Aa ca HeJOoCTbMHKM 3a Aela.

» BaemeTte noa BHUMaHWE CneuuanHoTO PbKOo-
BO/JCTBO 3a MOHTaX.

A NPEAYNPEXAEHUE — OnacHocT oT 3aay-

LiaBaHe!

Jevua Morar fa HaxnysaT Ha rnasarta Cu onako-

BbUHWMA MaTepuan WM [a ce YBWAT B Hero 1 aa

ce 3afyLiar.

» [JowKTe Jasey oT Jela OnakoBbYHUA MaTepu-
an.



bg [lpenoteparABaHe Ha MaTeEpPUasTHA LIETH

» He ponyckanTe aeua ga uUrpafaTt ¢ OnakoBbY-
HMA Matepwuarn.

[eua moraT ga Bavwart unu ga norbaHaT Manku

yacTv 1 Oa ce 3aayuwar.

» [IpbXTe Aaned oT Aeua Maakute 4yacTy.

» He ponyckanTe geua fga uUrpadar ¢ Masiku yac-
™.

1.5 XanoreHHa KpyLuKa

/N NPEAYNPEX AEHUE — OnacHOCT OT U3ra-
pAHuA!

Nlamnuuknte B Kamepara ce HarpasaT MHOro. 13-
BECTHO BpeMe cnef U3KHoYBaHeTo BCe olle uma
OMNacHOCT OT uarapaHe.

» He gokocBaWTe CTbK/IeHMA Kanak.

» [1pn nouncTBaHe M3BArBanTe KOHTAKT C KOXa-
Ta.

VAN NPEAYNPEXAEHUE — OnacHOCT OT TOKOB

yaap!

[lpy cMAHaA Ha KpyllkaTa B kameparta KOHTakTuTe

BbB dacyHrara Ha kpylikara ca noa Hanpexe-

HUe.

» [Npean cMAHa Ha KpyllkaTa ce yBepsaBauTe, ye
ypeabT e U3K/IoYeH, 3a Aa nsberHere Bb3mMo-
XEH e/leKTpuUeckn yanap.

» JJONBAHUTENHO UBKIOUYETE NpeanasuTena oT
TabnoTo.

2 MpepotBpaTtABaHe Ha MaTepUyanHu LLEeTH

2.1 Mo npaBuno

BHUMAHUE

ANKOX0HUTE Mapu MoraT Aa ce Bb3NAaMeHAT B ropellata

Kamepa v ga goseaart 40 TPalHO NoBpexadaHe Ha ypeaa.

Ypes getoHauMA BpaTarta Ha ypeaa MOXe Ja rpbMHe, pecr.

na nagHe. CTbknara Ha BpaTtarta mMorar ga ce cnykar 1 ga

ce npbcHaT. Ypes Bb3HWKHANOTO NnogHanAraHe kamepara

MOXe [a ce aepopmupa CUIHO HaBbTPE.

» He HarpAanTe cnMpTHU Hanutkm (= 15 % vol.) B Hepas-
peneHo CbCToAHWE (Hanp. 3a NnosMBaHe Ha ACTUA).

BopnaTa oT AbHOTO Ha kKamepara npu padoTta Ha ypeaa C

Temneparypu Hag 120 °C npuumHABa WEeTU No emanna.

» AKO “Ma BOAa BbPXy AbHOTO Ha Kamepara, He cTapT-
paiTe paborTa.

» [Mpean padoTta u3bbplieTe Bogata OT JbHOTO Ha Kame-
pata.

[MpeametuTe BbPXY Noda Ha kamepaTta npu Hag 50 °C npe-

OV3BUKBAT HaTpynBaHe Ha TonuHa. BpemeHaTa 3a neyeHe

W MbPXEHe NnoBeyYe He CbOTBETCTBAT W eMalbT Ce YBPEeX-

na.

» He noctaeanTe BbPXy No4a Ha Kamepara NpuHaanex-
HOCTHW, XapTvA 3a NeyeHe UM GOosMo, OT KakbBTO M [a €
BMA.

» [locTaBAnTe cbaa BbPXy Noja Ha kamepara, camo ako e
HacTpoeHa Temnepatypa noa 50 °C.

AKO B ropeliarta kamepa ce Hamupa Boaa, ce obpasysa

BOAHa napa. Bb3mMoXxHKW ca noBpeau nopaau cmaHaTa Ha

Temneparypara.

» Hukora He HanMBalTe BoAa B HaropelleHata kamepa 3a
roTBeHe.

» Hukora He nocTtasArTe Cba C BOAA BbPXY AbHOTO Ha Ka-
mepara.

BnaxHocTTa 3a no-ob/ro BpeMe B kKamepara Boau A0 KOpo-

3uA.

» KsbbpceaiiTe KoHaeH3HaTa BoAa cief BCAKO roTBEHe.
Cnen paboTa ¢ BUCOKKM TemnepaTtypu ocTaBeTe Kamepa-
Ta [a ce ox/1aau caMo B 3aTBOPEHO ChCTOAHME.

» He cbxpaHABaWTe BIAXKHW XPaAHWUTETHX NPOAYKTU B 3aT-
BOpEeHaTa kamepa 3a roTBeHe 3a NPOABb/HKUTETHO Bpe-
me.

» He cbxpaHABaiiTe ACTMA B Kamepara.

» He 3axBallaiTe npeaMeTV C BpartaTa Ha ypeaa.

[MnogoBMAT COK, KOWTO Kane OT TaBaTa 3a nevyeHe, ocTaBA

neTHa, KOMTO MOBeYe He Morar fja ce OTCTPaHAT.

» He nokpusanTe npekaneHo oOMIHO TaBaTa 3a neyeHe
NPW MHOIO COYEH M/I0A0B CAaAKMLL.

» AKO e Bb3MOXHO, U3MnonsBanTe no-abndoka yHusepcas-
Ha TaBsa.

MouncTBaWMAT Npenapar 3a pypHa B Tonata Kamepa nos-

pexaa emanna.

» Hwkora He ©3nNon3BanTe NoYMCTBALLM NpenapaTy 3a pyp-
Ha B TOMnsa kamepa.

» [lpean cneaBalloTo HarpsABaHe OTCTPAHEeTe Hamb/HO OC-
TaTbUWTE OT KamepaTa v OT BpartaTta Ha ypeja.

AKO YMTbTHEHWETO € CU/IHO 3aMbPCEeHO, BpaTaTa Ha ypena

Beue He MOXe Aa ce 3atBopu Aodpe npu padota. CbcenHu-

Te mebenHu NoBbPXHOCTU Morat Aa 6baat NoBpeaeHu.

» BuHarv noaabpxanTe ynabTHEHWETO YMCTO.

» Hukora He u3nonsBarTe ypeaa ¢ NoBpeaeHo yNabLTHEHUE
unn 6e3 ynabTHEHHE.

Ypes n3nonseaHeTo Ha BpaTaTa Ha ypeaa KaTo NMoBbPXHOCT

3a cAjaHe WM onupaHe BpaTaTa Ha ypeaa MoXe fa ce

nospeau.

» He nocTaBaiTe NpeaMeTH U He cAganTe Wan ce yBUCBaw-
Te WM onupawnTe BbpXy BpaTarta Ha ypeaa.

» He nocTaanTe CbAOBE UKW aKCecoapu BbpXy BpaTata
Ha ypena.

Cnopen Tvna Ha ypeaa NpUHaanexxHocTTa Moxe Aa Haf-

packa CTbK/I0TO Ha Bpartarta npu 3aTBapsaHe Ha Bpartarta Ha

ypena.

» BuHarv BkapsanTe NpuHaAANEXHOCTUTE 4O YNop B Kame-
para.

Ypes anyMUMHMEBO $OSIMO BbPXY CTHK/IOTO Ha Bpartara mMo-

raT Aa Bb3HWKHAT TpawHW MPOMEHM B LIBETA.

» AnymMMHMEBOTO G OSMO B Kamepata He OuBa Aa Bv3a B
KOHTaKT CbC CTbK/IOTO Ha BpaTarta.



OnassaHe Ha OKoOfiHaTa cpeaa M MkoHomuAa bg

3 OnasBaHe Ha OKOJNIHaTa cpeda U UKOHOMMUA

3.1 MNpenaBaHe Ha onakoBKaTa 3a oTNagbLu

OnakoBbYHUTE MaTepManm ca CbBMECTUMMK C OKOMHaTa
cpena v Mmorart ga ce n3nonasart NnoBTOPHO.

» [penaBaiTe OTAE/HWTE KOMMOHEHTM 3a OTNadbLUM pas-
[leNHo cnopea sraa.

3.2 lNecTeHe Ha eHepruA

AKO cnassate Tes3u ykasaHud, BalumaTt ypen e KoHcymupa
no-Masiko TOK.

3arpaBaiTe npeaBapuTeniHO ypeaa caMo ako ToBa Ce Mo-

COYBa B peLenTaTa Wan B NPENOPbKUTE 3a HACTPOMKa.

— "Taka crasa", CtpaHuiya 19

v AKO He 3arpeeTe npeaBapuTeNHoO ypeaa, cnectaBate Ao
20% eHeprua.

Manonasaite TbMHU, OOAANCAHW B YEPHO WKW eManMpaHm

GopmM 3a neyeHe.

v Te3n popmu 3a NneyeHe noemat ocodeHo fobpe Tonu-
HaTa.

Mo BL3MOXHOCT PAAKO OTBapANTe Bpatata Ha ypeaa npw

pabora.

v TemnepaTypaTa B KamepaTa ce 3anassa U ypenbT He
TpAGBa ga HarpABa AOMLAHWUTENHO.

[MeueTe HAKONKO ACTMA AMPEKTHO €4HO cnef Apyro nau na-
panenHo.

v Kamepara € 3arpAara cief NbpBOTO neuveHe. Taka ce
CKbCABa BPEMETO 3a MneyeHe 3a cneapalmte cnagkuiin.

[Mpn no-obArM BpemeHa Ha roTBEHE M3KoYeTe ypeaa
10 MMHYTK Npean KpaA Ha BPeEMETO 3a rOTBEHE.
v OcraTbyHaTa TOMN/MHa CTura 3a CroTBAHe Ha ACTUETO.

He oTcTpaHABanTe 3nNoa3BaHM NPUHAAIEXHOCTM OT KaMe-

paTta.

v U3IUWHKM YacT Ha NpuMHaaNexxHoCTMTe He OvBa aa ce
3arpaBar.

OcTtapante AbIOOKO 3aMpal3eHnTe XpaHu da Ce pasMpasAT
npean npuroTBAHETO.
v EHeprvATa 3a pasmpasnBaHe Ha ACTMATA Ce NeCTU.

3abenexka: B cvotseTctaue ¢ Oupektnea 2023/826 Ha
EC 3a exkoan3sanH T03u ypea e B ApYro CbCTOAHUE, KOraTo
€ B pexum ,m3kntouen”. No-HaTaTbek TOBaA CE Hapuya pPexum
Ha HMCKa MOLLHOCT.

[opw korato ocHoBHaTa GYHKLMA HE € aKTUBHA, ypeabT ce
Hy)XJae OT eHeprusa, 3a aa:

= OTKpUBAHE Ha HaTMCKaHe Ha CEeH30PHWUTE BYTOHU

= CnefeHe 3a oTBapAHe Ha BpaTarta

® [IpomAHa Ha yaca (6es3 MHaMKaTop)

CnepoBaTeniHO CbIacHO AMPEKTMBATa HE ca Ha/lMLEe HUTO
PEXUM ,U3KAYEH", HUTO PEXMM ,,B TOTOBHOCT", NOpaau Ko-
€TO CEe U3MN0M3Ba TEPMUHDBT ,,PEXMM HA HUCKA MOLLHOCT".
3a u3mepBaHe Ha pexuma Ha HMCKa MOLIHOCT TpAdBa da
ce nanonaea EN IEC 60350-1:2023.

4 3ano3HaBaHe

4.1 O6cnymBaLy naHen

MNMocpeacTBoM NaHesna 3a 00CNy)XBaHe Ce HaCcTPOMBAT BCUUKKM GYHKLMK Ha Balwwua ypen n ce ussexaa MHopmaLmsa OTHOCHO

pexuma Ha padoTa.

3abenemkKa: B 3aBMCMMOCT OT TWNa ypea OeTainuTe Ha ¢purypara morart Aia ce passMuasar, Hanp. no LBAT 1 ¢opma.




bg 3anosnasaHe

Konue 3a nsbop Ha
dyHKLMA

MocpeacTsoM GYHKLMOHANHWA NPEBK/IOUBATEN Ce HACTPOMBa BUOBLT HArpABaHe Wu
JombaHUTeNHaTa GyHKLMA. DYHKLUMOHATHWAT NPEeBKIloUYBaTel MOXEeTe Aa 3aBbpTuTe
OT Hy/neBa No3ULMA HaNABO MM HAOACHO.

Ovcnnen

[uncnneAt nokasea CUMBO/IM HA aKTUBHUTE QYHKLUMK K PYHKLIMMTE 38 BPEME.

Konue 3a nsbop Ha
Temneparypa

MocpencTsBoM KOMUeTo 3a M3bop Ha Temrneparypa ce HacTpOoMBaT Temneparypara KbM
cTeneHTa Ha HarpAaBaHe WM ce u3bupa HacTporka 3a Apyrv ¢pyHKLmMU. KonueTo 3a us-
Bop Ha Temnepartypa MOXeTe Aa BbPTUTE HaMABO WK HadACHO. HAma Hynesa nosu-
LMA.

CeH30pHK noneta

CbC CEeH30pHUTE Mo/eTa HACTPOWBAaTE AMPEKTHO PAa3IMUHU GYHKLMWH.

TemnepaTypeH KOHT-
pon

JleHtnTe Ha TemneparypHUA KOHTPO nokassaT ¢a3uTe Ha HarpAaBaHe MM oCTaTbYyHa-
Ta TOoMn/IMHa B Kameparta.

ByToHH

C 6yToHMTE M3bMpaTe AMPEKTHO PasIMUHU GYHKLUH.
3abenemka: AKo ByTOH HAMA QYHKLMA, MPO3ByYaBa CUrHasl.

Cumson ByToH PasacHeHue

C) Bpemesn dyHKUMK HacTtporiBaHe Ha TakMep, NPOAB/PKUTENHOCT, Kpan 1 yac

- MuHyc HamansasaHe Ha CTOMHOCTTa Ha HacTpovka

+ [ntoc YBenmMuaBaHe Ha CTOMHOCTTa Ha HacTpoKka

gl [NMoaceeTka Bkntouete n n3knoveTe OCBET/IEHNETO HA Kamepara

& Bbp3so 3arpABaHe BkntoueTte 1 usktouete ObP30TO 3arpaBaHe

& BawwTa oT geua AKTUBMpAHE M AeaKTMBMpPaHe Ha 3aluTtara OT Jeua B PEXMM Ha HUCKa MOLLHOCT
Auvcnnen 3abenenka: [Jo 100 °C Temnepartypara Moxe [a ce HacT-

Ha aucnnen BuxaaTte akTya/HWTe CTOMHOCTM 3a HAaCTporKa
WM Bb3MOXHOCTUTE 3a HACTPOMKA.

CTOWHOCTTa, KOATO B MOMEHTa MOXEeTe [a HacTpouTe, e
dokycupaHa. CToMHoCTTa e n3obpaseHa B 6AN WPUDT U

®OHBT Vi € TbMEH.

poviBa Ha cTeneHu oT no 1 rpaayc, a cnen ToBa Ha CTENneHu
oT 5 rpaayca.

TemnepaTtypeH KOHTpon

JleHTUTe Ha TemnepaTtypHWA KOHTPO NokaseaT ¢pasute Ha
HarpABaHe WKW ocTaTbyHaTa TOMMHa B KamepaTa.

CumBon PasfAcHeHue
S E1D30 3aroABane ®da3a Ha HarpA- 3HauveHue
z P P BaHe
Tanm
anvep KoHTpon Ha Har- KOHTpO/bT Ha HarpABaHETO Mokassa Mno-
) BpewmeTp. PABAHETO BMLLIABAHETO Ha Temnepartypara B Kkame-
o Kpait paTa. Korato BCMUKMW IEHTU Ca HaMmb/He-
o TouHO BpEME HW, ONTUMANIHOTO BPEME 3a BKapBaHe Ha
ACTMETO € AOCTUrHaTo.
B8.58 Bpemesa nHavkaLma Mpu CTENEHW 3a rPUs IEHTUTE ca Hamb/I-
(o) 3awuTa oT geua HEHW.
558 MHavKaTOp 3a TeMnepatypa Mpu BMA 3arpABaHe MEKO FrOPHO/40/HO
3arpABaHe eHTUTe He Ce Mb/IHAT.
Konuye 3a y|360p Ha Temnepartypa MHomkatop 3a  KoraTo ypedbT € U3KJ/IK4YeH, Temnepartyp-
TaTbYyHa TOM-  HWAT KOHTPO NOKAa3B TaTbyHaTa TOM-
[MocpencTBoM KoNyeTo 3a M30OP Ha Temneparypa ce HacT- ;?SH? arto MHa BOKa,\pAZ aTC; alj'HﬂaM?(Z ima ar:CB%
powvBart Temnepartypara uau cTeneHTa Ha rpuna. para. H y ’
ako TemnepaTypaTa e cnagHana Ao oK.
60 °C.

4.2 Bupgose Ha HarpABaHe U GYHKUUH
3a ga oTkpuBaTe BMHArKM noaxoAawma BuAa HarpaABaHe 3a BawwuTte ACTUA, HME TyK Lie Bu pasacHWM pasnvkute U avanasdoHu-
Te Ha ynoTpeba.

3abenemKa: KM BCekW BWA Ha HarpABaHe ypeabLT NMocousa npeaiaraHa Temneparypa wiu cteneH. Bue moxere aa ro npu-
emMeTe WM 1a ro NPOMEeHUTe B CbOTBETHUA AManasoH.

Cumson

Bupa 3arpasaHe unu
$yHKUMUA

Temnepatypa unu cte-  Ynotpe6a
neH

3D ropely Bb3ayx

50-280 °C [MpuroTBAHe Ha AcTMA Ha 1-2 HWBa. BeHTnnatopute pasnpe-

JEeNAT TON/IMHATa Ha KPBI/IMTE HarpesaTe/iHv Tena B 3aaHara
cTeHa paBHOMEPHO B kamepara.



3anosHaBaHe bg

CumBon Buna sarpaBaHe unu TemnepaTypa unu cte-  Ynotpeba
$yHKUMA neH
Toau BMA Ha 3arpABaHe Cy)XW 3a yCTaHOBABAHE Ha pasxoaa
Ha eHeprua B PeXWM Ha peuvpKynauma Ha Bb3ayxa.
BbaaywHa umpkyna- 50-280 °C 3a neuyeHe Ha CnaakuLLM U NeynBa Ha eaHo HWMBO. BeHTunato-
umA puTE pasnpeaenAaT TonavHaTa Ha HarpeBarte/HUTE eNeMeHTH
paBHOMEPHO B KameparTa.
[Monoxenune nuua 50-280 °C MpuroTeAHe Ha NpACHAa NULA WK OAbNOOKO3amMpaseHn Npo-
OYKTU, HAaNp. MbpXXeHW KapTodKu Mnu wpynen. HarpeesarenHu-
Te eNIEMEHTU U BEHTUNATOPUTE HarpaBaT ObP30 M pasnpeae-
AT TONAMHAaTa pPaBHOMEPHO B Kamepara.
Pasmpass- BaHe 30-60 °C PasmpasaBaHe Ha XpaHu, Hanp. Ha Meco, NTUUM, xNa6 U
cnagkuwin. BeHTnnatopsT 3aBUMXpA TOMMA Bb3AyX OKOJO AC-
TMeTo.
() [onHo 3arpsaBaHe 50-280 °C [onnuyaHe Ha ActnA. TonnnHata uasa OTAoNY.
oun, manka noBbp- CTeneHu Ha rpw: [MeyeHe Ha rpua Ha Masku KOMMYecTBa, Hamp. MbPXoau, Ha-
XHOCT 1 = cnabo [EHUYKM, TOCT 1 puba. CpeaHaTta yacT Ha HarpeeaTesIHOTO
2 = cpefHo TAIO Ha rpuna crtaBa ropetya.
3 = CUNHO
O loun, ron. nosbpx.  CTeneHu Ha rpun: lMeueHe Ha rpua Ha MIOCKKW NPOAYKTH, HaMp. MbPXOAW, Hade-
1 = cnabo HWUKW MM TOCT U 3a rpaTtuHupaHe. Lianata noBbpXHOCT noja
2 = cpefHo HarpeBaTeNIHOTO TAMIO Ha rpuaa cTaBa ropelya.
3 = cunHo
X Mown ¢ umpkynauna  50-280 °C MeueHe Ha Meco, NTULUM U LAna pubda. BeHTnnatopbT 3aBuxpAa
Ha Bb3ayX ropeLuna Bb3ayx OKOM0 ACTUETO.
= Meko ropHo/gonHo  50-280 °C 3a Wwaaswo roteeHe Ha u3dpaHun ACTUA (Hanp. Meco, 3e/1eH-
3arpABaHe yyLM) Ha eaHo HKMBO Oe3 NpeaBapuTenHo 3arpABaHe. Buabt
Ha 3arpABaHe He e MOoAXOoAALl 3a ACTUA, KOUTO MpU NeyeHe
TpAbGBa Aa ce HagurHat (Hanp. xna0). Tosu BUA HA HarpABaHe
Ce “3Mo/3Ba 3a yCTaHOBABAHE Ha pasxoda Ha eHepryvA B KOH-
BEHLMOHA/IEH PEXMM W Kjlaca Ha eHepruiHa epuKacHOCT.
() lopHo/fdonHo Harpa- 50-280 °C [MpuroteBAHEe Ha cNaakuLK, NYAUHIUM M HETTBCTO NeYeHo. Ton-
BaHe JIMHaTa uaBa PaBHOMEPHO OTrope W OTAONY.
4.3 Kamepa Te ce NOBBLPXHOCTU Noemart OT NeYeHOTO W rpuna NpPbeKu

DyHKUMMTE B KamepaTa ynecHasaT padoTaTa Ha BallWA

ypea.

BucouuHu Ha BKapBaHe

KamepaTta nma 4 BUCOYMHM Ha BKapBaHe.

BuHaru BkapsanTe 4OMBAHUTENHWUTE NPUHAATEXHOCTU AOK-
pau, 3a Aa He A0KOCBaT CTbK/I0TO Ha Bparara. BkapeanTte
NPUHAANEXHOCTUTE MO NPaBu/IHKMA HAUMH B Kamepara.

Ny

Is
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CamonouucTBaLu ce NOBbPXHOCTHU
3afHara cTeHa v CTpaHUYHUTE CTeHW Ha Kamepara ca ca-

mMonouncTBallm ce. CamonouncTaalTe ce NOBBbPXHOCTH B
KamepaTa ca NokpuT C NopecTa, MatoBa Kepamuka 1 umaT
rpy6a noBbPXHOCT. AKO ypeabsT padoT, CamonoYncTeaLlm-

MasHWHa W TY pasrpaxjart.

OcBeTneHve Ha Kamepara

AKO OTBOPWTE BpaTarta Ha ypeaa, OCBET/IEHNETO Ha Kame-
paTa ce Bk/touBa. AKO BpaTarta Ha ypefa ocTaHe OTBOpe-
Ha, OCBET/IEHMETO OTHOBO CE U3K/oYBA Cles KpaTko.

Mpv noseyeTo BUAOBE padoTa OCBET/IEHWETO Ha Kamepara
ce BKJIKOUBA cnef ctapTupaHe Ha padoTtaTa. Ako padoTaTa
ce npekpaTtu, To Ce U3K/oYBA.

3abenexka: Mpn pexum Ha padoTa MEKO roOpHO/A0MHO
3arpABaHe OCBET/IEHWETO Ha KamepaTa e M3KJ/ltouBa aBTo-
MaTtuyHo cned okono 1 MuHyTa. MoxeTe Aa BKAoUMTe OC-
BET/IEHMETO Ha KamepaTa C £

Oxnampawy BEeHTUNnaTop

OxnaxaaluaT BeHTUNATOP Ce BKJIoUBA U U3K/THoUBa MpK
Hyxaa. TONMAT Bb3AyX ce OTBexaa npes Bpartarta Ha ype-
na.

BHAMAHUE

MoKpUBAHETO Ha BEHTUIALMOHHUTE OTBOPKU NMPUUUHABA
nperpABaHe Ha ypeaa.

» He nokpusaiTe BEHTUNALMOHHUTE OTBOPM.

3a na ce oxnaam no-6bLP30 kamepara cnen padoTa, BEHTH-
NaTopbT Npoab/ikasa padoTa 3a U3BECTHO BPEME.



bg [puHaanexHoctu

Bparta Ha ypena

AKO OTBOPWTE BpaTaTta Ha ypeaa No Bpeme Ha PexuM Ha
paboTa, To paboTaTta cnuvpa. AKO 3aTBOPUTE BpaTaTta, Pexu-
MbT Ha pabdoTa NPoab/xasa aBTOMaTUYHO.

3a [a He AoKOCBa BpaTaTta Ha ypeaa wkada 3a Brpaxaia-
He, TA ce oTBapA Ha No-masnko oT 90°.

O6pa3syBaHe Ha KOHAEH3

TyK e HayuuTe Kak ce oOpasyBa KOHOeH3aT, Kak u3bArsa-
Te LWeTH M Kak MOoXeTe [la HamannTe KoHaeHsata.

AKO NpurotsaTe XpaHUTeIHW NPOAYKTU B KaMmepara, MOXe
Ja ce obpasyBa MHOIO BoAHa napa. Tbi KaTo BalMWAT ypes

€ MHOro eHepruriHoepekTMBeH, Npu padoTa camo Masnko
TOM/MHA U3113a HaBbH. [lopaan BUCOKUTE TemnepaTypHH
Pas3IMKK MEeXIy BbTPELIHOCTTa Ha ypeaa v BbHLLUHWTE YacTu
Ha ypena no Bparara, NoJsieTo 3a YrnpasB/eHWe UM CbCelHU-
Te wkadoBe Moxe Aa ce odpasysa KoHAeH3. ObpasyBaHe-
TO Ha KOH[EH3Ha BoJa € HOPMa/THO pUBMUHO AB/IEHME.

3a fa nsberHeTe WeTH, M30bpcBanTe KoHAeH3HaTa Boaa.
AKO B yniea 3a Kanku ce chOupa KoHaeH3Ha Boaa, OTCTpa-
HeTe A ¢ rboa. MNpenuBalmaT yaen 3a Kanku Moxe Ja nos-
peav BrpageHus wkag. OctaBeTe ypena na U3ChxHe C OT-
BOpeHa BpaTa Ha ypena.

AKO HarpaBaTe npeaBapuTesniHO ypeaa, HaMmansasarte odpa-
3yBaHETO Ha KOHIeH3aT.

5 MpuHaanNeHOCTH

M3nonssanTe opurMHaiHu NpMHaaNexxHoCcTu. Te ca cneunanHo npurogexHu 3a Bawwua ypeg.

3abenemKa: MNpu HaropeLABaHe NPUHAANEXHOCTUTE MOrar fa ce aepopmupar. [ledhopMUpaHeTo He NOBAMABA GYHKLIMOHK-
paHeTo. Korato npuHaanexHocTuTe ce oxnaaat, AepopmalmaTa nsyesea.

Cnopea TMna ypea AocTaBeHaTa NPUMHAANEXHOCT MOXe [a € pasinyHa.

AKcecoapu Ynotpe6a

Ckapa = Cbaose
= DopMuK 3a cnaakuLLm
= Meco, Hanp. NeyeHo uau napyeta rpun
= [Tbn6oko3ampaseHu ACTMA

YHuBepcanHa TaBa

COYUEH CnaakuLL
MeunBa
ObnookosampaseHn AcTuA
ro/IAMO NEeYeHo

CbBerT: YHMBepcanHaTa TaBa MOXeTe Aa M3nos-
iBate Karto yN0BUTENEH CbA 3a Ma3HWHa, ako ne-
yeTe Ha rpwa AMPEKTHO BbPXy cKapaTta.

TaBa 3a neueHe

= Cnagkuw B Tasa
= [lpe®Hun cnaaku

TeneckonuyeH Bogay KoMm-
nexkT

C TeNeckonuuHWTE WKWHU MOXETE AOMb/IHUTETHO
Aa n3Bagute npuHaanexHocTuTte.

MpeanasHu wmeToBE

3akntouBaHe Ha nNaHTuTe.

3abenemka: He sxsbpnaiTe npeanasHUTe Wudp-
ToBe. CbxpaHABanTe npeanasHuTe WUdToBE Ha
CcUrypHo MAcTo. Hyxxgaete ce oT npeanasHu
LMdTOBE BMHArK korato oTcTpaHABaTe Bpartarta
Ha ypena wiv noynMcTeaTe CTbKiarta Ha Bparara.

5.1 JlonbAHUTENHU NPUHaAANEeXHOCTHU

MoxeTe ga 3akynute AOMbAHUTENHU NPUHAAIEXHOCTH OT
cnyxoarta oBcny)xBaHe Ha K/IMEeHTU, OT cneumanuaupaHiTe
MarasvHu UM No MHTEePHET.

Mpennaranarta wWMpoka rama nNpuHaanexHocT 3a Baluma
ypen e HamepuTe B MHTEPHET WX B HALUMA MPOCMEKT:
www.bosch-home.com

[MpuHagnexHocTnTe ca cneunduyHm 3a ypeaa. lpu nokyn-
Ka BMHAru nocoysarte TOUHOTO 060o3HaueHue (E-Nr.) Ha
Bauwma ypeg.

MoxeTe na ce 0CBeJOMUTE OTHOCHO MPUHAASIEXHOCTUTE,
KOWTO ca Ha/uuHu 3a BawwA ypen, B OHNaH marasvHa uam
npw otaena no oOCcnyXBaHe Ha KAWEHTH.

JonbnHUTenHu akcecoapu Ynotpeba

Ckapa = Cbaose
= Oopmu 3a cnagkuin
= Meco, Hanp. Ne4YeHO Uu
napuerta rpun
= [IbnBoko3ampaseHn ACTUA

TaBa 3a neyeHe = Cnagkuw B Tasa
[dpebHu cnaaku

YHuBepcanHa Tasa COYEH CnaakuLL
[leunBa
JbnbokosampaseHn AcTuA

ronAamMo neyeHo
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JonbnHuTenHn akcecoapu Ynotpeba

TeneckonuueH Bogay KoMn- TeneckonuyeH Boaay Komm-
nekT NIeKT 3a eJHO HMBO

5.2 ®dyHKUMUA 3a pUKCUpaHe

DyHKUMATA 3a PUKCUPaHe He NO3BO/IABA NPeodPbLAHETO
Ha JOMb/IHUTENTHWTE MPUHAANEXHOCTU NPW U3TErAHe.
MoxeTe aa usTernnte NpUHaaNexXHOCTUTe 4O NofoBMHaTa
fokato ce ¢ukeupar. 3a Ja pyHKUMoHMpa salmrtara ot
npeoBpblyaHe, BUHAMK MbXxakTe NpuHaONexHOCTTa Npasui-
HO B Kamepara.

5.3 BkapBaHe Ha NpUHaANEeXHOCTUTE B
KamepaTta

BHUMAHUE

MNpu HeBHMMAaTENHO BKapBaHe Ha MpuHaIexHoCTTa B Ka-

Meparta eMan/bT MOXe [la ce NoBpeau.

» BHuWMaTenHo BkapalTe NpUHAONEXHOCTTa C [ABE pPhLe.
— "BkapBaHe Ha rnpuHaaIexHocTTe B kamepara',
CrpaHuya 9

1. 3aBbpTeTe NPUHAAIEXKHOCTUTE Taka, ye x1edbsT @ a e
0T3a4 W Aa coun Hamony.

2. BkapBaiTe JOMbAHUTENHNUTE NPUHALNEKHOCTU MEXIY
[BaTa Bojava Ha BUCOuYMHATA Ha BKapBaHe.

Ckapa OTBOpeHaTa cTpaHa TpAadBa [a coun
KbM BpaTaTa Ha ypena, a ussutaTa
YyacT [a couu Hagony —.

TaBa, Hanp. CKocABaHEeTO Ha AOMbAHUTENHATa Npw-

yHUBepcanHa HaanexHocT [b] TpadBa Aa coun Hanpen

TaBa UM TaBa KbM BpaTtaTta Ha ypeaa.

3a neuexe

MNMpeou nbpeata ynotpeda bg

=
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ETK#—HJ

3. 3a [a nocTasuTe NPUHAANEXHOCTUTE NPKU BUCOUMHKM Ha

BKapBaHe C TeNeCKOMNUYHN PesiCn, N3TerneTe Te1eCKo-
NMUYHUTE PEJICH.

Ckapa vnnm MocTaBeTe NPUHAANEXKHOCTUTE TaKa,
dopma 3a ne- ue pLOBLT Ja e 3a/ e31UeTo [@ BbpXy Te-
yeHe JIecKonuyHara pesnca.

i;

=3

\

3abenemKa: Hamb1HO M3BAAEHM TENECKOMUUHNTE LIMHK
ce 3acrtonopnagart. M3byTanTe c nek HaTUCK TenecKonuy-
HWTE LWKWHK 0OpAaTHO B Kamepara.

4. Bkapante nokpav NpuHaQIexHoCcTuTe, Taka 4ye aa He ce
[OKOCBa BpartaTa Ha ypefja.

3abenexkKa: M3Banere NpUHaANEXHOCTUTE, KOUTO HAMA [a
ca BUW HYXXHM npu padoTa, OT KamepaTa.

6 Mpeau nbpBarta ynotpeba

M3BbpLUEeTE HACTPONKMUTE 3a MbPBOTO MyCKaHe B eKCrioa-
Tauua. MMouncTete ypeaa v NpuHaanexHocTuTe.

6.1 HacTtpounBaHe Ha yaca
Cnepn cBbp3BaHe B MHAMKaTopa mura .08 nu cumBobT ©
cBeTBa. HacTtpoiTe uaca.

1. HacTtpo#Te uaca ¢ + vunm —.
2. HatncHete O.

3abenexka: Cneq M3TMyaHe Ha BPEMETO Ha HACTPOWKa ya-
CbT aBTOMaTUYHO ce 3anassa.

6.2 MNouucTBaHe Ha ypeaa npeau NbpBaTa
ynotpeba

[MouncTeTe Kameparta U NPUHAANEXHOCTMTE Npean 3a NpbLB
NbT Aa NPUroTBATE ACTUA C ypeaa.

1. Mi3BageTe npMHaanexxHOCTUTE OT KaMmepaTa U JEMOHTU-
panTe noctaBkute. = CtpaHuya 15

2. OTCcTpaHeTe ocTaTbUMTE OT ONAKOBKM HAMb/IHO OT Kame-

paTa, Hanp. YacTuuM CTMPOMoP.

3. HAkou yacTu ca NokpuTK ¢ GOMO 3a 3aliMTa OT Hagpac-
kBaHe. OTCTpaHeTe GOAMOTO 3a 3alluTa OT HagpackBa-
He.

. [louncTteanTe ypeaa OTBbH C MEKA, BNaxHa Kbpna.

. [MouncTtBarite kKamepaTa CbC canyHeH pa3TBop.

. 3a [a oTCTpaHuTe MMpuamarta Ha HOBOTO, 3arpemnTe
npasHuA 3aTBOPEH ypea.

7. 3aBbpTeTE DYHKLUMOHANHUA M3Bupau Ha O.

8. HacTtpolite makcumanHata Temnepartypa.

AKO HarpaBaTe ypefa 3a NpbB MbT, OT KaMmepara MoXxe
[a ce UyAT cbCKallM LyMOBE.

9. [lokaTto ypeabT HarpaBa, MPOBETPETE KyXHATA.

10.M13kntoueTe ypena cnen 1 yac.

11.0cTaBeTe ypena aoa ce oxnaau.

12.AK0 Kameparta ce e ox/aauna, NoYUCTeTe rNaakuTe no-

BBPXHOCTU CBHC CanyHeH pasTBop.

(o2 IS I



bg OcHOBHM NOMOXeHUA Npu padoTa ¢ ypeaa

13.MoHTuparte nocrtaskata. = CtpaHuya 15
14.[1pn Hy>xga NOYMCTETE CThK/1aTa Ha BpaTara.
— CrpaHuya 15

6.3 MNouuncTBaHe Ha NnpyUHagneXHocTUTe

» [louncTete NpMHAANEXHOCTUTE OCHOBHO CbC CaryHeH
pa3TBOP M MEKa Kbpra.

7 OCHOBHM NonoxeHun npu pabora c ypeaa

7.1 BknrouyBaHe Ha ypeaa

1. HacTpoiite Buga HarpsasaHe NocpencTBOM KOMYeTo 3a
n360p Ha PYHKLUMA.

v 3a BcAKa QpyHKLMA MMa NpeaBapuTeniHO HacTpoeHa Tem-
nepartypa Wau CTerneH Ha rpun.

2. [ocpeacTBOM KONYeTo 3a U3bop Ha Temneparypa usdu-
paTe Temnepatypara uau CTeneHTa Ha rpuna.

v VYpenawT 3anoysa ja ce HarpAsa.

3abenemKa: KOHTPOTLT Ha TeMMepaTtypaTa nokassa akTy-
aJlHMA CcTaTyC Ha HarpsABaHeTo.

7.2 NpomAHa Ha BUA Ha HarpABaHe U
Temnepartypa

1. NpomeHeTe BMAa Ha 3arpaABaHe ¢ OyToHa 3a nsbupaHe
Ha QYHKLUWMA.

2. MMocpencTBom KoONYeTo 3a M3Bop Ha Temnepartypa npo-
MeHeTe TemnepaTypaTa Uu cTeneHTa Ha rpuna.

7.3 UsknrouBaHe Ha ypeaa

» 3aBbpTeTe KonueTo 3a M3Bop Ha GYHKUMA Ha Hynesa no-
31LMA.

7.4 BknrouBaHe Ha 6bp30 3arpsaBaHe
» 3a na 3arpeeTte Bb3MOXHO Haﬁ-éBpBO KamMepara, HaTuc-
Hete &.

3abenexka: Bbp30TO 3atonaaHe e HanmuHo npu 3D ropety
BBb3AYX, UMPKYyNaLMA Ha Bb3ayxa, CTeneH 3a nuua M ropHo /
[OSTHO 3arpsaBaHe.

7.5 ABTOMaTUYHO U3KNOUYBaHe

YpeabT nMa aBTOMaTUUHO M3KItoUBaHe. YpeabT aBToMaTuy-
HO ce u3knatouBa cnen 13 vaca.

8 BpemeBU pYyHKLUUU

8.1 lNpernen Ha pyHKUMUUTE 3a Bpeme

TyK LWe oTKkpueTe npernen Ha GpyHKLMUTE 3a BpeMme.

CumBon  ®dyHKUMA 3a Bpeme Ynotpeba

Talimep 3a KpaTko Bpe- TariMepbT 3a KpaTko BpeMe ¢yHKLMOHUPA KaTo YaCoBHMK 3a Arua. Tov padoTu Hesa-
mMe BMCUMO OT pexuma 1 Apyrute GyHKLUMKM 3a BPEME M HE BAMAE Ha ypeaa.

@ To4yHO Bpeme HokaTo HAMa apyra ¢yHKUMA Ha NpeaeH nnaaH, ypeabsT BY NoKasea yaca Ha aucnnes.

@ BpewmeTp. Cnen n3tMyaHeTo Ha HacTpoeHaTta NPOAb/HKUTENHOCT YPeabT aBTOMATUUYHO MPUKIKOY-

Ba padoTara.

® Kpaii

3agante Npoab/MHKMTENHOCTTA M XXeNaHoToO BpemMe Ha Kpaw. YpeabT ctapTvpa aBTomMa-

TUYHO, Taka 4ye paéoTaTa Aa NpuUKaKYn B XeJslaHnAa Yac.

8.2 HacTpouKka Ha Taumepa 3a KpaTKO Bpeme

TarMepbT 3a KpaTko BpeMe HAMa BUAHWE BbPXY QYHKLMK-
Te Ha ¢pypHaTta.

3abenemKa: MoxeTe [a HACTPOUTE MPOLB/HKATETHOCT Ha
TanMmepa 3a kpaTtko Bpeme ot 30 cekyHam go 13 vaca. [lo
10 MMHYTM NPOAB/HKUTENHOCTTA Ce HAacTpOWBa Ha MHTepBa-
v ot no 30 cekyHau, oT 10 MMHYTM OO €OMH Yac Ha UHTEpP-
Ba/M OT MO MUWHYTA, a CAef ToBa Ha MHTeEpPBaM OT Mo 5 mu-
HYTH.

1. HatucHete O.

v ¥ cBeTBa.

2. C + 1 — HacTponTe »xenaHata NpPoab/HKUTETHOCT.

v Cnea ustMuyaHe Ha NPOABL/KUTEIHOCTTA NPO3BYyYaBa CUr-
Han.

3abenemKku

= 3a ga NpoMEHWTE OCTaTbUYHOTO Bpeme, HatucHeTe O 1
NPOMEHETE OCTaTbUYHOTO BPEME C + UK —.

= 3a aa NpekbCHETE KPaTKOCPOYHMA TakMep, Hynnpamnte
OCTaTb4yHOTO BpPEME.
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U3knrouBaHe Ha CUrHaNHUA TOH
» 3a [a U3KIoUMTE 3BYKOBMA CUTHAI, HATUCHETE MPOU3BO-
neH GyTOH MM OTBOPETE Bpartata Ha ypeaa.

3abenexka: Cnen KpaTko CUrHabT aBTOMATUUHO CBBPLL-
Ba.

8.3 HactpouBaHe Ha yaca

Mpu Hy>Xga MOXeTe Aa NPOMEeHWTe yaca, Hanp. OT JIATHO Ha
3UMHO BpeMme.

UsncKBaHe: YpeabsT e U3KJIOUEH.
1. HatucHeTte O gokato © He CBETHE.
2. Hactpoite yaca ¢ + v —.

8.4 HacTtpouKa Ha NnpoABLIIMUTENHOCT

MoxeTe aa HacTpouTe MPOAB/IKUTENIHOCTTA Ha rOTBEHe Ha
BalIeTo ACTUe Ha ypeda. Taka NpoAb/HKUTETHOCTTA Ha roT-
BEHe He ce NnpesullaBa HeBOJIHO M Bue He TpAbdBa Aa npe-
KbcBaTte Apyrv 4eWHOCTH, 3a Aa NpukItounTe padoTara.



. HacTpo#Te Buaa Ha 3arpABaHe v Temneparypara.
Ypenwt ctaptupa.

. HatncHete O gBa nbTw.

C + 1 — HacTponTe NPOABLIKUTENHOCTTA.

MoxeTe aa HacTpouTe NpoabmMKMTenHocT oT 30 cekyHau
no 13 vaca. [1o eaMH yac MOXeTe Aa HacTpowBaTe Npo-
ObXKUTENHCOTTA Ha CTbMKWM OT MUHYTa W Cnell ToBa Ha
CTBMKK OT 5 MUHYTW.

v O cBeTBa.

WN <=

MNpekpaTABaHe Ha paboTaTa

KoraTto nateue BpeMeTo, Npo3ByyYaBa akyCTUYEH CUrHa.
YpenbsT npectasa ga Harpsasa.

1. 3a [a U3K/IIoUMTE 3BYKOBWA CUTrHas, HATUCHETE NMPOU3BO-
neH BYTOH WM OTBOPETE BpaTaTta Ha ypeaa.
Cnea KpaTKo CUMrHa BT aBTOMaTUUYHO CBBLPLUBA.

2. 3aBbpTeTe KonyeTo 3a M300p Ha GYHKLMA Ha Hy/eBa Mno-
3uumA.

8.5 HactponBaHe Ha Kpan
PaboTtaTa 3anousa 3a HACTPOEHOTO BpemeTpaeHe B n3bpaH
oT Bac, no-kbCeH MOMEHT.

1. HactpowTe BMaa Ha 3arpABaHe v Temneparypara.
v VYpenbt ctaptupa.

3auwmTa oT geua bg

2. HatncHete O gBa mbTu.

3. C + 1 — HacTponTe Npoab/IKUTETHOCTTA.

MoxeTe ga HacTpouTe NPOAL/IKUTENHOCT OT 30 cekyHau

no 13 vaca. [1o eanH yac MOXeTe Aa HacTpovBaTe Npo-

Ob/DKUTENHCOTTa Ha CTbMKKM OT MUHYTa M cned ToBa Ha

CTbMKKU OT 5 MUHYTW.

® cBeTBa.

. HaTtncHete O.

. C + v — HacTpowTe BpeMeTo Ha Kpaw.
[Mp¥ MbPBOTO HaTUCKaHe Ha OYTOH AMCMIEAT nokasea
npennaraHa ctorHoct. CTOMHOCTTA 3a HacTpoKka ce no-
NiyyaBa OT akTya/lHWA Yyac M NPOABL/IKUTETHOCTTA.

v (® cBeTBa.

v [lucnneaT nokassa Bpeme Ha KpaWr. YpedbT npesk/ousa

B PEXMM Ha NOAAPBXKKA.

<

[S. 0 -]

MpekparTABaHe Ha paboTaTa

Korato nateue BpemeTo, Npo3sByyaBa aKkyCTUYEeH CUrHa.
YpenbT npecTtasa Aa HarpAasa.

1. 3a Ja usK/ItounTe 3BYKOBMA CUrHas1, HATUCHETE NPOWU3BO-
NleH ByTOH WM OTBOPETE BpaTaTa Ha ypeja.
Cnef KpaTko CUrHaTbT aBTOMaTUUYHO CBbPLLUBA.

2. 3aBbpTETE KOMYETOo 3a 13Bop Ha GyHKLMA Ha Hy/eBa no-
3ULMA.

9 3awMuTa OoT Aeua

ObesonaceTe Baluva ypef, 3a Aa He moraT delara no nor-
pelika [a ro BK/IOYBaT WK Ja NPOMEHAT HACTPOUKUTE.

9.1 AKTUBMpaHe Ha 3aLiuTaTa OoT geua
UsncKBaHe: YpeabwT € U3K/IUEH.

» HartucHete & 3a 0K0M0 4 cekyHau.
v B vHaukatopa ce nosasABa C=.

9.2 JleakTUBMpPaHe Ha 3alyuTaTta oT geua

» HatucHeTte & 3a 0K0OM0 4 cekyHau.
v B uHavkaumATa yracsa C.

10 OCHOBHM HAaCTPOUKH

MoxeTe na HacTpoUTE OCHOBHUTE HACTPOWKK Ha Baluuva
ypen cnopen Bawute Hyxau.

10.1 OO npernen Ha OCHOBHUTE HAaCTPOWKH

Tyk Wwe HamepuTe 00l npernen Ha OCHOBHUTE HACTPOUKK U dadpuuHMTe HacTporku. OCHOBHWTE HACTPOWKM 3aBMCAT OT

obopyaeaHeTo Ha Bawwuna ypen.

MHauMka-  OCHOBHa HacTpoMKa H36op
umnA
il MpoabMKUTENHOCT Ha CUrHana cnen ua3tMyaHe Ha Npoab/- { = 0ok. 10 cekyHau
XUTENHOCT UK Bpeme Ha Tanmep 2 = ok. 30 cekyHam'
3 = OK. 2 MUHYTH
cic Bpeme Ha n3uakBaHe [0 NpuemaHeTo Ha HacTponka ! = oK. 3 cekyHam'
£ = OK. 6 cekyHau
3 = ok. 10 cekyHau
co3 ToH Ha ByToHMTE NpW HaTUCKaHe Ha BYTOH 0 = uakn
{=BKkn'
o4 ApPKOCT Ha OCBETNIEHWETO Ha Aucnnen ! = TbMHa
2 = cpegHa’
3 = cBeTNo
chs MHavkaTop Ha yaca £ = ckpuBaHe Ha yaca

! ®abpuyHa HacTpoKrka
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bg [lounctBaHe 1 noaapbKKa

UHauKka- OcCHOBHa HacTpoMKa U360p
umA

! = MHOMKAaUMA Ha yaca'
chb OcBeTneHne Ha kamepaTa npu padoTa 0=mHe

{=pa’
el Bpeme Ha JOMbAHUTENEH X0 Ha OXaXAallMA BEHTUNaTop ¢ = KPaTko'

¢ = cpedHa

3= [avnro

4 = ekcTpa Obaro
cOf HynupaHe Ha BCUUKKM CTOMHOCTM A0 $padpuuHa HacTporka 0=re'

i =[a

10.2 NpomAHa Ha OCHOBHUTE HACTPOUKH

MUaunckBaHe: KonueTto 3a n3bop Ha GpyHKUMA e Ha Hy/eBa

nosuums.

1. HatncHete O 3a 0KOM0 4 CEKYHAM.

v [lucnneATt nokasea MbpBaTra OCHOBHA HACTpoOKKa, Hanp.
cOl il

2. 3a ga NnpoMeHuTe HacTpoKkara, 3aBbpTeTe KONYEeTo 3a
n36op Ha TeMnepaTypa.

3. HatucHeTte +, 3a ga npeMuHeTe KbM creasaljarta OCHOB-
Ha HacTpoMka.

4. 3a ga noTBbLPANTE HACTPOMKUTE, HaTUCcHeTe O 3a oK. 4
CeKyHIu.

CbBeT: MoxeTe No BCAKO BPEME OTHOBO Ja MPOMEHATE OC-
HOBHWTE CW HACTPOMKMH.

3abenexmku

= [leMOHCTPALMOHHUAT PEXUM MOXETE Aa aKTUBMpaTE ca-
MO MPes MbPBUTE 5 MUHYTU CNel NPUCHEAMHABAHETO
KBbM efnekTpuyeckara Mpexa.

= Cnepn cnvpare Ha Toka Balumte npoMeHu Mo OCHOBHUTE
HaCTPOWKK OcTaBaT 3anaseHu.

10.3 HacTtpourKa Ha peXUM Ha necTeHe Ha
eHeprusa

MoyxeTe na CnectTuTe eHepruA, ako HamannTe APKOCTTa Ha
MHOMKaTopa.

» HacTtpoliTe ApKOCTTa Ha MHAMKaTopa B OCHOBHAaTa HacT-
povka M.

3abenexKa: HacTpoiikara npoMeHsa APKOCTTa Ha UHOUKA-

TOopa no Bpeme Ha padoTa. B pexum Ha HMUcka MOLIHOCT

ypenobT aBToMaTUUHO peayumpa ApKoCcTTa Ha MHaMKaTopa.

Mpe3 HowTa, mexay 22:00 n 05:59 vaca, ApkocTTa Ha WH-

avkaropa e Hak-Hucka.

11 MNMouucTBaHe U NoAAPBMKA

[TouncTtBanTe n nogavpXxanTe ctapatenHo Bawwva ypen, 3a
Na cbxpaHuTe Herosata GYHKUMOHANIHOCT 3a AbAr0 BPEME.

11.1 MNpenapat 3a MmueHe

3a [a He noBpeauTe pPas/iMuyHUTEe MOBBLPXHOCTU BbPXY ype-
[a, He W3Mo/3BanTe HenoaAxXo4AWM CpeacTBa 3a NouncTea-
He.

A NMPEAYNPEXAEHUE — OnacHocT OT TOKOB yaap!

MpoHukBaLlaTa Bnara Moxe [a npeau3suka TOKOB yaap.

» 3a nouncTBaHe Ha ypeaa He u3nonssanTe malmnHa 3a
NMOYNCTBaHE C Nnapa win C BUCOKO HasAraHe.

BHUMAHUE

HenoaxoaawmMTe NoUYMCTBaLLM CPEeACTBA NOBPEeXAaT NOBbPX-

HOCTWUTE Ha ypefa.

» [la He ce nanonssar abpasmBHU U U3UCKBALM ThpKaHe
MoYKCTBAalLM CpeacTBa.

11.2 NoaxoaALwuun npenapaTu 3a NO4YUCTBaHe

» He n3nonaBaiTe NOUMUCTBALLM CPEACTBA C BUCOKO CbAbP-
XaHue Ha ankoxorn.

» He nsnonapaiTe TBBLPAU abpasnBHK MO MK MbOU 3a
YUCTEHE.

» He nsnonaeanTe cneuyanHy NOUYXCTBaLLM Npenapatu 3a
TOMJI0 MOYUCTBAHE.

» M3nonsearite npenapaty 3a CTbK/0, Wadepn 3a CTbK/IO
WM CpeacTBa 3a rpuxa 3a Hepbkaaema cTomaHa camo
ako Te ca MpenopbyaHu 3a CbOTBETHATA YacT B MHCTPYK-
LMATa 3a NOUYNCTBAHE.

MouncTBaWIMAT Npenapar 3a ¢ypHa B Tonata Kamepa rnos-

pexaa emanna.

» Hukora He u3nonsearTe NoYMcTBaLLM NpenapaTu 3a pyp-
Ha B TOMnsa Kkamepa.

» [lpeau cneaBaloToO HarpABaHe OTCTPAHEeTe Hamb/IHO OC-
TaTbUWTE OT KamepaTa v OT BpartaTta Ha ypeja.

Cbabpykallata ce B HOBUTE MbOM COJMT MOXKE [1a MoBpeau rno-

BBPXHOCTUTE.

» Mpeau ynotpeda mannakHeTe WaTtesHo HOBWUTE MOonuBa-
TENHU KbPMK.

ManonseaiTe camo NoAXo4ALLM NOYUCTBALLM CPEeACTBa 3a Pas/IMUHKUTE MOBBPXHOCTK No Bawwua ypea.

MouncTBaHe Ha neyKaTa OTBHH
CnasBalTe yKka3aHWETO 3a NoYncTBaHe Ha ypeaa.

! ®abpuuHa HacTpoiika
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MNMouncTteaHe n nogapwkka bg

30Ha

MoaxoaAawm npenapaTy 3a NOYUC-
TBaHe

YKasaHuA

[MpeaHa yacTt oT He-
pbxaaema ctoMmaHa

= [opeuy canyHeH pasTBop

= CneuuanHu cpeacTsa 3a noj-
APbXKa Ha Hepbxaaema cToMa-
Ha 3a TOM/IM NOBBLPXHOCTH

3a [a u3berHere KOpo3uA BbPXY NMOBbPXHOCTUTE OT HEPbX-
[Jaema cToMaHa, BeaHara OTCTpaHABaWTe neTHaTa OT KOT/eH
KaMbK, MasH1Ha, KucenmMHa u 0entbLm.

HaHeceTe cpeacTBOTO 3a Noaapbxka Ha Hepbxaaemara cTo-
MaHa Ha TbHbK C/I0M.

ObcnyxBsaly naHen

FopeLy canyHeH pasTeop

C Kkbpna 3a MMEHE MOYUCTETE M NMOACYLLETE C MEKa Kbpna.
He n3nonaeaiTe npenapar 3a NoYMCTBaHe Ha CTbK/IO UK
CTbprasikn 3a CTbK/10.

Ctbkna Ha Bpartarta

lopeLy canyHeH pasTtsop

C kbpra 3a M1eHe NoYncTeTe v NoACyLWeTe ¢ MeKa Kbpna.
He nanonssaite cTbprasika 3a CTbK/I0 U CriMpasia OT HepPbX-
Jaema ctomana.

[pbxka Ha BpaTaTa

[‘lopewy canyHeH pasTBoOp

C kbpna 3a MMEHE MOUNCTETE U noacyuweTe ¢ Meka Kbprna.
3a na uaberHeTe netHa, KOMTO Beye He Morar aa ce OoTCTPa-
HABAT, BeaHara OoTcTpaHeTe CpeacTBOTO 3a OTCTPaHABaHE Ha
KOT/1IEH KaMbK OT APBbXKaTa Ha Bpararta.

Ypen oTBbTpe

30Ha

Moaxoaawm npenapaTty 3a NOYUC-
TBaHe

YKasaHuA

EmannMpaHn noBbpx-
HOCTH

= [opel canyHeH pas3TBop
= OueTeH pasTBop
= [louncTeall npenapaTt 3a GypHH

C Kbpna 3a MMeHe nouucTeTe ¥ NoAcylleTe ¢ Meka Kbpna.
3aropennTte ocTaTblUM OT XpaHa ce pa3MekBaT C BlaxHa Kbp-
na v canyHeH pasTBop.

Mpu CMNHO 3ambpcABaHe U3NoN3BaiTe M3CTbpraealla cnvpa-
/la OT HepbXaaema cTomaHa wiau npenapart 3a NnouyncTeaHe
Ha QYPHM.

Cnepn nouncTBaHeTO OCTaBeTe kamepaTa OTBOpeHa, 3a Aa U3-
CbXHe.

3abenemka: OT ocTarbUMTE OT XpaHa Morar fa ce ofpasy-
BaT 6e/m Hanenu. Hanenute He ca BpeaHU 3a 3[paBeTo U He
BAMAAT GYHKLUMATA Ha ypeaa. MoxeTe fa oTCTpaHWTe Hanenw-
Te C IMMOHEHAa K1cemHa.

CamonouncTBallyu ce
NMOBBPXHOCTH

CnagsBalTe yKkasaHuATa 3a NOBbPXHOCTUTE B Kameparta, Aaje-
HW cnen TadbnuuaTa.

— "MNouncTBaHe Ha camorioYnCTBaLYUTE CE MTOBBPXHOCTH",
Crpannya 14

CTBbKNEHO NMOKPUTHE Ha
OCBET/IEHNETO Ha Ka-
mepara

= [opely canyHeH pasTBop
= [louncTBall npenapar 3a GypHH

C Kkbpna 3a M1eHe NoYnCTeTE M NOACYLETe C Meka Kbpna.
Mpu cUNHO 3aMbpcABaHe M3MNon3BaiTe npenapar 3a NOYnCT-
BaHe Ha QYypHMU.

Ctbkna Ha Bpartarta

lopeLy canyHeH pasTtsop

C Kkbpna 3a MMEHE MOYUCTETE U noacyuwerte ¢ Meka Kbpna.
He nanonseavTte cTbprasika 3a CTbk/10 M Cnupana OT HepbX-
Aaema CctoMaHa.

CobBer: [louncTtBaiTe cTbkiarta Ha Bpartata Haw-1odpe 3aef-
HO C Kamepara.
— "MouncteaHe Ha kamepara”, CrpaHuya 14

YnnbTHEHWE Ha BpaTa-
Ta

[‘lopely canyHeH pasTBoOp

[TouncreTe ¢ Kbpna.
He cBananTe u He NpoTpuBanTe YN/TbTHEHWETO Ha BpartaTta.

[TokpuTHe Ha Bpartata
OT HepbXaaema cToma-
Ha

MouncTealy npenapaT 3a BUCOKOKa-
yecTBeHa cTtomaHa

CnagsBaKiTe yKkazaHuATa Ha NPOU3BOAUTENA.

He n3nonseaiTe npenapar 3a NoyncTBaHe Ha CTbK/I0 WK
CTbpranku 3a CTbKJIO.

He nanonseante npenapatv 3a HEpbXAaema CTOMaHa.

CobBeT: Hait-nobpe cBaneTe NOKPUTMETO Ha BpaTara.

[TokpuTHe Ha Bpartata
OT njacTMaca

[‘lopewy canyHeH pasTBoOp

He nanonssante npenapaTt 3a NoYMCTBaHe Ha CTbKIO WK
CTbPraJikm 3a CTbK/10.
He nanonseante npenapatv 3a HeEpbXAaema CToOMaHa.

CobBeT: Hai-nobpe cBaneTe NOKPUTUETO Ha BpaTara.

[TocTaBka

[‘opewy canyHeH pa3TBoOp

PasmekHeTe n nNouncTeTe ¢ Kbpna uam yetka.

TeneckonuyHa cucrte-
mMa

[‘lopewy canyHeH pasTBoOp

[MouncreTte ¢ Kbpna uam yetka.
3a pga He OTCTpaHABare cMasKarta, NoYncTeTe BKapaHute Te-
NeCKOMnMnYHn pencu.
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30Ha MoaxoaAwm npenapaTtu 3a NOYMUC-

TBaHe

YKasaHuA

He nouncTBarTe B cCbaomuAnHa.

JombnnutenHu npuHaa- [opely canyHeH pasTBop
NEXHOCTH

Pa3mekHeTe 1 nouncrteTe ¢ Kbpna uam Yyetka.
AKO NPUHAOIEXHOCTUTE Ca CUIHO 3aMbPCEHM, NMOYNUCTETE
CbC Cnupana o1 HepbXaaemMa CToMaHa.

CbBeT: MoxeTe ga NoYMCTUTE eMan/IMpaHn NPUHaAANEXHOCTH
B CbAOMMAIHA MallMHA.

3abenexku

® Ha npegHaTa cTpaHa Ha ypefa ca Bb3MOXHW Masku LiBe-
TOBM pa3sinymnA nopagn pal3/iMyHnTe marepuasin, Kato
Hamp. CTbKI0, N1acTMaca uan MeTan.

s CeHkuTe BbPXY CTbK/1aTa Ha Bpartara, KOUTo npuinyar
Ha TpenTeHuA, ca CBET/IMHHU OTpaXXeHUA OT OCBEeT/1eHne-
TO Ha Kamepara.

= [TpK MHOrO BMCOKM TemrnepaTypu emanibT Cv NpoMeHs
useta. MNMopaaun ToBa Morar aa ce nosyyar Masku LBeTo-
BW PA3/IUKMN. Paznukute B LBeTa ca HoOpMaJIHM U HE BUA-
AT CDyHKLLMFlTa. P"béOBeTe Ha TbHKaTa /laMapuHa He Morar
na 6baaT Hamb/HO eManMpaHn 1 MoraT aa ca rpyou.
KoposnoHHaTa 3awmTa He ce Biowasa OT TOoBa.

11.3 lNouucTBaHe Ha ypeaa

[MTouncTtBarTe ypena cnopen NOCOYEHOTO, 3a 1a He Ce MOoB-
PenAT pal3/ityHnTe 4actm 1 NMOBBPXHOCTU MNMOpaan rpeLlHo
NMnoYyncTBaHe UK HenoaxoaAdl npenapart.

VAN NMPEAYNPEXAEHUE — OnacHoOCT OT usrapaHua!

Mo BpeMme Ha ynoTpeba ypeabT U HeroBUTE [JOKOCBALLM Ce

yacTu ca ropeLm.

» MauckBa ce BHMMaHwWe, 3a Aa ce nsderHe AOKOCBAHETO
Ha HarpeBaTeNHWUTE E/IEMEHTM.

» MasikuTe geua Ha Bb3pacT noa 8 roavHu Tpadsa aa cTo-
AT naneu.

VAN NMPEAYNPEXOEHUE — OnacHocT oT noxap!

OcTarbumMTe OT XpaHa, MasHWHaTa U COKbT OT MEYEHETO MO-

rart ja ce sanandr.

» [Mpean paboTa oTCTpaHABaMTe rpyouTe 3aMbpCABAHUA
OT Kamepara, OT HarpeBaTeHUTE EIEMEHTU U NPUHAL-
NIEXHOCTUTE.

UsuckBaHe: CnaspanTe ykasaHuATa 3a NOYMCTBALUUTE
cpefncTea.

— "[lpenapar 3a mueHe", Ctparuya 12

1. MNouncTeTe ypena ¢ ropeLy canyHeH pasTBop M C Kbpra.
MpK HAKOW NOBBPXHOCTU MOXETE Aa U3nos3eaTte antep-
HaTMBHM CPEACTBA 3a NMOYMCTBAHE.
— "MNoaxoadawm npenaparv 3a rnoyncraHe”,
CrpaHuya 12

2. lNoacywaBanTe ¢ Meka Kbpna.

CbBeTHn

= AKO nouucTeate kameparta cfeq BcAka ynotpeda, sa-
MbPCABaHUATA HEe MoraT Aa 3arapAr.

» [leTHaTa OT KOT/IEH KaMbK, MasHUHa, YNOPUTUTE NeTHa M
netHarta oT 6eNTblUM BUHArK Ja ce oTCTpaHABaT Hesadas-
HO.

3abenexKa: 13anonsBaiTe yHMBepcanHara Tasa 3a neveHe
Ha MHOIO BNa)XHW CnaakuLLn.

CbBeT: 3a noagabpXaHe Ha KamepaTa uucTa, U3non3BanTe
noaxoafAlM cbaoBe, HaMp. Taka.
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11.4 MNMouucTBaHe Ha KamepaTa

N NPEAYNPEXOEHUE — OnacHocT OT usrapaHUA!

Mo Bpeme Ha ynoTpeda ypeabT U HeroBuTE JOKOCBaLM ce

yacTu ca ropelum.

» M3uckBa ce BHMMAaHWe, 3a Ja ce u3berHe JOKOCBAHETO
Ha HarpeBaTe/IHUTE e/IEMEHTM.

» MankuTe geua Ha Bb3pacT noa 8 roanHu TpadBa aa cTo-
AT naneu.

UsnckBaHe: Kamepara e Hamb/IHO Ox/1aaeHa.

1. Hanewnte 0,4 | BOAa, LEHTPaSHO BbpXy Noda Ha kamepa-
Ta.
He nanonseanTte gectunnpaHa soaa.

. C xonueTo 3a 13bop Ha ¢yHKUMA HacTporTe O.

. HactponTte 50 °C ¢ konuyeTo 3a M300p Ha Temnepatypa.

. Mo Bpeme Ha NouMCTBAHETO NPOBEPETE Aanu BoaaTta, Ko-
ATO KOHAEH3Mpa B yfen 3a Kanku noj Bpartara Ha ype[aa,
He npenuBea.
» [lpu HyX/Ja nonuiTe ¢ ruda.

5. Cnen 18 MUHYTH U3KOYETe ypeaa.

6. OcTaBeTe ypeaa ga ce oxnaau.

7. MNMouncTeTe kamepara ¢ Kbpna.

HWN

11.5 MNMouucTBaHe Ha camonoyucTBaLluTe ce
NOBBbPXHOCTU

CamonouncTBaLLMTe Ce NMOBBPXHOCTH Ca NMOKPUTH C Nopec-

Ta, MaToBa Kepamuka. [pbCKUTE OT NMEYEHETO U MbPXKEHETO
ce noemar 1 pasrpaxjat oT TO3M C/I0K AOKATO ypedbT pa-

6oTu.

UsunckBaHe: KamepaTta e oxnageHa.
> OTCTpaHeTe Ka(DFiBMTe nnu 6enu ocTartbuUM C BOAA U Me-
Ka rooa.

3abenemKa: Bbpxy CAMONOUMCTBALLMTE CE MOBLPXHOCTU
morart ga ce obpagysart netHa. OctartbuuTe OT 3axap v den-
ThbUM B XPaHUTENIHWTE NPOAYKTU HE Ce pasrpaxaaT v ocTa-
BaT BbPXY MNOBbPXHOCTUTE. YepBEeHMKaBUTE NeTHa ca ocTa-
ThUW OT ChAbPXALIM COM XpaHMW, MeTHaTa He ca pwxaa. [1eT-
HaTa He ca onacHu 3a 34paBeTo. [leTHaTa He orpaHuyasaTr
CnocoBHOCTTa 3a MOYMCTBAHE Ha CaMOMOUYMUCTBALLMUTE Ce
MOBbPXHOCTM.

11.6 CmAHa Ha KpyLUKaTa B Kameparta

AKO OCBET/IEHMETO Ha KamepaTa e NoBpeaeHO, CMeHeTe
KpyliKaTa B KamepaTa.

3abenemka: Yctoiumemn Ha TonamHa 230 V xanoreHHu
KpyLku, 40 BaTa, G9 dacyHka e noayuute npu cnyxodara
3a 00CNy)XBaHe Ha K/IMEHTU WKW B NPOpecuoHanHaTa Tbp-
roBcka mpexa. Manonssante camo Tesn KpyLUKW. XBallanTe
HOBMTE XaNOrEHHM KPYLLIKKM CaMO C YMCTa, cyxa Kbpna. Taka
ce yab/kaBa BpeMeTo Ha padoTta Ha famnara.



VAN NPEAYNPEX OEHUE — OnacHoCT OT usrapaHuaA!

Mo BpemMe Ha ynotpeba ypeabT v HEFOBUTE AOKOCBALLM Ce

yacTu ca ropeLum.

» Maucksa ce BHUMaHKe, 3a Aa ce n3berHe AOKOCBAHETO
Ha HarpeBaTeNiHUTE €/IEMEHTH.

» MankuTe fela Ha Bb3pacT noA 8 roanHu TpAdBa Aa CTo-
AT faneu.

VAN NPEAYNPEX OEHUE — OnacHocT oT TOKOB yaap!
Mpu cmAHA Ha KpylukaTta B Kameparta KOHTakTUTE BbB dpa-
CcyHraTa Ha KpylikaTa ca nof HanpexeHue.

» [peou cMAHa Ha KpylKaTta ce yBepABanTe, Ye ypeabT €
M3KJtOYEH, 3a [1a n3berHeTe Bb3MOXEH €N1EKTPUYECKU
yaap.

» [OMb/HUTENHO M3K/OYETE NpeanasunTena ot TadnoTo.

UsnckBaHuA
MpeanasuTenaT e U3KIUn.
KamepaTta e oxnageHa.
HoBa xanoreHHa kpyluka 3a cMAHa e HannuHa.
. OTBOpPETE Bpartarta Ha ypeaa.
. 3a na usberHete WeTH, NOCTaBeTe Kbpna 3a ChAoBe B
Kamepara.
3. Mi3BageTe NnpuHaANEXHOCTUTE OT KaMmeparta U JEMOHTU-
panTe nocraekute. = Crpaxmya 15

N= s 1 =
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4. Canete nnadoHa.
AKO CTBbK/IEHOTO MOKPUTUE Ce OTBapA TPYAHO OTMpea C
pbka, MOMOrHETE CHU C MbXUua.

5. Maternete Kpylwkata B kamepara.

6. CMeHeTe KpyLlkaTa B kamepara ¢ Apyra OT CbliMA TUM.

7. llocTaBeTe OTHOBO CTbK/IEHMA MadOoH 3a namnara Ha
dypHara.

8. MoHTupawTe nocrtaskarta. — CrpaHuya 15

9. OTHOBO M3BaZETE KbpnaTta 3a CbAOBeE.

10.Bkntouete OTHOBO npeanasutens.

11.[poBepeTe, AaiM OCBET/IEHMETO Ha dypHaTa GYHKLMOHW-

pa.

12 lNMocTaBKa

3a ga noyncTuTe NOCTaBkUTE M KamepaTta OCHOBHO MK 3a
Aa CMEeHWUTEe NoCTaBKUTE, MOXETE Aa ' oTka4yuTe.

12.1 OTKauBaHe Ha NocTaBKUTe

MocTaBkuTe ca GUKCHPAaHU CbOTBETHO B 3 TOUKU BbPXY
CTPpaHWYHWTE CTEHM B Kamepara.

1. XBaHeTe nocraskara oT npeaHara cTpaHa v A usternerte
KbM cpefarta Ha Kamepara.

v [lpegHara kyka Ha nocraskara ce ocsoboxaasa OT OT-
BOpA.

2. [loBaurHeTe olle Masiko noctaekara v A u3sageTe oT
3aHUTE OTBOPKU Ha CTpaHU4YHaTa CTeHa.

3. W3Bagerte OT kamepara rnocraskara.

12.2 3akauBaHe Ha NocTaBKUTe

1. Bkapaiite KykuTe Ha noctaskaTa B 3aJHWTe OTBOPW Ha
cTpaHuuyHaTa cTeHa.
2. [puTUCHETE NpeaHaTa Kyka Ha nocTaskaTa B 0TBOpa.

13 Bparta Ha ypena

Mpu cTapaTenHa noaapbxka M NoYMcTBaHe BalIMAT ypen
ce 3anasBa 3a Ob/ro Kpacus v GyHKLUMOHaNeH. Tyk Lie Hay-
yuTE Kak MOXeTe Aa MouncTBaTte BpaTata Ha ypena.

3abenemka: 3a Ja He AOKOCBA BpaTara Ha ypeaa wkada
3a BrpaxxgaHe, TA ce oTBapA Ha no-masako ot 90°.

13.1 [leMOHTaX Ha CTbKnara Ha BpaTaTa

3a no-0oBpo NOYUCTBAHE MOXETE [a AEeMOHTUPATe CThK/1a-
Ta Ha Bpararta Ha ypefa.

AN NMPEAYNPEXOEHUE — OnacHoOCT OT HapaHABaHe!
HagpackaHoTO CTbK/I0 Ha BpaTaTa Ha ypeda MOxe aa ce
NpPbCHeE.

» He nanonseaite octpn abpasuBHU NOYMCTBALLW Npena-
pati 1K OCTPU METASTHM CTbPrasiku 3a NOYMCTBAHETO Ha
CTbKJIOTO Ha Bpararta Ha ¢ypHara, Tb1 KaTto Te Morar ja
HagpackaT NoBbPXHOCTTA.

1. OTBOpPETE AOKPAaK BpaTata Ha ypeaa.

15
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2. brokupaiTe naHT1Te BAABO M BAACHO C NpeanasHWTe
WwMdTOBE.

‘0

MpennasHute WrdToBE TPAOBA Aa BNA3AT HAMb/AHO B OT-
BOpPWTE Ha NaHTUTE.

3. C OBe pblie NOBAUIHETE A0HATA YacT Ha BbTPELIHOTO
CTbK/O, AOKATO duKcupalmTe WwnudTyBE Ce oTKayar oT
aobpxava. ®

4. BHUMAHMUE - Npn noBaOMraHeTo Ha BbTPELHOTO CThK-
/10, CPEAHOTO CTLKI0 MOXE [a 3anenHe KbM BbTPeLHO-
TO CTBKJIO.

» VYBepeTe ce, Ye CPedHOTO CTbK/IO HAMA [da nafHe.

BHvMaTenHo noBaMrHeTe ropHarta yacT Ha BbTPELHOTO
CTBbK/10, AOKaTO PUKCHpaLLUTE LWMDTOBE Ce oTKayaT oT
Obpxava. @

5. MNocTaBeTe BLTPELIHOTO CThK/10 BHUMATE/IHO BbPXY paB-
Ha MOBBLPXHOCT.
6. CBanete Mex/AMHHOTO CTLK/IO C HErOBUTE AbPXKauM.

MeXAMHHOTO CTbK/I0 HE € 3aKPEneHo ChC 3aabpXKallm
WMHTOBE, a C T'YMEHW flarepu.

7. MNouncTeTe cTbKNaTa Ha BpaTtaTta ¢ npenapat 3a CTbK/I0
¥ MeKa Kbpna.

16

13.2 BrpamaaHe Ha cTbKNnaTa Ha BpaTtaTta

1. M\3nons3BanTe MexaMHHOTO CTbKIO.
BHumaBaKTe 3a npasuHaTa NosuLmMA Ha MEXAUHHOTO
CTBKJ10.

v Bcuuku gbpxaum TpadBa ga erHart paBHO BbPXY BbHLLU-
HOTO CTBKJIO.

v AKO BBbPXY MEXAMHHOTO CTBK/IO CE YeTe CMMBO/TLT Low-
E, MEXAMHHOTO CTHK/IO € NPaBWIHO NOCTABEHO.

2. [locTaBeTe BLTPELWHOTO CTHKO.
Bcuuku uetnpn pukcupalm wudra Tpadsa aa wpakHaTt
B NPEABUAEHUTE 3a LieNTa ObPXauu.

3. Ceanete obesonacasalimTe WMPTOBE M 3aTBOPETE Bpa-
TaTa Ha ypeaa.

3abenemkKa: He naxebpnante npeanasHute wudtose. Cbx-
paHABaiTe npeanasHUTe WMPTOBE Ha CUIYPHO MACTO. Hyx-
[aeTe ce OT nNpeanasHu WWdToBe BMHArK Korato oTcTpaHs-
BaTe BpaTtaTa Ha ypena Wau nouyncTsarte CTbkjlaTa Ha Bpa-
Tata. AKO HAMaTe NpeanasHu WUHToBe, MOXETE Aa M Mno-
pbyate oT ciyxobaTa 3a 00Ccny)KBaHe Ha K/IMEHTH.

13.3 OTKauBaHe Ha BpaTaTa Ha ypeaa

Mpwu 0COBEHO CUITHO 3aMbpCABaHE MOXETE Aa OTKaYUTe
Bpararta Ha ypena 3a no-0o6po NoyncTBaHe.

1. OTBOpETE AOKpaW BpaTtara Ha ypeaa.

2. bnokupanTe naHTUTE BAABO W BAACHO C NpeanasHuTe
wueTOoBE.
MpennasHute WrdTOBE TPAOBA Aa BAA3AT HAMB/IHO B OT-
BOPUTE Ha MaHTUTE.

3. XBaHeTe CTpaHU4YHO C [BE pblie BpaTata Ha ypeda v A
3arBopeTe Ha ok. 30 rpaayca.

He saTtBapanTe HanbAHO BpaTtaTa Ha ypega. [aHTuTe Mo-
raT na ce orbHaT v Aa ce CTUrHe 40 NOBPEeaM Ha emanna.

4. Jleko NoOBAMIHETE BpaTarta Ha ypeaa U ro uaternete Aok-
pan.

13.4 3akauBaHe Ha BpaTaTa Ha ypeAaa

N NMPEAYNPEXOEHUE — OnacHocT OoT HapaHABaHe!

AKO naHTUTe nopaam HEMb/IHO GUKCUPAHE Ca HECUTYPHM,

naHTUTe Morar [a ce 3aTBOPAT C ronama cuna.

» AKO naHTaTa ce 3aTBOPM MpU OTKayaHe MK 3akavaHe Ha
Bpartarta Ha ypeaa, He A xsallawnTe.

» CBbpxeTe ce ¢ otaena no o6CnyxeaHe Ha KIMEHTU.

HenpaBn/HO MOHTMPAHO CTBK/O Ha Bpartarta uiun Bpara Ha

ypena ca onacHm.

» BHumaBaiTe BCMUKM CTbKa Ha Bpartara u Bparata Ha
ypeaa [a ca npasuiHO MOHTUPAHK NPean YyPeabT OTHOBO
[a ce craptupa.

1. XBaHeTe CTpaHWyHO C ABE pble BpaTara Ha ypea.
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2. BkapaiTe naHTMTEe B OTBOPUTE Ha ypeaa. MpopesbT OTA0NY BbPXY LapHUpuTe TpAdBa Aa LWpakHe
B pamkaTta Ha ypeja.

3. CBanete Hagosy Bpartarta Ha ypeaa.

4. WsBafeTe npeanasHuTe WKUPTOBE.

3abenemka: He usxsupnaite npeanasHute wudTtose. Cox-
paHABanTe npeanasHnTe WMOTOBE Ha CUIYPHO MACTO. Hyx-
[aeTe ce OT nNpeanasHu LWKUPTOBE BUHAMM KOrato OTCTpaHs-
BaTe BpartaTa Ha ypena wavM noyucTBarte CTbkjaTa Ha Bpa-
Tata. AKO HAMaTe NpeanasHu WUMHTOBE, MOXETE Aa 1 Mno-
pbuate oT cnyxodaTa 3a 00C/y)XBaHe Ha KAMEHTH.

14 OTcTpaHABaHe Ha HeU3npaBHOCTHU

MoxeTe aa oTcTpaHuTe CaMOCTOATENIHO Maslki Hen3npaBHOCTM No BaluvA ypea. Mpeau ga ce cBbpXeTe ¢ oTaesna no ooc-
Ny)BaHe Ha K/MeHTH, HanpaBeTe cnpaska ¢ MHGOopMaLMATa 3a OTCTPaHABaHE Ha HEM3NPABHOCTH. Taka e u3berHeTe He-
HYXXHW pasxou.

N NPEAYNPEX OEHUE — OnacHocT OoT HapaHABaHe!
HekoMNeTeHTHUTE PEMOHTH Ca OMacHMW.
» Camo oByueH cneumanvanpar nepcoHan TpadBa [a W3BbPLIBA PEMOHTK Ha ypeda.
» AKO ypedbT e AedeKTeH, Ce CBbpPXKETe C oTaena no o0cnayXBaHe Ha K/IMEHTU.
— "Ornen no o6cayxBaHe Ha kameHTu", Ctpanmya 18

N NMPEAYNPEXOEHUE — OnacHocT oT TOKOB yaap!

HekoMNEeTEHTHUTE PEMOHTK Ca OMacHw.

» Camo 0ByuyeH 3a LenTa cneumanuanpan nepcoHan TpAdBa Aa M3BbpLUIBa PEMOHTU Ha ypeaa.

» 3a pemoHTa Ha ypeda TpAOBa Aa Ce M3Mon3eaT camo OPWUrMHaIHK PE3EPBHKU YacTu.

» AKO kabenbT 3a CBbP3BaHE KbM Mpexarta Ha Toau ypen Obae NoBpejeH, Tov TpAdBa [1a Ce CMEHU OT NPOUIBOAUTENA UK
HeroeuA oTaen no oOCyXXBaHe Ha KAWEHTH, UK OT APYro nle ¢ nogoBHa KBanMdukauma, 3a Aa ce n3berHar onacHoOCTU.

14.1 dyHKUUOHANHU HEU3NPABHOCTH

HeusnpaBHocT MpuunHa U oTcTpaHABaHe Ha HEU3NPaBHOCTHU

YpenbsT He QyHKUMOHMPA. LLlencensT Ha kabena He e BKkapaH.
» CBbpXeTe ypeaa KbM enekTposaxpaHBallara Mpexa.

CnupaHe Ha enekTposaxpaHBaHeTo.
» [MpoBsepeTe Aanu GpyHKLMOHMPAT OCBET/IEHUETO Ha NMOMELLEHUETO UK OPYTY ypeau
B MOMELLEHNETO.

B KyTnATa C npeanasntesin ce € aktuBupasi npeanasuTert.
» I'IpOBepeTe npeanasuTesia B KyTuATa C npeanasntesnn.

YpenobT He MOXe fa ctapTupa. Bparara Ha ypena He e 3aTBOpeHa Harmb/HO.
» 3aTBOpETE BpaTarta Ha ypeja.

YpeabT He € U3KKOYEH.
» M3kntoueTe 1 BKJIKOUETE OTHOBO ypeda.

Ha ancnnea mura .00, CnupaHe Ha enekTpo3axpaHBaHeTo.
» HacTpowTe yaca.
— "Mpean nopsara yriotpeda’, CrpaxHuia 9

Ypenbt He 3arpsaBsa. AKTUBMPAH € JeMOHCTPAaLMOHEH PEXUM.
1. 3a KkpaTtko paskayeTe ypeaa OT eflekTpuyeckaTa Mpexa KaTo U3KIoUMTe n OTHOBO
BK/IIOUMTE MpeanasuTesia B KyTMATA C nNpeanasuteny.
2. [leakTuBMpanTe AeEMO pexnMma B pamMKuTe Ha OK. 5 MUHYTU KATO MPOMEHUTE OCHOB-
HWTE HaCTPOWKM 05 Ha CTOMHOCT &.
— "OcHoBHM HacTporikn", CtpaHmya 11

OcCBeTNEHNETO Ha KamepaTta He PexumbT Ha padoTta "Meko ropHo/a0NHO 3arpABaHe” e akTUBUpaH.
dYHKUMOHMPA. » [pu TO3K pexumm Ha padoTa OCBET/IEHUMETO Ha KamepaTa € U3K/OUYEHO.

KpylwkaTa B kamepata e fgedpekTHa.
» CwmeHeTe KpylikaTta B kamepara.
— "CmAHa Ha kpylukara B kamepara”, CtpanHmya 14
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HeusnpasHocT

lNMpruunHa 1 oTcTpaHABaHe Ha HEU3NPaBHOCTHU

MpWUroTBEHUTE BbB dypHaTa ACTUA
3arapAT MHOro 6bP30.

TepmocTaTtsT e AedekTeH.
» CBbpxeTe ce C.
— "Ot1nen no obcnyxsaHe Ha kmeHTH", CtpaHuya 18

CtbknaTta Ha Bpararta ca 3arnoTeHun.

HopmanHo ABneHNE, KOETO CE Ob/DKM HA HA/IMUHUTE TeMMEPaTyPHU Pa3/IUKM.
» Harpevite ypena o 100 °C v uskaoueTe ypeaa cneai 5 MuHyTu.

BkoueHWAT ypen He Moxe aa ce
obcnyxsa. Ha gucnnes cseTu c=.

AKTMBMpaHa e 3awmTara 3a gela.
» [leakTuBMpanTe mexaHuama 3a obeszonacABaHe CNpAMO AeLa.
— "JleakTnBnpare Ha 3aiymtara ot geya’, Crpanmya 11

[ucnneAt e 3aMpb3HaN UK He pe-
arvpa.

AKTUBMpaHa e 3awmTaTa 3a geua.
» JleakTvBMpanTe MexaHn3ma 3a obesonacABaHe CnpsaMo deLla.
— "[leakTuBupaHe Ha sawmrtara ot geya", Ctpanmya 11

DyHKLUMOHAaNHA HeU3NPaBHOCT

1. Uskntouete npeanasvTens B TabnoTo.

2. BkntoueTte npeanaswtena cneq ok. 10 cekyHau.

3. AKO noBpefaTta HacTbMU NOBTOPHO, oBaaeTe ce Ha cnyxobaTa 3a oOc/yXBaHe Ha
KJIMEHTH.

CtbknaTta Ha BpatuTe ce ycewar
no-TonsM OT Npeaw, cnea Kato
cTbknata ca Ounmn AeMOHTUPaHK 3a
NMoYnCTBaHe.

Ctbknata Ha BpartaTa ca rpelHo NoCTaBeHw.
» [lpoBepeTe ganu cTbk/lata Ha BpaTata ca NpasBuIHO NOCTaBEHM.
— "BrpakgaHe Ha cTbksata Ha sparara’, Ctpanuya 16

OxnaxaawuaT BeHTUNaToP NpPoab/l-
xaBa cnea pabota.

He e Hanuue rpewka. OxnaxaalmaT BEHTUIATOp Npoab/xasa Ja ce BbPTH, AoKaTO
He ce [0CTUrHe uadpaHarta B OCHOBHWTE HACTPOWKKU Temneparypa.
— "OcHoBHn HacTpoviku", CtpaHuya 11

KoHaeH3Ha Boga no sparara Ha
ypena nan KaneHe Ha KoHaeH3Ha
BoAa.

Bparata Ha ypena He ce 3atBaps Npasw/iHO.

» [lpoBepeTe ganv Bpartarta Ha ypeaa e nNpaBu/IHO MHCTanMpaHa W ce 3aTBapA npa-
BWJTHO.
— "Bpara Ha ypena”, Ctpanuya 15

3ambpcABaHe Ha YMTbTHEHWETO.
1. MpoBepeTe gaan ynabTHEHUMETO e 3aMbPCEeHO, MOBPEAeHO WK MPEelHO NOCTaBeHo.
2. [ouncTeTe Uam cMeHeTe YNTbTHEHUETO WKW BHUMaBaKTe 3a npasuiHaTa nosuuma.

HopmanHo oBpasyBaHe Ha KOHAEHS.
— "O6pa3syBaHe Ha koHaeH3", CrpaHuya 8

Ha gucnnes ce nokassa cboOle-
HWe C E.

OYHKLMOHaIHA HEWSNPAaBHOCT

» [ocTaBeTe GYHKLMOHATHUA NPEBKIOYBATEN HA Hy/NeBa NO3nULMA.
AKO CBHOOLLEHMETO 3a rpellka He n3uesHe, obaaeTe ce Ha LeHTbpa 3a 0Bcny)KBaHe
Ha KAMEeHTH.

15 lNpepaBaHe 3a oTnagbLuMH

15.1 MNpepaBaHe 3a oTNagbLUKX Ha U3NE3NU OT

ynoTpeba ypeau

Ypes eKOJ'lOl'OC'bO@paSHO npegaBaHe 3a oTnagbLn € Bb3-
MO>XHa NOBTOPHa yr|0Tpe6a Ha LUEeHHW CYPOBUHM.

» [pepaite ypena 3a otnagbLu No eKonorockodpaseH

HauuH.

AKTyasiHa MHGOpPMaLMA OTHOCHO HauMHUTE Ha npenasa-
He 3a 0TnaabuM Le noayuute oT Baluma cneumanuanpar

TbproeeL, Kakto U OT CbOTBETHATa OéLLl,VIHCKa nnn rpan-

cKa ynpasa.
Toau ypen e o603HauYeH B CbOTBETCTBUE C
eBponenckarta aupekTtmea 2012/19/EC 3a
cTapu eneKkTPUYECKU U eNeKTPOHHU ypeawm
— (waste electrical and electronic equipment

- WEEE).
Tasn AMpeKTUBa pernameHTpa BaMaHuTe
B pamkuTe Ha EC npasuna 3a npuemade u
M3MOMI3BAHE Ha CTapu ypeau.

16 Otgen no ob6cnyBaHe Ha KITUEHTH

CBbp3aHn ¢ PYHKLUMOHANHOCTTa OPUMMHATHWN PE3EPBHM
yacTu CbIacHO AMpeKkTnBata OTHOCHO ekoau3anHa e no-
SlyunTe OT HalumMA oTAen No oOCnyXXBaHe Ha KJMEeHTU 3a ne-
pvoad oT MuHuMyM 10 roamHm OT NyCKaHeTo Ha nasapa Ha
Balwma ypen B pamkuTte Ha EBpONEncKOTO MKOHOMUYECKO

MPOCTPAHCTBO.
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3abenemka: YcnyrvTe Ha otaena no oOcnyxeaHe Ha Kiu-
eHTV ca 6e3nnaTHW B paMKuWTe Ha YC/IOBMATA Ha npegnara-
HaTa OT NPOW3BOANTE/NA rapaHLms.

Moapo6bHa MHPopMaLmMA OTHOCHO rapaHLMOHHWA CPOK U ra-

paHLUMOHHWTE YC/OBWA BbB BaluaTta cTpaHa e noayunte
ypes QR Koga Ha NPUIoXKEeHWA OOKYMEHT 38 CePBU3HU KOH-



TaKTW M rapaHLUMOHHKW YCNOoBKA, OT HalwaTa cnyxoba 3a 00c-
JIy)KBaHe Ha K/MeHTH, Bawna Tbprosew v Ha HawaTa yeb
cTpanuLa.

B cnyuait ue xenaete Ja ce CBbPXeTe ¢ oTaena no ooc-
Ny>XBaHe Ha KJIMeHTH, ca Bu HeobxoaMMu HOMEPLT Ha u3ae-
nneto (E-Nr.) n 3aBoackmAat Homep (FD) Ha Bawwma ypega.
[aHH1Te 3a KOHTaKT Ha cnyxbaTta 3a 00CNyXBaHe Ha K-
eHTU We nonyunte ype3 QR Koaa Ha NPUIOXKEHUA OOKY-
MEHT 3a CEPBU3HMU KOHTAKTU W rapaHLUMOHHW YCI0BUA UK
Ha Hawarta yeb cTpaHuua.

HacToAawmAT NpoayKT CbAbpXKa CBETAMHHU U3TOUHWULIM C
Knac Ha eHepruHa epektneHoCT G.

MHdopmaumaTa cbrnacHo Pernament (EU) 65/2014, (EU)
66/2014 n (EU) 2023/826 e HamepuTe OHManH Ha
www.bosch-home.com Ha cTpaHuLaTa Ha NpoaykTa v cTpa-
HWLAaTa 3a cepBU3HO 0OCNyXBaHe Ha Balma ypen npu pb-
KoBoAcTBaTta 3a ynotpeda u AOMbHUTENHUTE JOKYMEHTH.

Taka ctaBa bg

16.1 Homep Ha usgenueto (E-Nr.) u
3aBoacKu Homep (FD)

HomepsT Ha nagenuneto (E-Nr.) n 3aBoagckmat Homep (FD)
ca nocoueHu Ha padpuuHaTa Tabenka Ha ypeaa.

OTBOpeTe BpaTtaTta Ha ypeja, 3a fa Buante ¢adpuyHara Ta-
Oenka c Homepara.

@ I E-N FD: ZNr: I

Type:

MoxeTe ga cu 3anuiueTe AaHHWTe, 3a [a pasnonararte CBO-
€BPEMEHHO C JaHHUTE Ha BauwmA ypea v TenedoHHUA HO-
MEp Ha oTaena no OéCﬂV)KBaHe Ha KJIMEHTHU.

17 Taka cTaBa

TyK e Hamepute OT CbBETKU 3a CbAOBETE U MPUTOTBAHETO
Ha ACTUA.

17.1 Taka npoueaupare Han-gobpe

BHUMAHUE

ChabpKaluTe KMCenmMHa XpaHUTeHW NpoayKT MoraTt aa

noBpeaAT pelleTkarta Ha ckaparta

» He nocraBaiTe Chabp)Kalyy KUCEUHA XPaHUTENHW NPo-
[AYKTW, KaTo Hanp. nJ1o40Be WM NPOAYKTU 3a neyeHe Ha
rPW/, HANOEHW CbC ChAbPXKAlla KMucennHa mapuHara, au-
PEKTHO BbPXY ckapara.

3abenenka: YkasaHue 3a Xopa C aneprum KM HUKen
B pelku cnyyam moxe masnku cineam OT HUKE Aa npemMmuHar
B XPaHUTE/THUTE MPOOYKTH.

1. Mpean nsnon3BaHe OTCTpaHeTe OT KamepaTa 3a NPuroT-
BAHE HEeHYXXHWTe CbAoBe.

2. N3bepeTe »enaHoTo ACTME OT NPEernopbKUTE 3a HACTPOW-
Ka.

3. lNocTaBeTe ACTMETO B NOAXOAAL, ChA.

M3nons3BanTe BKIOUEHUTE B OKOMMIEKTOBKAaTa Ha A0C-
TaBkaTa akcecoapu.

4. 3arpaBayiTe npeaBapuTeIHO ypeaa caMo ako ToBa ce
nocouBa B pelLenTarta Wan B NPenopbKMTe 3a HacTporka.
[MokpuBaKTe akcecoapuTe C KyxHEeHCKa xapTuA 3a nedye-
He efBa c/eq NpeaBapuTEIHOTO 3arpABaHe.

5. HacTpowTte ypeaa cbrnacHo NpenopbkUTe 3a HAaCTPOKKa.
[TbpBO HACTPOMTE MO-KbcaTa NPOABMKUTENHOCT. [1pU
Hy>XAa yOb/KeTe NPOABKUTETHOCTTA.

6. [IpbXTe BpataTa Ha ypeda 3aTBOpPeHa Mo BPEME Ha roT-
BEHETO.

17.3 Tabnuua c AcTUA

Tyk We HamepuTe o0l npernen Ha AcCTATa.

17.2 CbBeTH 3a NneyeHe

3a fodbp pesynTar oT NeYeHeTo cMe NOAroTBUIM HAKOMKO
cbBeTa 3a Bac.

Tema CbBeT

BawwuAaT cnagkuw tpA6ea na = Camo AbHOTO Ha popmata
Cce HagurHe paBHOMEPHO. na ce oMasHwu.
= BHumarenHo ocsobonete
OT dopmaTa cnagkvia
cnepn neyeHe C HOX.

Okono BcAKa cnagka ocTa-
BANTE MMHMMYM 2 CM. Taka
“Ma JoCTaTb4yHO MACTO, 3a
[a moraTt napueTaTa OT Tec-
TEHOTO NeunBo Aa OyxHat
nobpe 1 aa nokadeHeAT pas-
HOMEPHO HAaOKOJ0.

MankuTe cnagku He TpAadBa
[la 3as1enBsar rnomexmiy cw
npv nevexe.

MpoBuiTe rotoBMA cnaakuLL
HAKOMIKO MbTW C TbHKA ObP-
BeHa KJjleyka Ha Ham-BUCOKO-
TO MACTO. AKO MO Ksieukara
He nosenHe TecTto, cnaaku-
LT € roToB.

YcTaHoBETE Aasiv Cnagku-
WBT € U3NeyeH.

YKenaete ga neyete no co6- OpwueHTMpanTe ce no nogod-
CTBeHa peuenTa. HO NeunBo B TadULUTE C
yKasaHua 3a neveHe.

Manonseante ¢popmu 3a ne- = Dopmara TpAbGBa Aa e Ton-

yeHe OT CW/IMKOH, CTbKJ/IO0, noyctonumea go 250 °C.

nnacrMaca uav Kkepamuka. = B 1e3n popmu cnadkuium-
Te ce 3auyepBABaT No-1eKo.

fActne Terno B kg Huso Ha BKap- Bwup 3arpaBaHe TemnepatypaB [lpoabnxuren-
BaHe °C/cTteneHHa HOCT B MUH
rpuna
NasaHn 3-4 1 [j 220 - 230" 45 - 50
[NpennuaHe Ha todKa 3-4 1 [i] 220 - 230" 45 - 50
Tenewko neyeHo 2 2 180 - 190" 90 - 100

! Barpeiite npeasapuTenHo ypeaa.
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fActune Terno B kg Hueo Ha BKap- Bwup 3arpaBaHe TemnepaTtypa B [llpoabnxuren-
BaHe °C/cTeneH Ha  HOCT B MHWH
rpuna
CauHcka pubuua 1,56-2 2 190 - 200" 90 - 100
CauHcka pubuua 2 2 CJ 2002 125
HaneHnuku 1,5 3 280" 1. cTpana: 10
2. cTpaHa: 7
FoBEXA0 MeueHo 1 2 200 45 - 55
3aelwkKo neyeHo 1,5 2 A 180 - 190" 70 - 80
Myewkwu repau 2 2 180 - 190" 110 - 120
CBWHCKM neyeH BpaT 2-3 2 180 - 190" 170 - 180
MeueHo nune 1,2 2 190 - 200 65 - 70
CBWHCKM KOTNETH 1,5 3 )y 280" 1. cTpaHa: 15
2. cTpaHa: 5
Pe6bpua 1,5 3 g 280" 1. ctpaHa: 15
2. ctpaHa: 10
CnaHvHa 0,7 4 ) 3 1. cTpana: 10
2. cTpaHa: 8
CBMHCKO dune 1,5 3 280" 1. cTpana: 12
2. CcTpaHa: 5
FoBexao pune 1 4 3 1. cTpaHa: 7
2. cTpaHa: 4
MbcTbpBa 0,7 -1,2 2 160 - 170" 35 - 40
Mopcku aason 0,7-1,5 2 1601 60 - 65
KasnkaH 1,5 2 160 45 - 50
Muua 1-15 2 280 10-12
Xnao 1 2 X 180 - 190" 25 - 30
®okaua 1 2 S 180 - 190" 20 - 25
Kekc ¢ man 1 2 X 160" 55 - 60
Mnonos cnaakuiu 1 2 X 160" 35 - 40
Cnafkull CbC CUPEHE 1 2 x 160 - 170" 45 - 55
CnafkuLl C POH/. TECTO 1 2 = 160 - 170" 35 - 40
Cnafkui ¢ poHA. TeCTO 1 2 CJ 1702 65
Cnaakuw lMapaanc 1,2 2 160" 55 - 60
[MMPOXKK 0,7-1,2 2 X 180" 55 - 60
BMCKBUTEH CNaaKuLL 1 2 150 - 160" 55 - 60
Mndako ¢ opus 1 2 x 160" 55 - 60
KosyHaueHa kudna 1-12 2 X 160" 30 - 35

17.4 CbBeTH 3a cnefBaLlOTO NeyeHe

Tema

CbBet

AKO Mpu NeuyeHeTo Hello He ce yaaea, TyK e OTKpUeTe Cb-

BETWU.

BawwmAaT cnagkuw xabTea.

= CnasBante nocoyeHuTe

CbCTaBKM M yKasaHuA 3a
nPUroTBAHe B pelenTara.
= /I3nonssante no-mMaako

TEUHOCT.
nnu:

= Hamanete Temnepatypara
Ha neyeHe ¢ 10 °C u
yObIKETEe BPEeMeTo 3a ne-

yeHe.
BawwmAT cnagkvw € TBbpAe  YBenuuete Temneparypara
CyX. Ha neyeHe ¢ 10 °C n ckbce-

T€ BPEMETO 3a rneyeHe.

! Barpeite npeasapuTenHo ypeaa.
2 He sarpnABsaiiTe npeasapuTenHo ypeaa.
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Tema

CbBet

BawwuAT cnagkuw kaTto uAano
€ TBbpAde CBETH/I.

[NpoBepeTe BUCOUMHATA Ha
BKapBaHe v NpuHaaex-
HOCTUTE.

YBenvueTe Temneparypara
Ha neueHe ¢ 10 °C.

nnu:

YObnxkeTe BPEMETO Ha ne-
ueHe.

CnagkuwsT KaTo usano e
TBbPAE TbMEH.

Penyuupante Temnepatypara
Ha rneyeHe 1 yab/ikeTe Bpe-
METO Ha neyeHe.

CnagkuwsT OTrope e TBbp-
e CBETb/1, a OTA0/1y TBbpAe
TbMEH.

BkapawTte cnagkuwa Ha eqHo
HWBO MO-BUCOKO.

CnafkubT OTrope e TBbP-
[le TbMeH, a OTOo/MY TBbPAE
CBETHN.

BkapawTte cnagkuuwa Ha
€0HO HWMBO MO-HUCKO.
Penyuvpalite Temneparty-
paTa Ha NeyeHe U yabiaxe-
Te BPEMETO Ha neyeHe

BaweTto neunso e nokage-
HANO HEPaBHOMEPHO.

Hamanete Temnepartypara
Ha neuveHe.

PaspexeTe noaxoaAuo
XapTuATa 3a neveHe.
MocTaBeTe popmara 3a
neyYyeHe LeHTpasHo.
OcdopwmeTe mankuTe cnag-
KM C eHaKBX pasmepu u
nebenvHa.

BawwuAT cnagkuu OTBbLH e
roToB, HO OTBBTPE Olle HE €
M3MneyeH.

Peayuvpaiite Temneparty-
parta Ha rneyeHe W yab/xe-
Te BPEMETO Ha neyeHe.
[oBaseTe No-Manko Teu-
HOCT.

Mpn cnagkuiw CbC CovHa
nabHKa:

[NpeaBapuTenHoO neyeHe
Ha Onar.

[TopbceTe n3neyeHoOTo Ab-
HO ¢ 6agemu uan naHupo-
BBUHO OpallHo.
[MocTaBeTe NabHKaTa Ha
OBHOTO.

CnagkuwbT He ce oTaens oT
dopmata npu odpbliaHe.

OcrtaBeTe cnen neyeHe
chagkuila 3a

5-10 muHyTM ga ce oxna-
Iu.

Pasxnabete pbda Ha
cnajkulla BHUMAaTesHO ¢
HOX.

OTHOBO 0OBbpHETE Cnaaku-
la 1 NokpunTe dopmara
MHOIOKpPaTHO C MOKpa,
cTydeHa Kbpna.

[lpn cneaBawoTo neyeHe
HamagHeTe ¢opmara v no-
pbceTe C NaHWPOBBYHO
OpatuHo.

Taka ctaBa bg

17.5 CbBeTH 3a cneaBaLloOTO NMbpIKEHE

AKO Mpu MbPXXEHETO HEello He ce yaaBsa, TyK e oTKpueTe

CbBETH.

Tema

CobBet

BaweTto neyeHo e npekane-
HO TbMHO W KOpUYKaTa Ha
MecTa e nperopana.

= 36epeTe no-HMCcKa Tem-

nepatypa.
CkbceTe BpemeTo Ha ne-
yeHe.

Baweto neueHo e TBbPAE
CyXo0.

M3bepeTe no-HUcka Tem-
neparypa.

CkbceTe BpemeTo Ha ne-
YyeHe.

KopuukaTa Ha Baweto ne-
YEHO e TBbPAE ThHKA.

YBenuueTte Temneparypa-
Ta.

nnu:;

Cnep Kpaa Ha BpeMeTo Ha
neyeHe BKAOYETE 3a Kpat-
KO rpuna.

BawmAT coc 3a neyeHoOTo €
3aropsan.

M3bBepeTe No-Manbk Cba.
Mpu neueHoTo gobaseTe
noseye TeYHOCT.

BawwuAT coc 3a neyeHoTo e
TBbPAE CBETHA UM TBbPAE
BOOEH.

3a na ce uanapsasa nose-
ye TeyHocT, nsdepeTe no-
rosIAM Cb/.

Mpu neyeHoTo AoBaBeTe
No-Masiko TEUYHOCT.

AKO 3agyliaBare Meco, Me-
COTO 3araps.

MpoBepeTe ganu CbabT U
KanakbT CW naceaT v ce
3aTBapAT nodpe.
PenyuupaiTe Temnepary-
pata.

Mpu 3agywasaHe gobdase-
Te TeYHOCT.

BaweTo neueHo He e fobpe
n3neyeHo.

HapexeTte neyeHoTO.
[MpuroteBeTe coca B TUraH.
[MocTaBeTe napuetaTa ne-
UeHo B coca.

[oroTtBAHe Ha napyeTarta
NeyeHo C MUKPOBB/IHOB
PEXUM.

17.6 TecTOoBMU ACTUA

Tes3w nperneaun ca M3roTBeHW 3a TECTOBWM MHCTUTYTH, 3a Aa
€ NO-NeCcHO TECTBAHETO Ha ypeaa cbrnacHo EN 60350-1.
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bg PbkoBOACTBO 3@ MOHTaX

MNMeueHe
fActune JdonbaHuTenHn Hueo Ha BKapBaHe Bup 3arpABaHe Temnepatypa B MpoabnuTenHocTt
NPUHAANIEKHOCTH °C B MUH
Kbcu xnebHu neq- Tasa 3a nedveHe ¢ 2 160" 23 -25
TUUKK XapTua 3a neyeHe
Kbcn xnebHn neq- 2 taBu 3a neueHe 2 + 4 160" 28
TUUKK, 2 H1BA C XapTuA 3a neve-
He
Manku cnaaku TaBa 3a neueHe ¢ 2 N 160" 21 - 22
XapTua 3a neyexHe
MwuHn cnagkuwm, 2 Taa 3a nedeHe + 2 +4 160" 30
HWBa ckapa ¢ xaptva 3a
neyeHe
[MaHavwnaHeHo OtkonuaBauwa ce 2 X 160" 35
TecTo ¢ Boda TaBa
[TaHauwnaHeHo 2 oTKonuaBgaum ce 2+ 4 155 - 165" 35 - 45
TECTO C BOAQ, 2 HW- TaBu
Ba
MokpuT ABBAKOB OtkonuaBala ce 2 E] 170" 75 - 80
cnagkwu, 1 6p. TaBa
MoKpUT AGB/IKOB 2 oTKonyagaum ce 2 & 160" 75 - 80
cnagkuu, 2 6p. Tasu

MNeueHe Ha rpun

[TbxHEeTe OOMbJHMTENHO YHUBEPCANHATA TaBa. YHMBEpPCcCa/iHaTa TaBa y/iaBA TeYHOCTTa n kameparta octasa no-yucra.

fActue HdonbnHutenHu npu- HuBoHa  Bupg3sar- CreneH Ha [MpoabnUTENHOCT B
HaaneHOCTHU BKapBaHe pfBaHe rpuna MUWH

MbpXeHn Graniku Ckapa 4 T 31 2

Tenewku Byprep, 10 6p., aameTbp TaBa 3a nNeyeHe + cka- 3 + 4 3! 1. ctpana: 15

75 mm pa

2. cTpaHa: 5

18 PBbKOBOACTBO 3a MOHTaX

CnasBaiTe Tasu MHpOPMaLMA NPU MOHTaXa Ha ypeaa.

18.1 CurypeH MOHTaX

CnasBanlTe Te3u ykasaHuA Npeav aa 3anoyHeTe
C MOHTaxa Ha ypeja.

/N NPEQYNPEX AEHUE — OnacHOCT OT no-

wap!

Ynotpebarta Ha yab/keH kaben 3a CBbp3BaHe

KbM Mpexara v HepaspelleHn agantepu npeac-

TaBnfABa OMacHOCT.

» He nanonspante pask/IOHUTENN.

» ManonseBante caMo YOb/MKUTENN, KOUTO Ca Ccep-
TMOULUMPAHK, UMAT MUHUMA/IHO HaMpPeyHo ce-

! BarpeiTe npeasapuTenHo ypeaa.
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yeHune ot 1,5 MM2 1 OTroBapAT Ha PENEBaHTHU-
Te HauMoHaHK pasnopeadn 3a 6e30nacHOCT.

» AKO KabenbT 3a CBbp3BaHe KbM Mpexarta e
TBbPAE KbC M HE € Ha/MueH No-Ab/br kaden 3a
CBBbP3BaHE KbM MpexaTta, Ce CBbPXETE CbC
cneunannampaHa pupma 3a enekTpoTeEXHUYEC-
KW yCnyru, 3a ga agantupare gomMaluHara pas-
npenenvTeniHa Mmpexa.

» M3nonsBanTe camo paspeLlleHn OT NPpon3Boau-
Tensa agantepu n kabenun 3a CBbP3BaHE KbM
Mpexara.

BHUMAHUE

Upes HoceHe Ha ypeda 3a ApbXkaTa Ha Bparara

nocrenHara Moxe Aa ce cuynu. Jpwxkara Ha

Bparara He u3abp)ka TernoTo Ha ypena.

» He HoceTe v He 3axBallaiTe ypena 3a APbxk-
kara Ha sparara.

= CaMO KOMMETEHTHO BrpaXKjaHe CbrlacHO Tasu
MHCTPYKLUMA 3a MOHTaX rapaHtu1pa 6esonacHa



ynotpeoba. Npu WeTn nopaau rpelHo Brpaxaia-
HEe OTFOBOPHOCT HOCWU MOHTMPALLMAT.
[MpoBepeTe ypena cnef pasonakoBaHeTo. [pu
TPAHCMOPTHM NOBPEAM HE BK/IHOUBAMTE.
Ceanete OT KaMeparta 1 OT Bpartata OnakoBbY-
HWMA MaTepuan 1 061enBaloTo GpoaMo npeau
BbBEXAAHE B ekcnaoaTauuma.

CnasBanTe MOHTaXHUTE MHCTPYKLMK 38 MOH-
TaXx Ha akcecoapure.

MebenuTe 3a BrpaxaaHe TpAOBa Aa ca yCTOW-
unsm Ha Temnepatypu 4o 90 °C, a rpaHuyeLu-
Te NpeaHy Yactn Ha mebenu - Ha TemnepaTypu
no 70 °C.

YpenwT Aa He ce MOHTMpa 3a AekopaTuBHa
6nenga waum Bpata Ha wkad. Hanuue e onac-
HOCT OT nperpsaBaHe.

M3BbplleTe BCUUKKM AEWHOCTM NO U3PA3BaAHE Ha
mebenuTe npeau nocrasAHeTo Ha ypena. OTc-
TpaHeTe CTpyXkuTe. OTCTpaHeTe CTPYXKUTE, TE
mMoraT [da 3acTtpawar YHKLUMOHUPAHETO Ha
eNeKTPUYECKUTE KOMMOHEHTH.

KOHTaKkTbT 3a CBbp3BaHe Ha ypeaa TpAdsa Aa
€ M3BbH 30HAaTa Ha BrpaxaaHe.

BuHarn 3azemaBanTe €1eKTpoypeanTe.

3a nsbarsaHe Ha NopA3BaHWA HOCETe 3alUMTHK
pbKaBuLn. YacTute, KOMTO NO BPeEME Ha MOHTa-
Xa ca AOCTbMHKM, MoraT Aa ca ¢ OCTpu pbOoBe.
[laHHW 3a pasmepute Ha GUTYPUTE B MM.

18.4 MoHTax noa roTBapCKu NnoTt

AKO ypeabT Ce MOHTUpa Mo roTBapcku naoT, TpAOBa Aa ce CnasAT MUHUMASIHW pasMepu, NMPW Hyxada BK/. [o/HATa KOHCT-
pyKLMA.
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PbkoBoactso 3a MmoHTax bg

18.2 Pasmepu Ha ypena

TyK e OTKpWeTe pasmepuTe Ha ypeaa.

18.3 MoHTa) nox paboTeH nnot

CnasBaiiTe MOHTaXXHWTE pasMepu U pascToAHnATa 3a 6e30-

MacHOCT MPU MOHTaX noj padoTeH MoT.

i min. 560
\
|

3a npoBeTpeHue Ha ypeaa MexanHHUAT nof TpAadsa Ja Mma

BEHTUNALMOHEH M3PES.

MuHumanHata neenvHa Ha paéOTHVIﬂ nnot [alce nonyyasa ot HeoO6XoAMMOTO MUHUMAJTHO pascTtoAHue [bl.

Bua Ha rotBapCKuUA NnoT [al nocTaBeH B MM [al UI3paBHABaHE B MM bl B MM
MHOYKLUMOHEH roTBapCKM MaoT 49 50 5
MHOYKLUMOHEH roTBapCKK MIOT C LEM 70 70 5
MIOCKOCTH

[[a30B roTBapcKu NaoT 39 50 5
EnekTpuuecku KOTIOH 39 42 2
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bg PbkoBOACTBO 3@ MOHTaX

3akpeneTte padoTHWA MIOT 3a meden 3a BrpaxaaHe. Cnas-
BaWiTe PbKOBOACTBOTO Ha rOTBAPCKMA M/IOT.

18.5 MoHTaX BbB BUCOK LUKad

cnasBaniTe MOHTaXKHUTE pasMepn M PasCcTOAHUATA 3a 6e30-
NaCHOCT BbB BUCOKWA LUKA.

s

700-860

min. 35

A N

f///

35 471-473

= YBepeTe ce, Ue MeXAMHHOTO ObHO UMa NydT 40 cTeHaTa
Ha MOHTaX, 3a [a ce NpoBeTpABa ypeaa.

= AKO BMCOKMAT LKA} AOMBLAHUTEIHO Haped C MOAYy/THUTe
3adHX CTEeHW MMa olle efHa 3aaHa cTeHa, TA TpAdBa aa
ce OTCTPaHw.

= Brpa)x/gaite ypena camo TOMIKOBa BUCOKO, Y€ JOMb/IHM-
TENHUAT akcecoap aa Moxe 6e3npobieMHo a ce Us-
BavKAa.

18.6 MoHTHUpaHe Ha ABa ypeaa eAWH Haa
apyr

BawwuaT ypea Moxe Aa ce MOHTUPAa W Had Apyr ypea.

18.7 Cebp3BaHe KbM eneKkTpuyecKara
Mpexa

3a [1a MOXeTe CUIYpHO [la CBbPXKETe ypena enekTpUYecky,
cnasBaKTe Te3n ykasaHus.

= OBesonacasaHeTo TpAdBa Ja ce u3BbpluBa criope AaH-
HWTE 3a MOLYHOCTTa BbPXy TMNoBaTa Tadenka v crnopes
JIOKaJIHUTE MpeanvcaHus.

= YpeObT OTroBapsA Ha kaac Ha 3awmrta | 1 Moxe aa ce us-
noJi3Ba Camo ChC 3aliMTEH MPOBOAHMK.

= VYpeasT TpAGBaA NPU BCUUKKM MOHTAXKHM AEMHOCTV Oa e
6e3 HanpexeHue.

= 3awmTarta npu Aonup TpAOBa Aa ce rapaHtupa ypes
BrpaXkaaHeTo.

= Camo creumaniManpaH ekcrnepTeH nepcoHan Moxe aa
CBbp3Ba ypena 6es Lekep. 3a Hero Baxar pasnopendu-
TE Ha PErMoHa/IHOTO eNlekTPOCHabaUTETHO APYXECTBO.
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EneKTpuMuecKo cBbp3BaHe Ha ypeaa 6e3 yKo
KOHTaKT

3abenexka: Camo crieunanmavpaH eKkcrnepTeH nepcoHan
MOXe [a CBbp3Ba ypeaa. pu nospean nopaav Henpasusi-
HO CBbp3BaHe NPaBOTO Ha rapaHuua oTnaja.

B nonoxeHata HeNoABMXHO enekTpuyecka nHctanauua
TpAbGBa Aa ce Brpaan pasaeMTesIHO NPUCNocoBIeHn Cbr-
NlacHo pasnopeaduTe 3a MOHTax.

1. MaeHTnduumpanTte ¢pasarta U HeyTPaTHUMAT NPOBOAHUK
("Hyna") B KOHTaKTa.
[Mpy NorpeLwHo CcBbp3BaHe ypeabT MOXe [a Ce NOBPeaM.
2. CBbp3BaKTe ypeaa caMo KbM MPEXOBO HanpexeHue
mexay 220 n 240 V.
3. CBbpXETE XUUKUTE HA MPEXOBWA MPOBOAHUK CbI/IaCcHO
LIBETOBOTO KOAMPaHe:
> KB/TO-3€/1EHO = 3alUMTEH NPOBOAHMK @
» CMHbO = HeyTpasneH ("Hynes") NPOBOAHMK
» kKadpABO = dasa (BbHLIEH MPOBOAHMK)

18.8 Brpax,aaHe Ha ypena

1. Bkapavite ypena v ro LeHTpupanTe.
He nperbBaiite saxpaHsatyua kabes.

2. [pwu Hy)xxga oTcTpaHeTe Bogava Ha kadena ¢ MHCTPY-
MEHT.

3. OTBOpeTe Hamb/HO BpaTtaTta Ha ¢ypHaTa Ha neukara.
4, OTCTpaHeTe 3alMTHXA Kanak.




5. 3aBuHTETE ypeda KbM wkada.

6. [locTaBeTe 3alUMTHMA Kanak.

3abenemka: /lyGpTLT Mexay paBoTHWA NNOT U ypeaa HUKO-
ra He 6vBa Aa ce 3aTBapA C AOMb/HWTENHW NaiCTHMU.

18.9 [lemoHTaX Ha ypena

1. MskntoueTe ypeaa OT HanpexeHWeTo.
2. PasBuiiTe 3akpensaluTe donToBse.
3. Jleko noBAMrHeTEe ypeaa 1 ro uaterneTe.

PbkoBoactso 3a MmoHTax bg
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ro Cuprins

Cuprins

MANUAL DE UTILIZARE

1 Siguranta ...

2 Prevenirea pagubelor materiale ..........cccccvniiuennnn.

3 Protectia mediului si economisirea .....................

4 CunOASterea ......ccccoircemrrismsissms s

L o == o ] | 32
6 Inainte de prima utilizare ........ccceceeveuerrercrenreecennes 34
7 Utilizarea de baza .........cccceemiiinricenincs e 34
8 Functiide timp ... 35
9 Siguranta pentru COpPii .....cccvcerversmrsensersnnsnssensnnsnnns 36

10 Setarile de baza ..........cccovveirvimniirniennr s 36
11 Curatare $i ingrijire ......cccoceveisvsssnssssnssssnnnnn, 37
12 Suporturile pentru tavi .......ccccevvenrnsnincnnnsann 40
13  Usa aparatului ......cccceccemiinismmnninsssmsnnnssssssssnnsssanes 40
14 Remediati defectiunile ..........ccvirvirinniiinienns 42
15 [Evacuarea ca deSeu ........ccccciivivecmrinnssmsnnissssnnns 44
16  Serviciul clienti .....ccccvvcrimnsiiisnninsnens 44
17 Procedati astfel ........ccccviriiiinninsincnnnniens 44
18 INSTRUCTIUNI DE MONTARE .......cccvienumenannnnne 48
18.1 Montarea in siguranta ... 48

1 Siguranta

Respectati urmatoarele instructiuni de sigu-
ranta.

1.1 Instructiuni generale

m Cititi cu atentie acest manual.
m P3strafi instructiunile, precum si informatiile

producatorului in vederea utilizarii ulterioare

sau Inmanarii acestora urmatorului proprie-
tar.

®= Nu este permisa punerea in functiune a apa-
ratului daca acesta a fost deteriorat in timpul

transportului.

1.2 Utilizarea conform destinatiei

Acest aparat este destinat numai utilizarii inte-

grat in mobilierul de bucatarie. Respectati in-
structiunile speciale de montaj.
Racordarea fara stecher a aparatelor poate fi

efectuata numai de catre personal de speciali-

tate autorizat. In cazul avariilor rezultate in ur-

ma unei conectari eronate, dreptul de garantie

este anulat.

Utilizati acest aparat numai:

® pentru prepararea de alimente si bauturi.

® in locuinta proprie si in incaperi inchise din
mediul casnic.

® pana la o inaltime de pana la 4000 m dea-
supra nivelului marii.

Nu folositi aparatul:

® cu un timer extern sau cu o telecomanda.
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1.3 Limitare a cercului de utilizatori

Acest aparat poate fi folosit de copii cu varsta
de peste 8 ani si de persoane cu capacitafi fi-
zice, senzoriale sau mintale reduse sau fara
experienta si/sau cunostinte numai daca sunt
supravegheati sau au fost instruiti referitor la
utilizarea in siguranta a aparatului si au inteles
pericolele care rezulta din aceasta.

Copiii nu trebuie lasati sa se joace cu aparatul.
Curatarea si intrefinerea realizata de catre utili-
zator nu trebuie facuta de copii, in afara de ca-
zul in care ei au varsta de 15 ani si mai mari i
sunt supravegheati.

Copiii mai mici de 8 ani trebuie tinuti la dis-
tanta de aparat si de cablul de alimentare
electrica al acestuia.

1.4 Utilizarea in siguranta

Introduceti intotdeauna accesoriul in locul co-
respunzator din interiorul cuptorului.
- "Accesorii", Pagina 32

/N AVERTISMENT - Pericol de incendiu!

Obiectele inflamabile depozitate in interiorul

cuptorului se pot aprinde.

» Nu depozitati niciodata obiecte inflamabile in
interiorul cuptorului.

» Daca se degajeaza fum, opriti aparatul sau
deconectati siguranta si lasati usa aparatului
inchisa pentru a stinge eventualele flacari.



Resturile libere de alimente, grasimea si zea-

ma de friptura se pot aprinde.

» Inainte de functionare, indepartati murdariile
grosiere din interiorul cuptorului si de pe ac-
cesorii.

La deschiderea usii aparatului se creeaza cu-

renti de aer. Hartia de copt se poate atinge de

elementele de incalzire si se poate aprinde.

» La preincalzire si in timpul prepararii, nu ase-
zati niciodata héartie de copt peste accesorii
fara ca aceasta sa fie fixata.

» Hartia de copt trebuei taiata intotdeauna la
dimensiunea corespunzatoare si asezata in-
tr-un vas sau intr-o forma de copt.

/N AVERTISMENT - Pericol de arsuri!

In timpul utiliz&rii, aparatul si piesele care pot fi

atinse se infierbanta.

» Se recomanda precuatie, pentru se a evita
atingerea elementelor de incalzire.

» Copiii cu varsta de sub 8 ani trebuie sa fie ti-
nuti la distanta.

Accesoriile sau vesela vor deveni foarte fier-

binti.

» Scoateti intotdeauna accesoriile sau vasele
fierbinti cu ajutorul unei manusi de bucatarie.

Vaporii de alcool din interiorul fierbinte al cup-

torului se pot aprinde. Usa aparatului poate ex-

ploda. Se pot degaja vapori fierbinti si flacari
explozive.

» Turnati peste alimente numai cantitati mici
de bauturi cu continut ridicat de alcool.

» Nu incalziti bauturi spirtoase (= 15% vol.) in
stare nediluata (de exemplu, pentru a le tur-
na lana sau peste alimente).

» Deschideti cu atentie usa aparatului.

In timpul functionarii aparatului, suporturile te-

lescopice se infierbanta.

» Lasati suporturile telescopice fierbinti sa se
raceasca inainte de a le atinge.

» Atingeti suporturile telescopice fierbinti nu-
mai daca purtati 0 manusa protectoare.

/N AVERTISMENT - Pericol de oparire!

In timpul utiliz&rii, partile accesibile devin fier-
binti.

» Nu atingeti niciodata suprafetele fierbinti.

» Tineti copiii la distanta.

La deschiderea usii aparatului poate iesi abur
fierbinte. Tn functie de temperatura, aburii pot fi
uneori greu de observat.

» Deschideti cu atentie usa aparatului.

» Tineti copiii la distanta.

Siguranta ro

Apa din interiorul fierbinte al cuptorului poate

duce la formarea de aburi fierbinti.

» Nu turnati niciodata apa in interiorul cuptoru-
lui fierbinte.

/\ AVERTISMENT - Pericol de ranire!

in cazul in care este zgariat, geamul usii apa-

ratului se poate crapa.

» Nu utilizati detergenti puternici si abrazivi sau
raclete metalice ascutite pentru a curata ge-
amul usii cuptorului, in caz contrar, suprafata
se poate zgaria.

Aparatul si piesele accesibile ale acestuia pot

avea muchii ascutite.

» Actionali cu atentie atunci cand le manevrati
si le curatati.

» Purtati manusi de protectie daca este posi-
bil.

Balamalele usii aparatului se misca la deschi-

derea si inchiderea usii si va puteti prinde ma-

na.

» Nu introduceti méainile in zona balamalelor.

Componentele din interiorul usii aparatului pot

avea muchii ascultite.

» Purtafi manusi de protectie.

/N AVERTISMENT - Pericol de electrocutare!
Reparatiile executate incorect sunt periculoa-
se.

» Numai personalul de specialitate are permi-
siunea de a efectua lucrari de reparatii la
nivelul aparatului.

» La reparatia aparatului trebuie utilizate numai
piese de schimb originale.

» Daca se deterioreaza cablul de racordare la
retea al acestui aparat, acesta trebuie inlocu-
it de catre producator, de catre serviciul sau
pentru clienti sau de catre o persoana califi-
cata in mod similar, pentru a evita pericolele.

O izolatie deteriorata a cablului de alimentare

electrica este periculoasa.

» Cablul de alimentare electrica nu trebuie sa
intre niciodata in contact cu surse de caldu-
ra sau cu componentele fierbinti ale aparatu-
lui.

» Cablul de alimentare electrica nu trebuie sa
intre niciodata in contact cu varfuri sau mu-
chii ascultite.

» Nu este permisa indoirea, strangularea sau
modificarea cablului de alimentare electrica.

Patrunderea umiditatii in interiorul aparatului

poate provoca electrocutarea.

» Nu utilizafi pentru curatarea aparatului apara-
te de curatat cu jet sub presiune sau cu jet
de abur.
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ro Prevenirea pagubelor materiale

Un aparat deteriorat sau un cablu de alimenta-

re de la retea deteriorat este periculos.

» Nu utilizati niciodata un aparat deteriorat.

» Contactati unitatea de service abilitata.
—Pagina 44

Dupa instalarea aparatului, orificiile de pe pe-

retele posterior al aparatului nu trebuie sa fie

accesibile copiilor.

» Respectati instructiunile speciale de monta-
re.

/N AVERTISMENT - Pericol de asfixiere!

Copiii se pot infasura in ambalaj sau si-l pot

trage pe cap, asfixiindu-se.

» Nu lasati copii in apropierea ambalajului.

» Nu lasati copii sa se joace cu materialul de
ambalaj.

Copii pot aspira sau inghiti piesele mici si se

pot asfixia.

» Nu lasati copii in apropierea pieselor mici.

» Nu lasati copii sa se joace cu piesele mici.
1.5 Lampa cu halogen

/N AVERTISMENT - Pericol de arsuri!
Lampile din interiorul cuptorului se infierbanta
puternic. Chiar si dupa un anumit timp de la
deconectare, exista inca pericolul de arsuri.

» Nu atingeti geamul de protectie.

» La curatare, evitati contactul cu pielea.

/N AVERTISMENT - Pericol de electrocutare!
La Tnlocuirea lampii, contactele de la dulia
acesteia se afla in continuare sub tensiune.

» Inainte de a inlocui lampa, asigurati-va ca
aparatul este deconectat, pentru a evita po-
sibilitatea de electrocutare.

» In plus, deconectati siguranta de la tabloul
de sigurante.

2 Prevenirea pagubelor materiale

2.1 Generalitati

ATENTIE
Vaporii de alcool din interiorul fierbinte al cuptorului se
pot aprinde si pot provoca deteriorari permanente ale
aparatului. In cazul unei deflagratii, usa aparatului poate
exploda si, eventual, ar putea cadea. Geamurilor usii se
pot crapa si sparge. Din cauza formatii de subpresiune,
interiorul aparatului se poate deforma.

» Nu incélziti bauturi spirtoase (= 15% vol.) in stare ne-
diluatad (de exemplu, pentru a le turna lana sau peste
alimente).

Apa de pe baza interioara a cuptorului produce deterio-

rari ale emailului in timpul functionarii aparatului la tem-

peraturi de peste 120 °C.

» Nu porniti modul de functionare daca exista apa pe
baza interioara a cuptorului.

» Stergeli apa de pe baza interioard a cuptorului inainte
de a porni modul de functionare.

La temperaturi de peste 50 °C, obiectele de pe baza

aparatului determind producerea acumularilor de caldu-

ra. Duratele de coacere si de prdjire nu mai sunt valabi-
le, iar emailul se deterioreaza.

» Nu asezati pe baza din interioul aparatului accesorii,
hartie de copt sau folii.

» Asezali vase pe baza interioara a cuptorului numai
daca este atinsd o temperatura de sub 50 °C.

Daca in interiorul aparatului fierbinte exista apa, se for-

meaza aburi. Din cauza variatiei de temperatura se pot

produce deteriorari.

» Nu turnati niciodata apa in interiorul cuptorului fierbin-
te.

» Nu asezati vase umplute cu apa pe baza din interiorul
aparatului.
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Umiditatea prelungita din interiorul aparatului determina

aparitia coroziunii.

» Indepartati prin stergere apa de condens dupa finali-
zarea fiecarui proces de preparare. Dupa un mod de
functionare cu temperaturi ridicate, lasati cuptorul sa
se rdceascd numai cu usa acestuia inchisa.

» Nu pastrati pe termen lung alimente umede in interio-
rul cuptorului inchis.

» Nu depozitali preparate in interiorul cuptorului.

» Nu fixati obiecte intre aparat si usa acestuia.

Sucul de fructe care picura de pe tava lasa pete care nu

mai pot fi inlaturate.

» In cazul prdjiturilor cu foarte mult suc de fructe, nu
garnisiti tava prea mult.

» Daca este posibil, utilizati tava universalda adanca.

Aplicarea de produse de curadtare pentru cuptoare in in-

teriorul cald al cuptorului provoaca deteriorarea stratului

de email.

» Nu folositi niciodata produse de curatare pentru cup-
toare atunci cand cuptorul este cald.

» |nainte de urmatoarea utilizare indepartati complet
resturile din interiorul cuptorului si de pe usa.

Daca garnitura este foarte murdara, usa aparatului nu

se mai inchide corect in timpul functionarii. Partile fron-

tale ale mobilierului adiacent pot suferi deteriorari.

» Mentineti garnitura intotdeauna curata.

» Nu utilizati niciodata aparatul cu o garnitura de

_ etansare deteriorata sau fara garnitura de etansare.

In cazul utilizarii usii cuptorului pe post de suprafata de

asezare sau de depozitare, aceasta poate suferi deterio-

rari.

» Nu va urcati, nu va asezati, nu agatati si nu sprijiniti
obiecte pe usa aparatului.

» Nu asezati veseld sau accesorii pe usa aparatului.



n functie de tipul de aparat, accesoriile pot zgéaria gea-

mul usii in momentul inchiderii usii aparatului.

» Introduceti intotdeauna accesoriile pana la opritor in
interiorul aparatului.

Protectia mediului si economisirea ro

Prin acoperierea cu folie de aluminiu a geamului usii pot

rezulta decolorari permanente acestuia.

» Folia din aluminiu din interiorul cuptorului nu trebuie
sd intre in contact cu geamul usii.

3 Protectia mediului $i economisirea

3.1 Predarea la deseuri a ambalajului

Ambalajele sunt ecologice si reciclabile.

» Eliminati componentele separat, in functie de tipul
acestora.

3.2 Economisirea de energie

Daca respectati aceste instructiuni, aparatul dvs. va con-
suma mai putind energie electrica.

Preincalziti aparatul numai daca acest lucru este preva-

zut in retetd sau in cadrul recomandarilor de reglare.

— "Procedati astfel", Pagina 44

v Daca optati sa nu preincalziti aparatul, realizati o eco-
nomie energetica de 20%.

Utilizati forme de copt de culoare inchisa, vopsite in ne-
gru sau emailate.
v Formele de copt absorb foarte bine caldura.

n timpul functionarii aparatului, deschideli usa acestuia

cat mai rar posibil.

v Astfel, temperatura din interiorul cuptorului ramane
constantd, iar aparatul nu mai trebuie sa se reincalze-
asca.

Tn cazul unui numar mai mare de alimente, acestea pot

fi coapte succesiv sau in paralel.

v Dupa primul proces de coacere, interiorul cuptorului
este incalzit. Astfel, se reduce timpul de coacere pen-
tru urmatoarea prajitura.

In cazul unor durate de preparare mai lungi, puteti deco-

necta aparatul cu 10 minute Thainte de expirarea duratei

de preparare.

v (Caldura reziduald poate fi utilizatd pentru finalizarea
procesului de preparare.

Scoateti din interiorul cuptorului accesoriile care nu sunt
necesare.
v Accesoriile care nu sunt necesare nu trebuie incalzite.

Alimentele congelate trebuie decongelate inainte de pre-

parare.

v Astfel, se economiseste energia necesara pentru de-
congelarea alimentelor.

Observatie: Conform directivei UE 2023/826 privind
proiectarea ecologica, in modul oprit acest aparat se
afla intr-o alta stare. Acesta este denumit in continuare
mod cu consum redus de putere.

Chiar si atunci cand functia principala nu este activata,
aparatul are nevoie de energie pentru:

= Detectarea actionarii tastelor senzorilor

= Monitorizarea deschiderii usii

= Editarea orei (fara display)

Asadar, conform definitiei nu exista nici un ,mod oprit*
si nici un ,mod standby®, motiv pentru care este utilizata
denumirea Mod cu consum redus de putere. Pentru ma-
surarea modului cu consum redus de putere se aplica
EN IEC 60350-1:2023.

4 Cunoasterea

4.1 Panou de comanda

Prin intermediul elementului de operare setati toate functiile aparatului dvs si primiti informatii cu privire la stadiul de

operare.
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ro Cunoasterea

Observatie: in functie de tipul aparatului unele detalii pot fi diferite de cele prezentate in imagine, de ex. culoarea si

forma.

h:min d
minBEln ‘ '
AR

Selector de fundtii

Cu ajutorul selectorului de functii puteti seta modul de incélzire sau alte funciii.
Selectorul de funciii poate fi rotit din pozitia neutrd spre stdnga sau spre dreapta.

Display

Pe display sunt afisate simbolurile functiilor active si functiile de timp.

Selector de tempera-
tura

Cu ajutorul selectorului de temperatura puteti seta temperatura pentru modul de
incdlzire sau puteti selecta setarea pentru alte functii. Puteti roti selectorul de tem-
peraturd spre stinga sau spre dreapta. Acesta nu are o pozitie neutra.

Campuri tactile

Cu ajutorul cdmpurilor tactile puteti seta direct diferite functii.

i~

Controlul temperaturii

Barele grafice ale controlului temperaturii indica fazele de incélzire sau caldura
reziduala din interiorul cuptorului.

Taste

Cu ajutorul tastelor, selectati in mod direct diferite functii.
Observatie: Daca o anumita tasté nu are nicio functie, este emis un semnal acustic.

Simbol Tasta

Explicatie

® Functii de timp Setarea temporizatorului, duratei, orei de finalizare si orei

— Minus Reducerea valorii de setare

+ Plus Cresterea valorii de setare

gl Sistem de iluminare  Activarea sau dezactivarea sistemului de iluminare a interiorului cuptorului

& Incalzire rapida Conectarea si deconectarea functiei de incalzire rapida

& Sistem de siguran{d  Activarea si dezactivarea sigurantei pentru copii in modul cu consum redus de
pentru copii putere

Display Simbol  Explicatie

Pe display puteti vizualiza valorile curente de setare sau ® Durata de preparare

posibilitdtile de selectare. ® Finalizare

Valoarea pe care o puteti seta la momentul respectiv es- o 0

te focalizatd. Valoarea este reprezentats cu alb, iar fun- ra ‘

dalul este de culoare inchisa. 88.68 Indicator de timp

Simbol Explicatie C= S|g.uran1a pentru copii _

« Tncalzire rapida B8R Indicator de temperatura

Temporizator
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Selector de temperatura
Setati temperatura sau treapta de grill cu ajutorul selec-
torului de temperatura.

Observatie: Pana la valoarea de 100 °C, temperatura
poate fi reglata in trepte de cate 1 grad, iar la valori mai
mari, aceasta poate fi reglata in trepte de cate 5 grade.

Cunoasterea ro

Faza de incal-
zire

Semnificatie

Controlul incal-
Zirii

Controlul incalzirii afiseaza cresterea
temperaturii din interiorul cuptorului.
Momentul optim pentru introducerea
preparatului In cuptor este atunci cand

Controlul temperaturii

Barele grafice ale controlului temperaturii indica fazele
de incalzire sau caldura reziduala din interiorul cuptoru-

[ui.

4.2 Modurile de incalzire si functiile
Pentru a putea gasi intotdeauna modul de Incalzire potrivit pentru preparatul dumneavoastra, va explicam aici dife-
rentele si domeniile de utilizare.

Observatie: Pentru fiecare mod de incalzire, aparatul indica o temperatura sau o treaptd recomandata. Puteti prelua
aceste recomandari sau puteti efectua modificari in domeniul respectiv.

toate barele grafice sunt completate.
La treptele de grill, barele grafice sunt
completate.

La modul de incalzire delicata in partile
superioara/inferioara, barele grafice nu
sunt completate.

Indicatorul de  Cand aparatul este deconectat, contro-

caldura rezidu- lul temperaturii indica caldura reziduala

ala din interiorul cuptorului. Display-ul se
stinge cand temperatura scade la
aproximativ 60 °C.

Simbol Mod de incalzire ~ Temperatura sau treap- Utilizare

sau functie ta

Convectie de aer fi- 50-280 °C Preparati alimente pe 1-2 niveluri. Ventilatoarele distribuie

erbinte 3D uniform in interiorul cuptorului caldura emisa de rezistenta
circulara din peretele posterior.
Acest mod de incalzire este utilizat pentru determinarea
consumului de energie in modul de recirculare a aerului.

Aer recirculat 50-280 °C Coaceti prajituri si produse de brutdrie si patiserie pe un
nivel. Ventilatoarele distribuie uniform in interiorul cuptoru-
lui caldura emisa de rezistente.

Treapta pentru piz- 50-280 °C Preparati pizza proaspata sau produse congelate,

za de exemplu, cartofi prdjiti sau strudel. Rezistentele si venti-
latoarele incalzesc rapid si distribuie uniform caldura in in-
teriorul cuptorului.

Decongelare 30-60 °C Decongelati alimente, de exemplu, carne, carne de pasa-
re, paine si prajituri. Ventilatorul recircula aerul cald in ju-
rul preparatului.

([ Incélzire in partea  50-280 °C Continuati procesul de preparare a alimentelor. Caldura

inferioara este distribuitd din partea inferioara.

(] Grill, suprafata mi-  Trepte de grill: Preparati pe grill cantitati mici de alimente, de exemplu,

ca 1 =slab fripturi, carndciori, paine prgjita si bucati de carne. Se in-
2 = mediu calzeste partea din mijloc a rezistentei grill-ului.
3 = puternic
Grill, suprafata ma- Trepte de grill: Pentru prepararea pe grill a alimentelor plate, de exemplu,
re 1 =slab fripturi, carnaciori sau paine prajita, precum si pentru gra-
2 = mediu tinare. Se incalzeste intreaga suprafata de sub rezistenta
3 = puternic grill-ului.

Grill cu convectie 50-280 °C Prdjiti carne, pasdre si peste intreg. Ventilatorul recircula

de aer aerul fierbinte in jurul preparatului.

= Incalzire delicatd in  50-280 °C Pentru prepararea delicata a alimentelor selectate

partile superioara/
inferioara

(de exemplu, carne, legume), pe un nivel, fara preincalzi-
re. Modul de incalzire nu este destinat preparatelor care
trebuie sa creasca in timpul coacerii (de exemplu, paine).
Acest mod de incalzire este utilizat pentru determinarea
consumului de energie in modul conventional si al clasei
de eficienta energetica.
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ro Accesorii

Simbol Mod de incalzire =~ Temperatura sau treap- Utilizare
sau functie ta

(] incalzire in partea  50-280 °C Preparati prajituri, sufleuri si fripturi din carne macra. Cal-
superioara/inferioa- dura este distribuitd uniform din partea superioara si din
ra partea inferioara.

4.3 Interiorul cuptorului

Functiile din interiorul cuptorului faciliteaza utilizarea
aparatului.

Nivelurile

Interiorul cuptorului dispune de 4 niveluri.

Impingeti intotdeauna accesoriul pana la capat, astfel in-
cat acesta sa nu intre in contact cu geamul usii. Introdu-
ceti corespunzator accesoriul in interiorul cuptorului.

Suprafete cu autocuratare

Peretele posterior si peretii laterali din interiorul cuptoru-
lui au o functie de autocuratare. Suprafetele din interio-
rul cuptorului dotate cu functie de autocuratare sunt
acoperite cu un strat ceramic poros, mat, si au o supra-
fata rugoasa. In timp ce aparatul este in functiune, pe
suprafetele cu functie de autocuratare se depun stropi
de grasime rezultali In urma proceselor de prdjire sau
de preparare pe grill.

Sistemul de iluminare a interiorului cuptorului

Sistemul de iluminare a interiorului cuptorului se activea-
za atunci cand usa aparatului este deschisa. Daca usa
aparatului ramane deschisd, sistemul de iluminare se
dezactiveazéa din nou dupa scurt timp.

In cazul majoritatii modurilor de functionare, sistemul de
iluminare a interiorului cuptorului se activeaza imediat
ce modul de functionare porneste. Cand procesul de
functionare se incheie, acesta se dezactiveaza.

Observatie: In cazul modului de incélzire delicata in pa-
rtile superioard/inferioard, sistemul de iluminare a interi-
orului cuptorului este dezactivat automat timp de aproxi-

mativ 1 minut. Sistemul de iluminare a interiorului cupto-
rului poate fi activat cu -%.

Ventilatorul de racire

Ventilatorul de racire se conecteaza si se deconecteaza
dupa cum este necesar. Aerul cald este degajat pe dea-
supra usii aparatului.

ATENTIE

Acoperirea fantelor de ventilare determina supraincalzi-
rea aparatului.

» Nu acoperifi fantele de ventilare.

Pentru o racire mai rapida a interiorul cuptorului dupa
incheierea procesului de functionare, ventilatorul de raci-
re continuad sa functioneze pentru o anumita perioada
de timp.

Usa aparatului

Daca deschideti usa aparatului in timpul desfasurarii
unui proces de functionare, acesta va fi intrerupt. Daca
inchideti usa, procesul de functionare va continua.
Pentru a evita contactul usii aparatului cu mobilierul de
incorporare, deschideti usa aparatului la un unghi mai
mic de 90.

Formarea condensului

Aici veti afla cum se formeaza condensul, cum sa evitati
producerea deteriorarilor si cum puteti preveni formarea
condensului.

In timpul prepararii alimentelor, in interiorul cuptorului se
poate forma o cantitate mare de vapori de apa. Deoare-
ce aparatul dumneavoastra este foarte eficient din punct
de vedere energetic, in timpul functionarii acesta dega-
jeaza in exterior o cantitate mica de caldurad. Din cauza
diferentelor mari de temperatura dintre spatiul interior al
aparatului si exteriorul acestuia, se pot forma depuneri
de condens pe usa, pe panoul de comanda sau pe par-
tea frontald a mobilierului adiacent. Formarea condensu-
lui este un fenomen normal, conditionat fizic.

Pentru a preveni deteriorarile, eliminafi prin stergere de-
punrile de condens. Daca se acumuleaza apa de con-
dens in tavita de colectare, indepartati cu un burete apa
de condens. Apa de condens revarsata din tavita de co-
lectare poate deteriora corpul de mobilier de Incorprare.
Lasati aparatul sa& se usuce cu usa acestuia deschisa.
Cand preincalziti aparatul, evitati formarea condensului.

5 Accesorii

Utilizatli accesorii originale. Acestea sunt adaptate pentru aparatul dumneavoastra.
Observatie: in cazul in care accesoriile se incing, acestea se pot deforma. Aceastd deformare nu influenteaza fun-

ctionarea. Dupa racirea accesorilor, deformarea dispare.

Tn functie de tipul aparatului, in pachetul de livrare existd accesorii livrate impreuna cu acesta.
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Accesorii  ro

Accesorii

Utilizare

Gréatar

= Vase

= Forme de prdjituri

= Carne, de exemplu, fripturi sau bucati de
carne pentru perpararea pe grill

= Preparate congelate

Tava universald

Prajituri insiropate

Produse de brutarie si patiserie
Preparate congelate

Fripturi de dimensiuni mari
Recomandare: Daca prdjiti direct pe gratar,
puteti utiliza tava universala ca recipient de
colectare a picaturilor de grasime.

Tava de copt

= Prajituri la tava
= Produse mici de brutarie si patiserie

Set de ghidaje telescopice

Cu ajutorul sinelor telescopice puteli extrage
suplimentar accesoriile din cuptor.

Stifturi de siguranta

Blocati balamalele.

Observatie: Nu eliminati ca deseuri stifturile
de siguranta. Pastrafi stifturile de siguranta in-
tr-un loc sigur. Stifturile de siguranta sunt ne-
cesare atunci cand demontati usa de la aparat
sau cand curatati geamurile usii.

5.1 Alte accesorii

Puteti achizitiona alte accesorii de la unitatile de service
abilitate, din comertul de specialitate sau de pe internet.
O oferta cuprinzatoare pentru aparatul dumneavoastra
puteti gasi pe internet sau in brosurile noastre:
www.bosch-home.com

Accesoriile sunt concepute special pentru aparat. La
achizitionare, precizati intotdeauna numarul de identifi-
care exact al aparatului dumneavoastra (Nr. E).

Pentru a afla care accesorii sunt corespunzatoare pen-
tru aparatul dumneavoastra, accesati magazinul online
sau adresati-va reprezentantei locale.

Alte accesorii Utilizare

Gratar = Vase
= Forme de prajituri
= Carne, de exemplu, frip-
turi sau bucati de carne
pentru perpararea pe
grill
= Preparate congelate

Tava de copt = Prdjituri la tava
= Produse mici de brutarie
Si patiserie

Tava universala = Prajituri insiropate
= Produse de brutarie si
patiserie
= Preparate congelate
= Fripturi de dimensiuni
mari

Set de ghidaje telescopice Set de ghidaje telescopice
pentru un nivel

5.2 Functia de fixare

Functia de fixare previne rasturnarea accesoriului in mo-
mentul tragerii In afara a acestuia.

Puteti extrage accesoriul aproximativ pana la jumatate,
pana cand se fixeaza. Pentru ca protectia la rasturnare
sa functioneze, introducetli corect accesoriul in interiorul
cuptorului.

5.3 Introducerea accesoriului in interiorul
cuptorului

ATENTIE

In cazul introducerii neatente a acesoriilor in interiorul

cuptorului, emailul se poate deteriora.

» Introduceti cu atentie accesoriile, cu ambele maini.
— "Introducerea accesoriului in interiorul cuptorului®,
Pagina 33

1. Rotiti accesoriul astfel incat canelura [al sa se afle in
spate si sa fie orientata in jos.

2. Introduceti accesoriul intre cele doua tije de ghidare
ale unui nivel.

Partea deschisa trebuie sa fie orien-
tatd spre usa aparatului, iar curbura
trebuie sa fie orientata in jos —.

Gratarul
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Tava, Marginea tesitd a accesoriului [b] tre-
de exemplu, buie sa fie orientata spre usa apara-
tava universala tului.

sau tava de

copt

1

M\

s

L

3.

4,

Pentru a aseza accesoriul pe nivelurile prevazute cu
sine telescopice, exirageti sinele telescopice.

Gratar sau ta- Asezati accesoriul astfel incat margi-
va nea acestuia sa se aseze In spatele
eclisei [al de pe sina telescopica.

i;

\

Observatie: Sinele telescopice se fixeaza in pozitie in
momentul in care sunt extrase complet. Impingeti pu-
ternic sinele telescopice inapoi in interiorul cuptorului.
Impingeti complet accesoriul, astfel incat acesta sa
nu atinga usa cuptorului.

Observatie: Scoateti din interiorul cuptorului accesoriile
care nu sunt necesare.

6 Inainte de prima utilizare

Efectuati setarile necesare pentru prima punere in fun-
cliune. Curatati aparatul si accesoriile.

6.1 Setarea orei

Dupa conectare, pe display se aprinde intermitent 2:00,

iar simbolul ® se aprinde fix. Setali ora.

1. Setati ora cu + sau —.
2. Apasati pe O.

Observatie: Dupa expirarea duratei de timp setate, ora
este memorata automat.

6.2 Curatarea aparatului inainte de prima
utilizare

Tnainte de a prepara pentru prima daté alimente cu aju-

torul aparatului, curatati interiorul acestuia si accesoriile.
1. Scoateti accesoriile din interiorul cuptorului si demon-

tati suporturile pentru tavi. = Pagina 40

2. Indepartati complet resturile de ambalaj din interiorul
cuptorului, de exemplu, bucatelele de polistiren.

3. Unele piese sunt acoperite cu o folie de protectie im-
potriva zgarieturilor. Indepartati folia de protectie im-
potriva zgarieturilor.

9.

Curatati suprafata exterioara a aparatului utilizand o
lavetd moale, umeda.

Curatati interiorul cuptorului utilizadnd o solutie de apa
cu detergent.

Pentru a elimina mirosul specific de aparat nou, incal-
ziti aparatul gol, inchis.

Rotiti selectorul de functii in pozitia C.

Setati temperatura maxima.

La prima utilizare a cuptorului, este posibil sa se auda
pocnituri din interiorul acestuia.

Aerisiti bucataria pe intreaga perioada de incalzire a
aparatului.

10.Deconectafi aparatul dupa 1 ora.
11.Lasati aparatul sa se raceasca.
12.Dupad réacirea cuptorului, curdtati suprafefele lucioase

utilizdnd o solutie de apa cu detergent.

13.Montati suporturile pentru tavi. = Pagina 40
14.Daca este necesar, curatati geamurile usii.

— Pagina 40

6.3 Curatarea accesoriilor

>

Curatati temeinic accesoriile utilizdnd o solutie de apa
cu detergent de vase si 0 laveta moale.

7 Utilizarea de baza

7.1 Pornirea aparatului

1. Setati modul de incalzire cu ajutorul selectorului de
functii.

v Pentru fiecare functie este presetata cate o tempera-
turd sau céate o treapta de grill.

2. Cu ajutorul selectorului de temperatura, selectati tem-

peratura sau treapta de grill.
v Aparatul incepe s incalzeasca.
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Observatie: Controlul temperaturii prezintd starea actua-
la a procesului de incalzire.



7.2 Modificarea modului de incalzire si a
temperaturii

1. Modificati modul de incalzire cu ajutorul selectorului
de funcitii.

2. Modificati temperatura sau treapta de grill cu ajutorul
selectorului de temperatura.

7.3 Deconectarea aparatului
» Rotiti selectorul de functii in pozitia neutra.

Functii de timp ro

7.4 Activarea functiei de incalzire rapida
» Pentru a incalzi rapid interiorul cuptorului, apasati pe

1
C=.

Observatie: Optiunea de incalzire rapida este disponibi-
Ia pentru functiile de convectie de aer fierbinte 3D, recir-
culare a aerului, treapta pentru pizza si incalzire in parti-
le superioara/inferioara.

7.5 Deconectarea automata

Aparatul dispune de o functie de deconectare automata.
Dupa 13 ore, aparatul se deconecteaza automat.

8 Functii de timp

8.1 Prezentare generala a functiilor de timp

Aici este disponibila o prezentare generala a functiilor de timp.

Simbol Functie de timp Utilizare

Temporizator pentru
durate scurte

Temporizatorul pentru durate scurte functioneaza ca un temporizator pentru fier-
berea oualor. Acesta functioneaza independent de celelalte functii de timp si de
functionarea aparatului.

® Ora

Atét timp céat nu ruleaza nicio alta functie in prim-plan, aparatul afiseaza pe dis-

play ora.

@ Duratad de preparare  Dupéa expirarea unei durate de preparare setate, aparatul incheie automat proce-
sul de functionare.

@ Finalizare Setati durata de preparare si ora de finalizare dorita. Aparatul porneste automat,

astfel incat procesul de functionare sa se incheie la ora dorita.

8.2 Setarea temporizatorului pentru durate
scurte

Temporizatorul pentru durate scurte nu are nicio influ-
enta asupra functionarii cuptorului.

Observatie: Puteti seta durate ale temporizatorului pen-
tru durate scurte de la 30 de secunde pana la 13 ore.
Pentru intervalele de pana la 10 minute, durata poate fi
setatd in etape de cate 30 de secunde, iar pentru inter-
valele cuprinse intre 10 minute si o ord, durata poate fi
setatd in etape de cate un minut, iar apoi in etape de
cate 5 minute.

1. Apasati pe O.

v & se aprinde.

2. Setati durata de preparare doritd cu + si —.

v Dupa expirarea duratei, este emis un semnal sonor.

Observatii

= Pentru a modifica durata ramasa, apasati pe ® si mo-
dificati durata ramasa cu + sau —.

» Pentru a Intrerupe temporizatorul pentru durate scur-
te, setati la zero durata ramasa.

Dezactivarea semnalului sonor

» Pentru a dezactiva semnalul sonor, apasati o tasta
oarecare sau deschideti usa aparatului.

Observatie: Dupa scurt timp, semnalul sonor se dezac-
tiveaza automat.

8.3 Setarea orei

Daca este necesar, puteti modifica ora, de exemplu, de
la ora de vara la ora de iarna.

Cerinta: Aparatul este deconectat.
1. Apasati pe © pana cand © se aprinde.
2. Setati ora cu + sau —.

8.4 Reglarea duratei de preparare

Durata de preparare a alimentelor poate fi reglata de la
aparat. Astfel, durata de preparare nu va fi depasita in-
voluntar si nu trebuie sa intrerupeti alte activitati pentru
a incheia procesul de functionare.

1. Setati modul de incalzire si temperatura.

v Aparatul porneste.

2. Apasati de doua ori pe O.

3. Reglali durata de preparare cu + si —.
Puteti seta durate de preparare cuprinse intre 30 de
secunde si 13 ore. Pentru intervalele de pana la o
ord, durata poate fi setatd in etape de cate un minut,
iar apoi in etape de cate 5 minute.

v © se aprinde.

Finalizarea procesului de functionare

Cand durata de preparare expird, este emis un semnal
sonor. Aparatul nu mai incalzeste.

1. Pentru a dezactiva semnalul sonor, apasati o tasta
oarecare sau deschideti usa aparatului.
Dupa scurt timp, semnalul sonor se dezactiveaza
automat.

35



ro Siguranta pentru copii

2. Rotiti selectorul de functii in pozitia neutra.

8.5 Setarea orei de finalizare

Modul de functionare pentru durata de preparare setata
va incepe la un moment ulterior, ales de dumneavoas-
tra.

1. Setati modul de ncalzire si temperatura.

v Aparatul porneste.

2. Apasati de doua ori pe O.

3. Reglati durata de preparare cu + si —.

Puteti seta durate de preparare cuprinse intre 30 de
secunde si 13 ore. Pentru intervalele de pana la o
ora, durata poate fi setatad in etape de cate un minut,
iar apoi in etape de cate 5 minute.

® se aprinde.

<

. Apasati pe O.

. Setali ora de finalizare cu + sau —.
La prima apasare de tasta, pe display este afisata o
valoare recomandatd. Valoarea recomandata este
stabilitda in functie de ora curenta si de durata.

v (O se aprinde.

v Pe display este afisatd ora de finalizare. Aparatul co-

muta in modul de asteptare.

(S0 -

Finalizarea procesului de functionare

Cand durata de preparare expira, este emis un semnal
sonor. Aparatul nu mai incalzeste.

1. Pentru a dezactiva semnalul sonor, apasati o tasta
oarecare sau deschideti usa aparatului.
Dupa scurt timp, semnalul sonor se dezactiveaza
automat.

2. Rotiti selectorul de functii in pozitia neutra.

9 Siguranta pentru copii

Asigurali aparatul impotriva conectarii accidentale de
catre copii sau impotriva modificarii setarilor de catre
acestia.

9.1 Activarea sigurantei pentru copii
Cerinta: Aparatul este deconectat.

» Mentineti apasat & timp de aproximativ 4 secunde.
v Pe display apare C=.
9.2 Dezactivarea sigurantei pentru copii

» Mentineti apasat & timp de aproximativ 4 secunde.
v C= de pe display se stinge.

10 Setarile de baza

Puteti regla setarile de baza ale aparatului dupa cum es-
te necesar.

10.1 Prezentare generala a setarilor de baza

Aici gasiti o privire de ansamblu asupra setarile de baza si setérile din fabricatie. Setarile de baza depind de dotarea

aparatului dvs.

Afisajul  Setare de baza

Optiuni

il Durata semnalului la sfarsitul unei durate sau ora alarmei

{ = aproximativ 10 secunde
2 = aproximativ 30 de secunde’
3 = aproximativ 2 minute

chc timp de asteptare, pana cand este preluata o setare

= aproximativ 3 secunde’
= gproximativ 6 secunde
= aproximativ 10 secunde

cl Semnal sonor la atingerea unei taste

= activat'

ciH Intensitatea luminozitatii display-ului

= intunecat
= medie’
3 = luminos

I
1
3
-
3
& = dezactivat
{
{
Z

ch5 Afisarea orei

{ = dezactivarea afisarii orei
= activarea afigarii orei

chf lluminarea interiorului cuptorului in timpul functionarii

il Timpul de postfunctionare a ventilatorului de racire

' Setare din fabrica
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Afisajul  Setare de baza Optiuni

Y = foarte lung
clfB Resetarea tuturor valorilor la setarile din fabrica O=nu’

i =da

10.2 Modificarea setarilor de baza

Cerinta: Selectorul de functii se afld in pozitia neutra.

1. Mentineti apdsat O timp de aproximativ 4 secunde.

v Pe display este afisata prima setare de baza,
de exemplu, =01 1.

2. Pentru a modifica setarea, rotiti selectorul de tempe-
ratura.

3. Pentru a comuta la urmatoarea setare de baza, apa-
sati pe +.

4. Pentru a confirma setarea, mentineti apasat ® timp
de aproximativ 4 secunde.

Recomandare: Setarile de baza pot fi modificate din
nou n orice moment.

Observatii

= Modul Demo poate fi activat numai in cadrul primelor
5 minute de la racordarea aparatului la sistemul de
alimentare cu energie electrica.

» Dupa producerea unei pene de curent, modificarile
setarilor de baza efectuate de dumneavoastra sunt
pastrate.

10.3 Setarea modului de economisire a
energiei electrice

Puteti economisi energie reducand gradul de luminozita-

te a display-ului.

» Setali gradul de luminozitate a display-ului in cadrul
setarilor de baza M.

Observatie: Aceasta setare va modifica gradul de lumi-
nozitate a display-ului in timpul functionarii aparatului. In
modul cu consum redus de putere, aparatul reduce
automat gradul de luminozitate a display-ului. In timpul
noptii, intre orele 22:00 si 05:59, gradul de luminozitate
a display-ului este redus.

11 Curatare si ingrijire

Pentru a asigura functionarea optima a aparatului pentru
0 perioada indelungata de timp, curatati-l si ingrijiti-l cu
atentie.

11.1 Produse de curatare

Pentru a evita deteriorarea diferitelor suprafete ale apa-
ratului, nu utilizali produse de curatare neadecvate.

/N AVERTISMENT - Pericol de electrocutare!

Patrunderea umiditatii in interiorul aparatului poate pro-

voca electrocutarea.

» Nu utilizati pentru curdtarea aparatului aparate de cu-
ratat cu jet sub presiune sau cu jet de abur.

ATENTIE

Produsele de curdfare neadecvate pot deteriora supra-

fetele aparatului.

» Nu utilizati produse de curatare ascutite sau abrazive.

» Nu utilizati produse de curatare care au un continut
mare de alcool.

11.2 Produse de curatare adecvate

» Nu utilizati niciodata bureti din sarma sau burefi abra-
Zivi.

» Nu utilizati produse speciale pentru curatare la cald.

» Utilizati solutii de curdtare pentru sticlg, raclete pentru
sticla sau produse de ingrijire pentru inox numai daca
acestea sunt recomandate in cadrul instructiunilor de
curatare ale anumitor componente.

Aplicarea de produse de curatare pentru cuptoare in in-

teriorul cald al cuptorului provoaca deteriorarea stratului

de email.

» Nu folositi niciodatd produse de curatare pentru cup-
toare atunci cand cuptorul este cald.

» Inainte de urmatoarea utilizare indepartati complet
resturile din interiorul cuptorului si de pe usa.

Lavete din burete noi contin saruri care pot deteriora su-

prafetele.

» Spalafi temeinic lavetele din burete noi inainte de utili-
zare.

Utilizati numai produse de curdtare adecvate pentru diferitele suprafete ale aparatului.

Exteriorul aparatului
Respectati instructiunile privind curdtarea aparatului.

Zona
Masca din inox

Produse de curatare adecvate

= Solutie fierbinte de apa cu de-
tergent

= Produse de ingrijire speciale
pentru inox, adecvate pentru
suprafete fierbinti

Indicatii

Pentru a evita coroziunea, indepartati imediat urmele de
calcar, grasime, amidon si albus de ou de pe suprafetele
frontale din inox.

Aplicati in strat subtire produsul de ingrijire pentru inox.

! Setare din fabrica
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Zona

Produse de curatare adecvate

Indicatii

Panou de comanda

Solutie fierbinte de apa cu deter-
gent

Curatafi cu o laveta si uscati prin stergerea cu un servet
moale.

Nu utilizati produse de curatare pentru geamuri sau racle-
te pentru geamuri.

Geamurile usilor

Solutie fierbinte de apa cu deter-
gent

Curatati cu o laveta si uscati prin stergerea cu un servet
moale.
Nu utilizati raclete pentru geamuri sau spirale din inox.

Manerul usii

Solutie fierbinte de apa cu deter-
gent

Curdtati cu o laveta si uscati prin stergerea cu un gervet
moale.

Pentru a evita formarea de pete care nu mai pot fi elimina-
te, indepartati imediat agentul de decalcifiere de pe mane-
rul usii.

Interiorul aparatului

Zona

Produse de curatare adecvate

Indicatii

Suprafete emailate

= Solutie fierbinte de apa cu de-
tergent

= Apd cu otet

= Produse de curdtare pentru
cuptoare

Curatafi cu o laveta si uscati prin stergerea cu un servet
moale.

Inmuiati resturile alimentare arse si aderente utilizand o la-
vetd umeda si o solutie de apéa cu detergent.

In cazul depunerilor persistente de murdarie, utilizati un
burete metalic din inox sau produse de curadtare pentru
cuptoare.

Dupa curatare, lasati interiorul cuptorului deschis pentru a
se usca.

Observatie: Resturile de alimente pot cauza formarea
unor depuneri albicioase. Depunerile nu prezinta riscuri
pentru sanatate si nu influenteaza functionarea aparatului.
Depunerile pot fi iIndepartate cu acid citric.

Suprafete cu autocu-
ratare

Respectati indicatiile referitoare la suprafetele din interio-
rul cuptorului, conform tabelului.

— "Curdtarea suprafetelor cu functie de autocuratare’,
Pagina 39

Aparatoarea din sticla
a lampii din interiorul
cuptorului

= Solutie fierbinte de apa cu de-
tergent

= Produse de curatare pentru
cuptoare

Curatafi cu o laveta si uscati prin stergerea cu un servet
moale.

In cazul depunerilor persistente de murdarie, utilizati pro-
duse de curadtare pentru cuptoare.

Geamurile usilor

Solutie fierbinte de apa cu deter-
gent

Curatati cu o laveta si uscati prin stergerea cu un servet
moale.

Nu utilizati raclete pentru geamuri sau spirale din inox.
Recomandare: |deal ar fi ca atunci cand curatatli geamuri-
le usii, sa curatati si interiorul cuptorului.

— "Curdtarea interiorului cuptorului”, Pagina 39

Garnitura de etansare
a usii

Solutie fierbinte de apa cu deter-
gent

Curatafi cu o laveta.
Nu scoateti si nu frecati garnitura usii.

Capacul din inox al
usii

Produs de curdtare pentru inox

Respectali indicatiile producatorului.

Nu utilizati produse de curdtare pentru geamuri sau racle-
te pentru geamuri.

Nu utilizati produse de ingrijire pentru inox.

Recomandare: Cel mai bine ar fi sa scoateti capacul usii.

Capacul din plastic al
ugii

Solutie fierbinte de apéa cu deter-
gent

Nu utilizati produse de curatare pentru geamuri sau racle-
te pentru geamuri.
Nu utilizati produse de Ingrijire pentru inox.

Recomandare: Cel mai bine ar fi s& scoateli capacul usii.

Suporturile pentru tavi

Solutie fierbinte de apa cu deter-
gent

Inmuiati si curatati cu o lavetd sau cu o perie.

Sistem de extragere
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Zona Produse de curatare adecvate

Indicatii

Pentru a nu indeparta unsoarea de gresare, curatati sinele
telescopice fara a le scoate din aparat.
Nu le curatati in masina de spalat vase.

Accesorii Solutie fierbinte de apa cu deter-
gent

Inmuiati si curatati cu o lavetd sau cu o perie.
Daca accesoriul este foarte murdar, curatati-l cu o spirala
din inox.

Recomandare: Accesoriile emailate pot fi curatate in ma-
sina de spalat vase.

Observatii

= Pe partea frontald a aparatului pot aparea diferente
mici de culoare la contactul cu diverse materiale,
de exemplu, sticld, plastic sau metal.

= Dungile de pe geamurile usii sunt reflexii luminoase
ale sistemului de iluminare a interiorului cuptorului.

= |a temperaturi foarte Tnalte, stratul emailat se arde.
Astfel, pot aparea mici diferenfe de culoare. Diferente-
le de culoare sunt normale si nu influenfeaza functio-
narea. Marginile tavilor subfiri nu pot fi emailate com-
plet si, de aceea, ar putea avea asperitafi. Acest lucru
nu afecteaza protectia la coroziune.

11.3 Curatarea aparatului

Curatati aparatul conform indicatiilor pentru a evita dete-
riorarea diverselor componente si suprafete in urma cu-
ratarii necorespunzatoare cu produse de curatare nea-
decvate.

A AVERTISMENT - Pericol de arsuri!

In timpul utilizarii, aparatul si piesele care pot fi atinse se

infierbanta.

» Se recomanda precuatie, pentru se a evita atingerea
elementelor de incélzire.

» Copiii cu varsta de sub 8 ani trebuie sa fie tinuti la
distanta.

/N AVERTISMENT - Pericol de incendiu!

Resturile libere de alimente, grasimea si zeama de frip-

turd se pot aprinde.

» Inainte de functionare, indepartati murdariile grosiere
din interiorul cuptorului si de pe accesorii.

Cerinta: Respectati indicatiile privind produsele de cura-
tare.

— "Produse de curdlare”, Pagina 37

1. Curatati aparatul utilizadnd o solutie fierbinte de apéa cu
detergent de vase si o laveta.
In cazul anumitor suprafete, puteti utiliza produse de
curatare alternative.
— "Produse de curdlare adecvale", Pagina 37

2. Uscati-le cu o lavetd moale.

Recomandari

= Daca curatafi interiorul cuptorului dupa fiecare utiliza-
re, este posibil ca depunerile de murdarie sa nu fie
arse.

= |ndepartati imediat petele de calcar, grasime, amidon
si albus de ou.

Observatie: Pentru coacerea préajiturilor foarte insiropa-

te, utilizati tava universala.

Recomandare: Pentru a mentine curat interiorul cupto-

rului, utilizati la prdjire un vas adecvat, de exemplu, o ti-

gaie.

11.4 Curatarea interiorului cuptorului

A& AVERTISMENT - Pericol de arsuri!

In timpul utilizarii, aparatul si piesele care pot fi atinse se

infierbanta.

» Se recomanda precuatie, pentru se a evita atingerea
elementelor de incalzire.

» Copiii cu varsta de sub 8 ani trebuie sa fie tinuti la
distanta.

Cerinta: Interiorul cuptorului este racit complet.

1. Turnali o cantitate de 0,4 litri de apa in centrul bazei
aparatului.
Nu utilizati apa distilata.

. Setati J cu ajutorul selectorului de functii.

3. Cu ajutoru selectorului de functii, setati o temperatura
de 50 °C.

4. In timpul curatarii, verificati daca apa care se conden-
seaza n tavita de colectare de sub usa aparatului nu
se revarsa.

» Daca este necesar, indepartati-o cu un burete.

5. Dupa 18 minute, deconectati aparatul.

6. Lasafi aparatul sa se raceasca.

7. Curatali cu o laveta interiorul cuptorului.

N

11.5 Curatarea suprafetelor cu functie de
autocuratare

Suprafetele dotate cu functie de autocuratare sunt aco-
perite cu un strat ceramic poros, mat. In timpul functio-
narii aparatului, acest strat absoarbe si descompune
stropii rezultati in timpul proceselor de coacere si praji-
re.

Cerinta: Interiorul cuptorului s-a racit.
» Indepartati resturile arse sau albicioase utilizind apa
si un burete moale.

Observatie: Pe suprafetele cu functie de autocuréatare
se pot forma pete. Resturile de zahar si de albus de ou
din alimente nu se descompun si raméan pe suprafete.
Petele rosiatice sunt resturi de la alimentele sarate, nu
pete de rugina. Aceste pete nu sunt nocive pentru sana-
tate. Aceste pete nu limiteaza capacitatea de curatare a
suprafetelor cu functie de autocuratare.

11.6 inlocuirea lampii din interiorul
cuptorului

Daca sistemul de iluminare a interiorului cuptorului nu
functioneaza, inlocuiti lampa din interiorul cuptorului.

Observatie: Lampile cu halogen de 230V, 40 W si
dulie G9, rezistente la temperaturi inalte, pot fi achizitio-
nate de la unitatea de service abilitata sau din comeriul
de specialitate. Utilizati numai aceste tipuri de lampi.
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Apucati cu o laveta curata si uscatd noua lampa cu ha-
logen. Astfel, veli prelungi durata de viata a lampii.

/N AVERTISMENT - Pericol de arsuri!

In timpul utiliz&rii, aparatul si piesele care pot fi atinse se

infierbanta.

» Se recomanda precuatie, pentru se a evita atingerea
elementelor de incélzire.

» Copiii cu varsta de sub 8 ani trebuie sa fie finuti la
distanta.

/N AVERTISMENT - Pericol de electrocutare!

La Tnlocuirea lampii, contactele de la dulia acesteia se

afla in continuare sub tensiune.

» Inainte de a inlocui lampa, asigurati-va ca aparatul es-
te deconectat, pentru a evita posibilitatea de electro-
cutare.

» In plus, deconectati siguranta de la tabloul de sigu-
rante.

Cerinte
Siguranta este deconectata.
Interiorul cuptorului s-a racit.
Noua lampa cu halogen de schimb este disponibila.

. Deschideti usa aparatului.

. Pentru a preveni deteriorarea cuptorului, introduceti
un prosop de bucatarie in interiorul acestuia.

3. Scoateti accesoriile din interiorul cuptorului si demon-
tati suporturile pentru tavi. = Pagina 40

N =1 =

4. Scoateti capacul din sticla.
In cazul in care geamul din sticla este greu de extras
manual, utilizati o lingura.

5. Scoateti lampa din interiorul cuptorului.

6. Tnlocuiti lampa din interiorul cuptorului cu alta de ace-
lasi tip.

7. Introduceti la loc apdratoarea din sticla a lampii din
interiorul cuptorului.

8. Montali suporturile pentru tavi. = Pagina 40

9. Scoateti prosopul de bucéatarie.

10.Reconectati siguranta.

11.Verificali dacd sistemul de iluminare a interiorului cup-
torului functioneaza.

12 Suporturile pentru tavi

Suporturile pentru tavi pot fi decrosate pentru a facilita
curatarea temeinica a acestora si a interiorului cuptoru-
lui sau In vederea inlocuirii acestora.

12.1 Scoaterea suporturilor pentru tavi

Suporturile pentru tavi sunt fixate in 3 puncte pe peretii
laterali din interiorul cuptorului.

1. Prindeti suportul pentru tavi de partea frontala si tra-
geti-l pana in centrul cuptorului.

v Carligul din fata al suportului pentru tavi se desprinde
din orificiu.

2. Depliati in continuare suportul pentru tavi si scoateti-l
din orificiile din partea din spate a peretelui lateral.

o~
—

—
%;;\?f:
\

3. Scoateti suportul pentru tavi din interiorul cuptorului.

12.2 Fixarea suporturilor pentru tavi

1. Introduceti carligele suportului pentru tavi in orificiile
din partea din spate a peretelui lateral.

2. Apasati in orificiu céarligul din fata al suportului pentru
tavi.

13 Usa aparatului

Pentru mentinerea aspectului optim al aparatului dumne-
avoastra si pentru asigurarea pe termen lung a functio-
nalitatii acestuia, efectuafi cu regularitate intretinerea si
curatarea temeinica ale aparatului. Aici gasiti informatii
privind curatarea usii aparatului.
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Observatie: Pentru a evita contactul usii aparatului cu
mobilierul de Tncorporare, deschideti usa aparatului la
un unghi mai mic de 90 .



13.1 Demontarea geamurilor usii

Pentru o curatare mai bung, puteti demonta geamurile
usii aparatului.

A& AVERTISMENT - Pericol de ranire!

In cazul in care este zgariat, geamul usii aparatului se

poate crapa.

» Nu utilizati detergenti puternici si abrazivi sau raclete
metalice asculite pentru a curata geamul usii cuptoru-
lui, in caz contrar, suprafata se poate zgéaria.

1. Deschideti complet usa aparatului.
2. Blocati balamalele din stdnga si din dreapta cu stiftu-
rile de siguranta.

‘0

Stifturile de siguranta trebuie sa fie introduse complet
in orificiile balamalelor.

3. Ridicati cu ambele méaini partea inferioara a geamului
interior, pana cand stifturile de fixare se desprind din
suport. ®

4. ATENTIE - La ridicarea geamului interior, este posibil
ca geamul din mijloc sa ramana lipit de geamul interi-
or.

» Asigurati-va ca geamul din mijloc nu cade.

Ridicati putin partea superioara a geamului interior,
pana cand stifturile de fixare se desprind din suport.

5. Agsezati cu atentie geamul interior pe o suprafata pla-
na.

Usa aparatului ro

6. Scoateti geamul intermediar impreuna cu suporturile
acestuia.

Geamul intermediar nu este fixat cu stifturi de fixare,
Ci cu lagare din cauciuc.

7. Curatafi geamurile usii cu detergent pentru geamuri si
cu o lavetda moale.

13.2 Montarea geamurilor usii

1. Introduceti geamul intermediar.
Acordati atentie pozitionarii corecte a geamului inter-
mediar.
v Toate suporturile trebuie sa fie asezate plan pe gea-
mul exterior.
v Geamul intermediar este introdus corect daca pe
acesta este vizibil simbolul ,Low-E”.
2. Introduceti geamul interior.
Toate cele patru stifturi de fixare trebuie sa se fixeze
in suporturile prevazute in acest scop.
3. Indepartati stifturile de fixare si inchideti usa aparatu-
lui.
Observatie: Nu eliminati ca deseuri stifturile de sigu-
ranta. Pastrali stifturile de siguranta intr-un loc sigur. Stif-
turile de siguranta sunt necesare atunci cand demontati
usa de la aparat sau cand curafati geamurile usii. Daca
nu aveti stifturi de siguranta, le puteti comanda de la
unitatea de service abilitata.

13.3 Demontarea usii aparatului

In cazul depunerilor persistente de murdarie, puteti de-
monta usa aparatului pentru a o putea curata mai efi-
cient.

1. Deschideti complet usa aparatului.

2. Blocati balamalele din stanga si din dreapta cu stiftu-
rile de siguranta.
Stifturile de siguranta trebuie sa fie introduse complet
in orificiile balamalelor.
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3. Prindeti din lateral, cu ambele maini, usa aparatului si
inchideti-o la aproximativ°30°de°grade.

Nu Tnchideti complet usa aparatului. Balamalele se
pot indoi si pot provoca deteriorari ale stratului de
email.

4. Ridicati usor usa aparatului si trageti-o complet in afa-
ra.

13.4 Montarea usii aparatului

/N AVERTISMENT - Pericol de ranire!

Daca balamalele nu sunt asigurate priuntr-o fixare com-

pletd, acestea s-ar putea inchide brusc, cu forta.

» Daca, la montarea si demontarea usii aparatului, bala-
maua se inchide brsuc, nu introduceti ména in bala-
ma.

» Contactati unitatea de service abilitata.

Montarea necorespunzatoare a geamului usii sau usii

aparatului comporta pericole.

» De aceea, aveti grija ca toate geamurile si usa sa fie
montate regulamentar Thainte de a pune din nou in
functiune aparatul.

—

. Prindeti din lateral, cu ambele maini, usa aparatului.
2. Introduceti balamalele in fantele de la aparat.

Canelura din partea de jos a balamalelor trebuie s&
se fixeze in cadrul aparatului.

3. Lasati in jos usa aparatului.

4. Scoateti stifturile de siguranta.

Observatie: Nu eliminati ca deseuri stifturile de sigu-
ranta. Pastrali stifturile de siguranta intr-un loc sigur. Stif-
turile de siguranta sunt necesare atunci cand demontati
usa de la aparat sau cand curatati geamurile usii. Daca
nu aveti stifturi de sigurantd, le puteti comanda de la
unitatea de service abilitata.

14 Remediati defectiunile

Defectiunile minore pot fi remediate chiar de dumneavoastra. inainte de a contacta unitatea de service, consultati in-
formatiile privind remedierea defectiunilor. Astfel evitati cheltuielile inutile.

/N AVERTISMENT - Pericol de ranire!
Reparatiile executate incorect sunt periculoase.

» Numai personalul de specialitate are dreptul de a executa reparatii ale aparatului.
» Daca aparatul este defect, instiinati unitatea de service abilitata.

— "Serviciul clienti", Pagina 44

/N AVERTISMENT - Pericol de electrocutare!
Reparatiile executate incorect sunt periculoase.

» Numai personalul de specialitate are permisiunea de a efectua lucrari de reparatii la nivelul aparatului.

» La reparatia aparatului trebuie utilizate numai piese de schimb originale.

» Daca se deterioreaza cablul de racordare la retea al acestui aparat, acesta trebuie inlocuit de catre producator, de
catre serviciul sau pentru clienti sau de catre o persoana calificatd Tn mod similar, pentru a evita pericolele.

14.1 Erori de functionare

Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Aparatul nu functioneaza.

Fisa de refea a cablului de alimentare nu este introdusa in priza.

» Conectati aparatul la refeaua de curent.

Alimentarea cu curent electric a fost intrerupta.
» Verificali functionarea iluminarii interiorului si altor aparate din incapere.

Siguranta din panoul de sigurante s-a declansat.
» Verificali siguranta din panoul de sigurante.

Aparatul nu poate fi pornit.

Usa aparatului nu este inchisa complet.

» Inchideti usa aparatului.
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Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Aparatul nu poate fi pornit.

Aparatul nu este deconectat.
» Deconectali si reconectati aparatul.

Pe display se aprinde intermitent

1200071
1o,

Alimentarea cu curent electric a fost intrerupta.
» Setati ora.
— "Inainte de prima utilizare"”, Pagina 34

Aparatul nu incalzeste.

Este activat modul Demo.

1. Deconectati scurt aparatul de la reteaua de alimentare cu energie electrica de-
conectand pentru scurt timp siguranta de la tabloul cu sigurante, iar apoi reco-
nectati-l.

2. Dezactivati modul Demo in decurs de 5 minute pentru a putea modifica seta-
rea de baza <09 la valoarea 0.

— "Seldrile de baza", Pagina 36

Sistemul de iluminare a interioru-
lui cuptorului nu functioneaza.

Modul de functionare ,Incélzire delicatd in partile superioard/inferioard” este acti-
vat.
» In acest mod de functionare, sistemul de iluminare a interiorului cuptorului

ramane dezactivat.

Lampa din interiorul cuptorului este defecta.
» Inlocuiti lampa din interiorul cuptorului.
— "Inlocuirea lampii din interiorul cuptorului”, Pagina 39

Toate preparatele din interiorul
cuptorului sunt arse intr-un inter-
val de timp foarte scurt.

Termostatul este defect.
» Contactati .
— "Serviciul clienti", Pagina 44

Geamurile usii sunt aburite.

Fenomen normal cauzat de diferentele de temperatura.
» Incalziti aparatul la 100 °C si deconectati-l dupa 5 minute.

Aparatul conectat nu poate fi utili-
zat. Pe display se aprinde C=.

Siguranta pentru copii este activata.
» Dezactivafi siguranta pentru copii.
— "Dezactivarea sigurantei pentru copii", Pagina 36

Display-ul este ,inghetat” sau nu
reactioneaza.

Siguranta pentru copii este activata.
» Dezactivali siguranta pentru copii.
— "Dezactivarea sigurantei pentru copii", Pagina 36

Deficiente de functionare

1. Deconectati siguranta pentru aparat de la tabloul de sigurante.

2. Deconectati siguranta din tabloul de sigurante si reconectati-o dupa aprox.
10 secunde.

3. Daca defectiunea apare din nou, contactati unitatea de service abilitata.

Dupa demontarea in vederea cu-
ratarii, geamurile usii sunt mai
calde la atingere decét nainte.

Geamurile usii sunt introduse gresit.
» Verificati daca geamurile usii sunt introduse corect.
— "Montarea geamurilor usii", Pagina 41

Ventilatorul de racire continuad sa
functioneze si dupa incheierea
procesului de functionare.

Nu este o defectiune. Ventilatorul de racire continud sa functioneze pana cand, in
cadrul setarilor de baza, este atinsa temperatura selectata.
— "Setdrile de bazad", Pagina 36

Existd apa de condens pe usa
sau picurd apa de condens.

Usa aparatului nu se inchide corect.
» Verificati daca usa aparatului este instalata corect si daca se inchide bine.
— "Usa aparatului”, Pagina 40

Depuneri de murdarie pe garnitura de etansare.

1. Verificali daca ganitura de etansare este murdara, deteriorata sau asezata
gresit.

2. Curatati sau inlocuiti garnitura de etansare sau pozitionati-o corect.

Formare normala a condensului.
— "Formarea condensului”, Pagina 32

Pe display apare un mesaj cu £.

Deficiente de functionare
» Aduceti selectorul de functii in pozitia neutra.
Daca mesajul de eroare nu dispare, contactati unitatea de service abilitata.
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15 Evacuarea ca deseu

15.1 Predarea aparatului vechi

Datorita reciclarii ecologice se pot refolosi materii prime
valoroase.

» Eliminati in mod ecologic aparatul.
Informatii despre modalitatile curente de eliminare
ecologica a aparatelor pot fi obtinute de la distribuito-
rii comerciali de specialitate, dar si de la primaria sau
administratia locala.

Acest aparat este marcat corespunzator
directivei europene 2012/19/UE in pri-
vinta aparatelor electrice si electronice
vechi (waste electrical and electronic
equipment — WEEE).

Directiva prescrie cadrul pentru o prelu-
are inapoi, valabila in intreaga UE, si va-
lorificarea aparatelor vechi.

2

16 Serviciul clienti

Piesele de schimb originale, relevante pentru sigurania,
conform Regulamentului corespunzator referitor la de-
signul ecologic se procura de la unitatea noastra de
service abilitatd, pentru o duratd de minim 10 ani de la
punerea in circulatie in interiorul Spatiului Economic Eu-
ropean.

Observatie: Reparatiile efectuate de personalul din ca-
drul unitatii de service abilitate in cadrul perioadei de
garantie acordate de producator, in conditiile impuse de
acesta, sunt gratuite.

Informatii detaliate despre perioada si conditiile de ga-
ranfie din fara dumneavoastra pot fi gasite, prin interme-
diul codului QR, pe documentul anexat referitor la con-
tactele pentru service si conditiile de garantie, la distri-
buitorul local sau la unitatea noastra de service abilitata
sau pe site-ul nostru web.

Daca apelati la Serviciul pentru clienti, trebuie sa
mentionali numarul de identificare a produsului (E-Nr.) si
numarul de fabricatie (FD) al aparatului dumneavoastra.
Datele de contact ale unitatii de service abilitate pot fi
gasite, prin scanarea codului QR, pe documentul anexat
referitor la contactele pentru service si conditiile de ga-
rantie, precum si pe site-ul nostru web.

Acest produs are surse de iluminat din clasa de efi-
cienta energetica G.

Informatiile conform directivei (EU) 65/2014, (EU)
66/2014 si (EU) 2023/826 sunt disponibile online la
www.bosch-home.com pe pagina de produs si pe pagi-
na de service a aparatului dumneavoastrg, in sectiunea
rezervatd instructiunilor de utilizare si documentelor su-
plimentare.

16.1 Numarul de produs (Nr. E) si numarul
de fabricatie (FD)

Numarul produsului (Nr. E) si numarul de fabricatie (FD)
se gasesc pe placuta de tip a aparatului.

Placuta cu date tehnice pe care se regasesc aceste nu-
mere este vizibild atunci cand deschideti usa aparatului.

@ I E-Nr. FD. ZNr: I

Type:

Pentru gasi rapid si usor datele aparatului dvs. si numa-
rul de telefon al serviciului pentru clienti le puteti nota
undeva sa le aveti la indemana.

17 Procedati astfel

Aici gasiti recomandatri privind vasele si prepararea ali-
mentelor.

17.1 Procedati, preferabil, dupa cum
urmeaza

ATENTIE

Alimentele acide pot deteriora gratarul

» Nu asetzati direct pe gratar alimente acide, de exem-
plu, fructe sau alimentele marinate.

Observatie: Observatie prividn persoanele alergice la
nichel

In situatii rare, in alimente pot raméane urme mici de
nichel.

1. Tnainte de utilizare, scoateti din interiorul cuptorului
vasele care nu sunt necesare.

2. Selectati un aliment dorit din cadrul recomandarilor
de reglare.
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3. Introduceti alimentele intr-un vas adecvat.
Utilizati accesoriile din pachetul de livrare.

4. Preincalziti aparatul numai daca acest lucru este pre-
vazut in retetd sau In cadrul recomandarilor de regla-
re. Acoperiti cu hértie de copt accesoriul numai dupa
preincalzire.

5. Reglati aparatul conform recomandarilor de reglare.
Setati mai intai durata cea mai scurta. Daca este ne-
cesar, prelungiti durata.

6. In timpul prepararii, mentineti inchisa usa aparatului.

17.2 Recomandari privind coacerea

Va oferim o serie de recomadari pentru obtinerea unui
rezultat de coacere optim.


https://www.bosch-home.com
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Amplasare

Recomandare:

Amplasare

Recomandare:

Prajiturile dumneavoastra
trebuie sa se umfle uni-
form.

= Ungeti numai baza for-
mei demontabile.

= Dupa coacere, desprin-
deti cu atentie prajitura
de pe forma de cupt cu
ajutorul unui cutit.

Stabiliti daca prajitura este
coapta suficient.

Intepati cu un betisor din
lemn zona cea mai inalta a
prajiturii. Daca pe betisorul
din lemn nu raman urme de
aluat, Inseamna ca prajitura
este gata.

Tn timpul coacerii, produ-

sele de brutarie/patiserie

mici nu trebuie sa se lipe-
asca intre ele.

Tn jurul fiecarui produs de
brutarie/patiserie trebuie sa
existe un spatiu de cel pu-
tin 2cm. Astfel este sufi-
cient loc pentru ca produ-
sele de brutarie/patiserie
Sa creasca Si sa se poata
rumeni de jur imprejur.

Doriti s& coacetli dupa pro-
pria dumneavoastra reteta.

Orientati-va dupa produse
de patiserie similare din ta-
belele de coacere.

17.3 Tabelul alimentelor

Aici puteti vizualiza o prezentare generald a alimentelor.

Utilizati forme de copt din
silicon, sticla, plastic sau
ceramica.

= Forma trebuie sa fie re-
zistenta la temperaturi de
pana la 250 °C.

= |n aceste forme, prajituri-
le se rumenesc mai pu-
tin.

Aliment Greutate in kg Nivel Mod de incalzi- Temperatura in Durata de pre-
re °C/Treaptade parare in minute
grill

Lasagna 3-4 1 (i 220 - 230" 45 - 50

Gratinarea pastelor 3-4 1 C] 220 - 230" 45 - 50

Fripturd de vitel 2 2 180 - 190" 90 - 100

Pulpd de porc 1,56-2 2 190 - 200" 90 - 100

Pulp& de porc 2 2 J 2002 125

Carnaciori 1,5 3 280" Pe o parte: 10
Pe cealaltad par-
te: 7

Friptura de vita 1 2 200" 45 - 55

Friptura de iepure 1,5 2 x 180 - 190" 70 - 80

Piept de curcan 2 2 180 - 190 110 - 120

Fripturd din ceafa de porc 2 - 3 2 180 - 190" 170 - 180

Pui pentru prajit 1,2 2 190 - 200" 65 - 70

Cotlete de porc 1,5 3 x 280" Pe o parte: 15
Pe cealalta par-
te: 5

Costite de porc 1,5 3 280" Pe o parte: 15
Pe cealalta par-
te: 10

Slanina 0,7 4 31 Pe o parte: 10
Pe cealaltd par-
te: 8

File de porc 1,5 3 oy 280" Pe o parte: 12
Pe cealalta par-
te: 5

File de vita 1 4 3! Pe o parte: 7
Pe cealaltad par-
te: 4

P&strav somonat 0,7-1.2 2 160 - 170" 35 - 40

Peste unditar 0,7-1,5 2 160" 60 - 65

Calcan 1,5 2 160" 45 - 50

! Preincalziti aparatul.
2 Nu preincélziti aparatul.
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Aliment Greutate in kg Nivel Mod de incalzi- Temperaturain Durata de pre-

re °C/Treaptade parare in minute
grill

Pizza 1-1,5 2 280" 10 -12

Paine 1 2 ES 180 - 190" 25 -30

Focaccia 1 2 N 180 - 190 20 - 25

Chec rotund 1 2 X 160" 55 - 60

Prajitura cu fructe 1 2 N 160" 35 -40

Tartd cu branza 1 2 X 160 - 170" 45 - 55

Préjitura cu aluat fraged 1 2 = 160 - 170" 35 - 40

Pré&jiturd cu aluat fraged 1 2 J 1702 65

Prajitura Paradis 1,2 2 ES 160" 55 - 60

Savarine 0,7-1,2 2 ES 180 55 - 60

Pandispan 1 2 150 - 160 55 - 60

Orez cu lapte 1 2 160 55 - 60

Briosa 1-12 2 = 160 30 - 35

17.4 Recomandari privind urmatoarea Amplasarea Recomandare

coacere

Daca procesul de coacere nu este optim, consultati

aceste recomandari.

Amplasarea

Recomandare

Prajitura se lasa.

= Respectati ingredientele
indicate si instructiunile
de preparare din reteta.

= Utilizafi o cantitate mai
mica de lichid.
Sau:

= Reduceti cu 10 °C tem-
peratura de coacere i
prelungiti durata de coa-
cere.

Produsul de brutarie/pati-
serie este rumenit neuni-
form.

Reduceti temperatura de
coacere.

Taiati hartia de copt la di-
mensiunile potrivite.
Asezatli in centru forma
de copt.

Produse de brutarie/pati-
serie de aceeasi dimen-
siune si grosime.

Prdjitura este prea uscata.

Cresteti cu 10 °C tempera-
tura de coacere si reduceli
durata de coacere.

Prajitura este prea deschi-
sa la culoare peste tot.

= Verificati nivelul si acce-
soriul.

= Cresteti cu 10 °C tempe-
ratura de coacere.
Sau:

= Prelungiti durata de coa-
cere.

Prajitura este coapta la ex-
terior, insa nu este coapta
bine in interior.

Reduceti temperatura de
coacere si prelungiti du-
rata de coacere.
Adaugati o cantitate mai
mica de lichid.

Pentru prajiturile cu umplu-
turd zemoasa:

Precoaceti aluatul.
Presarati pe baza migda-
le maruntite sau pesmet.
Asezati aluatul pe baza.

Préjitura este prea inchisa
la culoare peste tot.

Reduceti temperatura de
coacere si prelungiti durata
de coacere.

Prajitura este prea deschi-
sa la culoare in partea de
sus, nsa prea inchisa la
culoare In partea de jos.

Amplasati prajitura cu un
nivel mai sus.

Préjitura este prea inchisa
la culoare in partea de
sus, nsa prea deschisa la
culoare in partea de jos.

= Amplasati prajitura cu un
nivel mai jos.

= Reduceti temperatura de
coacere si prelungiti du-
rata de coacere.

Prajitura nu se desprinde
la rasturnare.

Dupa coacere, lasali pra-
jitura sa se raceasca
timp de inca

5-10 minute.
Desprindeti cu atentie
marginea prajiturii cu aju-
torul unui cutit.
Rasturnati din nou praji-
tura si acoperiti de mai
multe ori forma de copt
Cu un servet umezit cu
apa rece.

Data urmatoare, ungeti
cu grasime forma de
copt si presarati-o cu
pesmet.

' Preincalziti aparatul.
2 Nu preincélziti aparatul.
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17.5 Recomandari privind urmatoarea prajire
Daca procesul de prdjire nu este optim, consultati aces-

te recomandari.

Amplasare

Recomandare:

Friptura este prea inchisa
la culoare sau crusta este
pe alocuri arsa.

Selectati o temperatura
mai scazuta.

Reduceti durata de praji-
re.

Alimentele prajite sunt
prea uscate.

Selectati o temperatura
mai scazuta.

Reduceti durata de praji-
re.

Crusta alimentelor préajite
este prea subfire.

Cresteti temperatura.
Sau:

Dupa finalizarea duratei
de praijire, conectati pen-
tru sucrt timp grill-ul.

Procedati astfel ro

Amplasare

Recomandare:

Carnea se arde la indbusi-
re.

Verificafi daca vasul de
prdjire si capacul se po-
trivesc si daca acesta din
urma se inchide bine.
Reduceti temperatura.
Adaugati lichid la indbu-
sire.

Friptura nu este patrunsa.

Taiati friptura.

Preparati sosul in vasul
pentru prajire.

Adaugati feliile de friptu-
ra in sos.

Finalizati prepararea felii-
lor de friptura la microun-
de.

Sosul de la prajire este
ars.

Utilizati un vas mai mic.
Adaugati o cantitate mai
mare de lichid la prajire.

Sosul de la prajire este
prea deschis la culoare si
prea apos.

Pentru evaporarea unei
cantitati mai mari de li-
chid utilizati un vas mai
mare.

Adaugatli o cantitate mai
mica de lichid la prajire.

17.6 Preparatele de verificare

Aceste prezentari generale au fost redactate pentru in-
stitutele de verificari, pentru a facilita verificarea aparatu-

lui conform EN 60350-1.

Coacere
Aliment Accesorii Nivel Mod de incalzire Temperaturain  Durata de prepa-
°C rare in minute
Fursecuri Tava de coptcu 2 160" 23 - 25
hartie de copt
Fursecuri, pe 2 2tavidecoptcu 2+4 160" 28
niveluri hartie de copt
Prajituri mici Tava de coptcu 2 160" 21 -22
hartie de copt
Pr&jituri mici, pe 2 Tava de copt + 2+4 160" 30
niveluri gratar cu hartie
de copt
Blat de tort Forma demontabi- 2 2 160" 35
la
Blat de tort, pe 2 2 forme demonta- 2 + 4 155 - 165" 35 - 45
niveluri bile
Placintd cu mere, Forma demontabi- 2 d 170" 75 - 80
1 bucata 1a
Placintd cu mere, 2 forme demonta- 2 A 160" 75 - 80
2 bucati bile

Prepararea pe grill

Introduceti suplimentar tava universala

ramane mai curat.

. Tava universala colecteaza lichidul care se scurge, iar interiorul cuptorului va

Aliment Accesorii Nivel Mod de Treapta  Durata de preparare
incalzire de putere in minute
a grill-ului
Paine prajita Gratar 3! 2

! Preincalziti aparatul.
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Aliment Accesotii Nivel Mod de  Treapta Durata de preparare
incalzire de putere in minute
a grill-ului
Chiftele pentru burgeri, 10 bucati, Tava + gratar 3+4 31 Pe o parte: 15

cu diametrul de 75 mm

Pe cealaltd parte: 5

18 Instructiuni de montare

Tineti cont de aceste informatii atuci cand montati apa-
ratul.

18.1 Montarea in siguranta

Tineti cont de aceste indicatii inainte de a ince-
pe montarea aparatului.

/N AVERTISMENT - Pericol de incendiu!
Utilizarea unui cablu prelungitor de alimentare
electrica sau a unui adaptor neadecvat este
periculoasa.

» Nu utilizafi prize multiple.

» Utilizati numai cabluri prelungitoare care sunt
certificate, au o sectiune minima de 1,5 mm?
si corespund normelor de siguranta nationa-
le relevante.

» In cazul in care cablul de alimentare de la
retea este prea scurt si nu aveti la dispozitie
un cablu de alimentare de la refea mai lung
contactati un atelier specializat in domeniul
electric pentru a adapta instalatia electrica
din casa.

» Utilizati numai adaptoare si cabluri de ali-
mentare de la retea care au fost avizate de
producator.

ATENTIE

Prin tragerea aparatului de manerul usii, aces-

ta din urma se poate desprinde. Manerul usii

nu poate sustine greutatea aparatului.

» Nu trageti si nu sprijiniti aparatul tfinadndu-l de
manerul usii.

= Numai 0 montare corectd, in conformitate cu
aceste instructiuni de montaj, garanteaza o
utilizare sigura. In cazul deteriorarilor rezulta-
te in urma unei montari gresite, raspunderea
ii revine montatorului. A

m Verificati aparatul dupa despachetare. In ca-
zul in care aparatul a fost avariat in timpul

! Preincalziti aparatul.
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transportului, acesta nu trebuie pus in fun-
ctiune.

® |nainte de punerea in functiune, indepartati
ambalajul si foliile din plastic din interiorul
cuptorului si de pe usa.

® Respectati instructiunile din fisele de monta-
re a accesoriilor.

= Mobilierul de incorporare trebuie sa reziste
la temperaturi de pana la 90 °C, iar panouri-
le frontale ale corpurilor de mobilier adiacen-
te trebuie sa rezite la temperaturi de pana la
70 °C.

= Nu montati aparatul in spatele unui panou
decorativ sau al unei usi de mobilier. Exista
pericolul de supraincalzire.

= Realizati lucrarile de decupaj la corpul de
mobilier inainte de a incorpora aparatul. In-
departati rumegusul. Functionarea compo-
nentelor electrice ar putea fi afectata.

®m De aceea, priza de conectare a aparatului
trebuie sa se afle in exteriorul spatiului de
montare.

®» |[mpamantati intotdeauna aparatele electrice.

® Pentru a evita ranirea prin taiere, purtati ma-
nusi de protectie. Piesele care sunt accesibi-
le in timpul montarii pot avea muchii ascuti-
te.

= Dimensiunile din imagini in mm.

18.2 Dimensiunile aparatului
Aici sunt prezentate dimensiunile aparatului.




18.3 Montarea sub un blat de bucatarie

In cazul montarii sub un blat, tineti cont de dimensiunile
de montare si de distantele de sigurania.

18.4 Montarea sub o plita

Instructiuni de montare ro
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Pentru ventilarea aparatului, placa intermediara trebuie
sa fie prevazuta cu un decupaj de ventilatie.

Daca aparatul este montat sub o plitd, trebuie respectate urméatoarele dimensiuni minime, daca este cazul, inclusiv

substructura.
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Grosimea minima a blatului de bucatarie [@ rezultd din dimensiunea minim& necesara [ol.

Tip de plita

[al deasupra in mm [a] coplanar in mm bl in mm
Plita cu inductie 49 50 5
Plitd cu inductlie pe toatd suprafata 70 70 5
Plita pe gaz 39 50 5
Plita electrica 39 42 2

Fixati blatul de bucatarie pe mobilierul de incorporare.
Respectati instructiunile de montare a plitei.
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18.5 Montarea intr-un dulap inalt

Tineti cont de dimensiunile de montare si de distantele
de siguranta ale dulapului nalt.

min. 35

700-860

)

!

T/
F 35 471-473

¢

= Pentru ventilarea aparatului, asigurati-va ca exista o
fanta intre placa intermediara si peretele langa care
acesta este pozitionat.

= Daca dulapul inalt integrat are, pe langa panourile
posterioare din componenta sa, un alt panou posteri-
or, acesta trebuie Indepartat.

= Montati aparatul la o indltime la care sa puteti scoate
fara probleme accesoriile.

18.6 Montarea suprapusa a doua aparate

Aparatul dumneavoastra poate fi, de asemenea, montat
deasupra unui alt aparat.

18.7 Racordul electric

Pentru a putea racorda in siguranta aparatul la reteaua

de alimentare cu energie electricg, tineli cont de aceste

indicatii.

= Protectia trebuie sa se realizeze conform indicatiilor
de putere de pe placuta cu date tehnice si conform
regulamentelor locale.

= Aparatul corespunde clasei de protectie | si poate fi
utilizat numai cu un racord electric cu conductor de
protectie.

= |n timpul lucréarilor de montaj, aparatul trebuie sa fie
intotdeauna scos de sub tensiune.

= Protectia la atingere trebuie sa fie asigurata prin
montare.

= Racordarea fara stecher a aparatelor poate fi efectua-
td numai de catre personal de specialitate autorizat.
Pentru aceasta se aplica reglementarile stabilite de
furnizorul regional de energie electrica.
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Racordarea electrica a aparatului fara fisa cu
contact de protectie

Observatie: Racordarea aparatului poate fi efectuata
numai de catre personal de specialitate autorizat. In ca-
zul avariilor rezultate in urma unei conectari eronate,
dreptul de garantie este anulat.

In instalatia electrica permanenta trebuie sa fie montat
un separator de faze pentru tofii polii conform conditiilor
din dispozitiile de instalare.

1. Identificati conductorul de faza si cel neutru (,de nul”)
in doza de conectare.

In cazul unei conectari gresite, aparatul se poate de-
teriora.

2. Racordati aparatul numai la o retea de alimentare
electrica cu valori ale tensiunii cuprinse intre 220 si
240 V.

3. Conectali firele electrice ale cablului de aimentare
electrica corespunzator codului de culoare:

» verde-galben = conductor de protectie @
» albastru = conductor neutru (,,de nul”)
» maro = faza (conductor extern)

18.8 Montarea aparatului

1. Introduceti aparatul si orientati-l central.
Nu Tndoiti cablul de racordare.

2. Daca este necesar, scoateli ghidajul de cablu cu aju-
torul unei scule.

3. Deschideti complet usa cuptorului.
4. Scoateti capacul de protectie.




5. Fixafi ferm aparatul pe corpul de mobilier.

6. Asezati capacul de protectie.

Observatie: Nu obturati niciodata cu sipci suplimentare
fanta dintre blatul de bucatarie si aparat.

18.9 Demontarea aparatului

1. Deconectati aparatul de la reteaua electrica.
2. Desfiletati suruburile de fixare.
3. Ridicati usor aparatul si extrageti-I.

Instructiuni de montare

ro
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